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Kolem cestujicich, ktei vystupovali z dostavniku, se vytviil
pulkruh Sesti muzi. VSichni méli na predlokti zawSenou pusku.
Ze srubu opodal vySel sedmy muz. Byl mensi, pohybalv se
pruzné jako panter a mél uzké rty, takZze jeho Usta vypadala jako
jizva po rdné nozem.

Ten muz byl Z*¢jmé jejich vidce. Klidné, ale chladré rekl:
.1akze, lidi, asi jste uz slySeli, ze cesta do Moaha City vede
jediné pi‘es tenhle most. Je to soukromy most a jeho stavb&is
sto tisic dolami. Kdo z vas se odvazi podivatifgs okraj rokle
dold, pochopi, Ze tenhle most je zazrak stavebniho @mi. Je to
jedina schidna cesta okolni pustinou. Abych to zkrétil, lidi,kdo z
vas bude chtit grejit pres most Simsona Hickocka, musi zaplatit
padesat dolat mytného!"

Zmlkl a ukazal mohutné zuby.

Pét muza, ktefi jeli dostavnikem spolu s Brucem Rockem,
zatalo hrozné nadavat. Jeden z nich zlob& vykiikl: ,Ale to je
hnusné vydirani! Nestydaté, podlé vydirani! Kéertu s vami!*

»~Jen zadne vyhnizky, pane!” pirerusil ho chladng pistolnik.

~Jsme tady na vselijaké &zkosti zvykli. Nikdo vas nenuti,
abyste na most vstupoval. Je to na vas. Pokud je mapadesat
dolard mnoho, postavte si most sam, nebo se zkuste dogpites
rokli jinak. Jenom nam tady nevyhrozujte. Tady uz Xrotli jini."
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Jiny muz zawel: ,Ale zaplatili jsme si pece cestu az do
Montana City. Fedpokladali jsme, Ze vSe je zahrnuto vaten

Ale i on se vzagti ustrased stulil.

Maly pistolnik vystoupil dofedu a zvedl levou pazi.

.TakZe, panové! Dostavnik za chvili pojede dal. Kdwe pes
most, musi zaplatit.”

Muzi s potl&ovanymi kletbami vytahli penize. ddtefi museli
seshirat po kapsach posledni drobné. Jeden z aicdothiromady
pouzectyiicet sedm doldr, ale maly pistolnik mu milostévdovaolil,
aby si nastoupil do dostavniku.

UpIné nakonec natahl disk Bruci Rockovi.

Ten klidré zavrgl hlavou a zamumlal: ,Od starych dobrych
pratel snad Simson Hickock mytné vybirat nebude.”

»LAle ano,” fekl maly muz mirt a podival se na Bruce. ,MoZna
jste kdysi byl Hickockovym fitelem, ale mozna je to taky jen trik,
jak chcete usét penize. Té hezky zaplatite, kamarade. Jestli je Séf
Vas [ritel, penize vam vrati." S Uswem nastavil Bruci Rockovi
levou dla, pravou ngl ledabyle zahaknutou za pazbu koltu.

Bruce Rock mil kolt na pravém stetin Byl to stary kolt v
odreném pouzik a jeho tewena pazba byla vylefta a osahana.

Bruceova prawka se pomalu pohnula a zajela do kapsy.
Pistolnik to sledoval a spokojerse usmal, kdyZz Bruce vytahl
svazeéek bankovek.

Tu se ovSem prudce vymrstila Bruceova l&kea Ze sotva
dvaceticentimetrové vzdalenosti dopadla pod bradaléno
pistolnika.

Ten by se svalil jako panék, protoZe ztratilomi, ale Bruce ho
stejreé rychlym pohybem chytil za kosili. | to @kl levatkou. Pravou
rukou vytahl kolt. Byl to nesmignrychly tah, ktery by mu i mezi
nejzkusenjSimi pistolniky élal ¢est. Pistolnika siijdrzoval ged
télem jako Stit. Kolt il vyhrazné namfen.

A sam se dival chlagna naprosto neboja&ndo hlavni Sesti
pusek, které niily na néj i na muze, kteréhoipd sebou drzel. To
vSe se odehralo v jediném okamziku. Bruce Rockashaval jako
zkuSeny bojovnik, ktery jen navenek vypada velidenk a
nevzrusSed, ale ve skui@nosti ma v sob silu a prudkost naloze



strelného prachu.

Pritiskl si muze jedt vice k sob. Pistolnik se bezvlddnyma
nohama uz taka nedotykal zeg

Pres jeho hlavu pak Brudekl chlad@ Sesti muim: ,Vsadime
se, ze ho zabijurtl, nez staite vystelit? Tak co, kamaradi?“

~Tuhle sadzku bys vyhral,fekl jeden z nich a spustil pusku k
zemi.

.Nechte ho jit,“tekl ostatnim chlapm. ,Chce do Montana City.
A jestli to opravdu nebudefipel Simsona Hickocka, ten Zjmecha
stdhnout KZi. Vazre to musi byt Hickockv pritel, jinak by te’
nechtl pres most. Okay, ciziie, mizeS projet bez myta. Z Montana
City budeS moci odjet zase jeiep tenhle most. A Hitt Lan, kterého
ted’ drziS v nardi, by nas proklel, kdybychom zajrudélali praci,
kterou jist€ bude chtit viidit on sam osolin.. | kdybys byl
Hickockovym gitelem, Hitt Lan ti gijde po skalpu. Tak si jend#"
Otxil se a zaniil k lavici u zdi srubu. Pomalu se rozplynula i
skupinka vyhéizreé vypadajicich chlajp

Bruce Rock pustil pistolnika a nastoupil zase dstamiku. Kolt
mél ptitom pripraveny k vystelu a mfil jim neustale na Sest miuz

Ti se ale pouze usmivali.

Bruce za sebouripriel dvae a posadil se do kouta. Kdyz se
dostavnik rozjel, ostatnichefpcestujicich si ulevou oddechlo a jeden
z nichtekl:

.Pane, i kdybyste byl Hickockovym fipelem, tady jste si
nebezpeéné zahraval se smrti. Na vaSem maistych Hickockovi
rackji dal téch padesat dolar’ Bruce Rock se usmal.

.Nikdy by mi je nevrétil. Ten nikdy nevrati ni¢eho se jednou
zmocni. A dluzi mi toho spoustu. Ma takovy dluhb¥eho nesplatil,
ani kdyby n&¢ cely rok dennoderin pouStl pies most zadarmo.
Kdopak by svému dluznikovi j@Stpal do citanu penize?*

P&t muzi, ktei se sem vydali hledat zlato, ng nZasle pohlédlo.
Jeden z nich bylidve jis€ kovbojem, dva dalSi vypadali jako byvali
povoznici... Jeden byl tité dievorubcem a paty muz vypadal, jako
by jeSt donedavna prodaval ¥jakém krang.

UZasle na g zirali.

Pak zasipal ten kovboj: ,No, tak to potom SimsooKdck, velky



pan zlatych poli, asi neni zrovna vasSititglem, co, pane?*

.Ne,* usmal se Bruce.

Pohlédli na 1, jako kdyby mu peskailo.

.Vypadate ale celkem rozunsfi podivil se onen prodava

,10 je moc dolbe, Ze s vami nemame nic spmého a Ze jsme
clo zaplatili,“ zamumlal jeden ze dvou byvalych pewika.

Pak zmlkli a @ividné se snazili vyhnout pohledu na Bruce
Rocka.

Ten se zadumandival do udoli. Tu a tam — podél poiolka
mensSichticek, na Upatich kopi¢ ba jest vyS — podél skalnich &t,
vSude vidl malé zlatokopecké tabory a osamocené prkennéyboud
nebo stany.

A vSude se pracovalo. Mnoho niustalo v potoce a prosivalo
kiemeny. Jini hloubili Stoly do svahu kdpcnebo jamy do
kamenitého podkladu.

VSude se lopotili lidé nejzngjSiho razeni: byvali kovbojove,
ucitelé, (rednici, lupti, dievorubci, std lovci bizom, trapdi,
armadni zBhove, fizni vyvrhelové, povoznici a honaci.

Zaplnili celé udoli. Kopali, hrabali, propiraicni pisek, prosivali
zeminu. Byli tvrdi sami k saba tvrdi i ke svym drulm. Protoze
hledali zlato.

Zlato!

Kvili zlatu dokézali lidé na tomhle &¢ takika nemozné &ci.
Dostavnik kodrcal po uUzké zapraSené &edimto rusnym
nalezis&ém zlata. Potok se stéle roisial, protoze ze vSech stran se

do jeho koryta sbihaly spousty tenounky¢tqgka.

Tabor, chatei, pristreSki | stami parad @ibyvalo. Nikde uz té
také nebylo vidt lesiky nebo stromy. Jenigay.

V Uzkém mist potoka, kde byl proud obzviasilny, stala vodni
pila.

Bruce Rock si z okna dostavnikiepetl velky vywsni §tit na
stén¢ staveni:

STAVEBNI DRiVi — STAVBA DOMU — NABYTEK
Simson Hickock.

Bruce Rock se usmal. \@tlto jméno uz na dostavniku i na

domku u mostu. Nepkvapilo ho uz. SpiSe sdigravil na to, Ze



jméno Simsona Hickocka uvidi napsané na vSedkezdych
budovach a stavbach.

Simson Hickock byl totiz nekorunovanym kralem zde)s
zlatych poli.

A Kklicem k jeho moci bylizjm¢ praw ten most.

O kus dal spail Bruce Rock jakéhosi muzika, ktery vysioz
diry a z&al divoce poskakovat. Tetlovicek drzel v ruce valoun a
vykiikoval: ,Zlato! Zlato! Nejwtsi valoun v Montana Valley! Jsem
boh&em! Zlato!"

Ze vSech stran se kmu sbihali lide.

Ale to uz byl dostavnik zase o kus dal.

P&t muzi, kteti v niém sedli s Brucem, se neklidnzavrglo na
svych mistech.

Jeden chraptiv poznamenal: ,Hsamhih, Ze tady taky najdu
Stesti. Citim naprosto jagnZe se tady taky stanu bakeén!"

.Kdybychom jen nefijeli tak pozd,” tekl druhy. ,Nejlepsi
pozemky jsou uz davno rozebrané.”

Bruce Rock poslouchal tohle vSechno adedalSi poznamky.
Drsre se usmival, ale stéle se ostratazhlizel po okoli.

Pak dostavnik vyjel z kofic Opet se tady spojovala dwamena
potoka a vytvéelaieku s pigitym dnem, jejiz koryto ovSem tyity
skalni sény.

A pak spaiil, jak se vyndilo mésto Montana City. Vrhl jen letmy
pohled na skupinkurdvénych domk, chatti, chalup a stah pak se
cesta stéila a dostavnik vjel mezi prvni domyesta.

Tady byly na sebe nar@léany saloony, herny, tainy, jidelny a
obchody.

Dostavnik konené zastavil ped dvoupatrovym domem. | ngm
si Bruce Rock fecetl na vywsnim Stitu:

NAKLADNI A POSTOVNI LINKA
Simson Hickock.

Je to skutén¢ muz s obrovskym vlivem, pomyslel si Bruce Rock.
Siroko daleko na tisice mil jistneni nikoho, kdo by byl bohatsi a
mocrgjSi nez Simson Hickock. Jeho stin lezi nad celyéstem, ba
nad celym udolim. Co asekne, az... MySlenku nedokéih jen se
zlostre usklibl, vystoupil z dostavniku a vydal se po Neig8treet.



Kdyz uSel asi sto yai narazil celkemitkrat na jméno Simsona
Hickocka. Pail mu veliky obchod, saloon Montana a banka.

Pred bankou se Bruce zastavil a zamySlen prejel rukou po
zarostlé tva.

A pak vykrail.

Nahle se v3ak zarazil.

Nad vchodem nedalekého hotelu spatpis:

HOTEL ZLATY ZVON
majitelka Kate Rockova.

Upiere se zadival na to jméno a pak pomalu veSel dbvnit

Za pultem sedl jednoruky muz a hned n&jnvychrlil: ,Lituju,
pane, ale tenhle hotel je az pteshu obsazeny.”

.Pro nme¢ se tady snad jeSmiste&ko najde.” Vzal pero z kalan&é
na pulg, pritahl si k sok knihu hosti a k dlouhéad jmen gipsal
Své jméno.

,10 K nicemu neni, pane,fekl vratny. Ziral pitom ovSem na
jeho jméno — zrak #h dost vycvieny, aby pismena dokazakfist i
obraces.

Muz byl Sedovlasy, stary, ale jg§ii sile a zavality.

Nahle se naimil a pohlédl Bruceovi do tva.

.Takhle je to,“tekl klidn¢. ,Ja jsem Frank Mallet. dte touhle
chodbou a zaklepejte na druhé tiu&®eknu nasemgernochovi, aby
pripravil jeS€ jednu horkou koupel. Jen nevim, jestli je fiplZe jste
prijel, ale vdé¢im vaSemu bratrovi za Zivot. Od toho dne pracuu pr
Rockovy.”

Bruce na g pohlédl a nepatihpokyvl hlavou.

Staiil si vSimnout Zelezného haku, kterym Kdrpahyl muzovy
ruky, pozorg si prohlédl jeho zdravou pratlku a o krok ustoupil,
aby vidil i brokovnici, kterou muz ukryval pod pultem.

Zbrai méla upilovanou pazbu i hlayieByla to velice nebezpaa
puska.

.Inu, z téhle dokazu #tet i jednou rukou,” zamumlal Frank
Mallet. V jeho velkém obéeji to Skublo a sitlé oti se mu
zablyskly.

Kdyz Bruce odchazel, Frank Mallet hiéda nim.

Bruce pak zaklepal na diee které mu muz ozt Zaslechl



Zensky hlas, ktery zval dovhitA tak otevel a pomalu veSel. Smekl
klobouk a podival se na mladou Zenu, ktera vstalpsaciho stolu.

Pomalu zakel dvere a nespoudtoci z Kate Rockove.

,CO si prejete?” zeptala se drsnleji hlas z#é temre.

Pak najednou poodstoupila od psaciho stolufiblifila se k
Bruceovi. Dva kroky od & se zastavila a pohlédla n&j.nTaké
Bruce si ji prohlizel: stal igd manZelkou svého bratra Jima. Kate
byla stedni postavy a Stihla. Nebyla vyslogekrasna, ale dité
byla velmi gitazliva.

Bruce se na ni vaZrusmal.

~JeSt nikdy jsme se neviti, Kate,” fekl, ,ale Jim mi byl velice
podobny, i kdyZz nei tak s\wtlé vliasy jako ja. Jsem tady vitanym
hostem?*

Paad jest na r¥j zirala.

Pakiekla drsi: ,TakZe ty jsi Bruce. StarSi bratr mého manzela.
Ty jsi...”

....pistolnik a tulak —c¢erna ovce Rockovy rodiny,” dokoih
tichym hlasem za ni.

Nesouhlasé zavr€la hlavou a otdila se. Ristoupila k oknu a
zadivala se na ulici.

»~Jim mi o tok® dost vyprawl,” rekla. ,TakZze vim, projsi musel
pied par lety do &zeni."

.1y to vi§?“ zeptal se Bruce.

Rychle se otéila. ,Zabil jsi muze, ktery vasi sestru..."

,10 je zapomenuto,” zamumlal. ,Helena je mrtva tea lump, s
kterym odesla, kterémwtila a ktery ji pak v nej#tsi bict opustil,
ten lump uz je mrtvy.

Ale i Jim je mrtev. Jsi vdova. Dostal jsem od Jipda dopis. A
tak vim, Ze byl partnerem Simsona Hickocka. MoZ&m se stal
potom, co jsem zabil toh&lovéka, pistolnikem a psancem. Mozna
jsem se dopustil igkolika véci, které by¢lovek délat nentl. Ale Jim
byl jiny! Jim nebyl...”

»Simson Hickock & taky zabije, neboét nekym da zabit,”
pieruSila ho. ,Vim, Ze bys tady dokazal rozpoutatlpeRle pritom
taky pijdeS o Zivot. A moznéa s@asré zahyne par lidi, ki¢ si to
nezaslouzi. Nechci, aby tady vladla pomsta, BrukdyZ pro udoli



by bylo l1épe, kdyby Simson Hickock neexistoval. £&denejde.”

,Chtél bych wdét, jak se ta ¥c odehrala,” zahtel. ,Pokud by ti
to pilis nevadilo,fekni mi o vS§em. Neiize mi byt jedno, Ze mého
bratra zabil jeho spataik udajré kvali podvadni v kartach. Jim by
nikdy ve ire nepodvadl svého spolénika. Takze, jak to bylo?*

Pomalu zanfil k jednomu z kesel a posadil se. Klobouk odloZil
vedle sebe na zem, sepjal dlanpevrt se zadival na Kate.

Posadila se naprotému. Pak ale vstala a zerBiy vytahla d¥
sklenice a lahev vina.

Kdyz se napili, pohlédli si ap do ai.

~JSi presré takovy, jak & popsal Jim. Vim, Ze ti #h vyplatit
polovinu hodnoty otcova rée. Ty penize mam pro tebépravené,
Bruci.”

,Dostanu je od Simsona Hickockaiekl Bruce mirg. ,Kate,
vyprawj mi, prosim, jak to bylo od zatku.“

Zavahala, ale pakifkyvla a spustila.

«

Jeji hlas z#l zatrpkle, ale po ¢kolika slovech se ovladla a
uklidnila.

.M1ij otec cely Zivot hledal zlato. Objevil i tohle ddoNa
vychodt je jeSt jedna dost nebezfea cesta, vedouci niap horami,
ale ta je velice Spatna. Adiese tam navic sesypala skéala, takze cela
ta trasa je vlastnnepfichodna. Miyj otec @iSel velice rychle na to,
Ze potok i jeho fitoky, kopce a ttbec veSkera zemina tohoto udoli
obsahuje zlato. Vykolikoval si 8ypozemek a pak se vydal nechat si
ho (redre zapsat do knih. To se stalo ve Farelu. U agenéay lse
zabyval evidenci pozenik se setkal se Simsonem Hickockem. Ten
se od otce dozdel, Z2e do udoli je mozné se dostat pouze
nebezpénou cestou horami. Hickock byl tehdy ve Farelucbna a
pistolnikem.

Otec ot odeSel do kraje zlata a s nim odtahla vice nexzkat
dalSich mui, ktefi si pak vedle jeho prvniho pozemku Witiydalsi.
S sebou si mohli vzit jen to, co unesli na zadech.



Simson Hickock hledal &koho, kdo by mu dal penize. Jim mi
pozcji poveédel, jak se s Hickockem seznamil.”

.10 mi psal,* poznamenal Bruce. ,Mezitim totiz skda ta
zatracena atanska vélka. Ja bojoval na stahhu. U Appomattoxu
jsem byl posledni den hiogézce ragn. Trvalo mi asi pl roku, nez
jsem se zase dokéazal udrzet v sedle. To uz byddwno doma. Psal
mi, Ze prodal rata vyrazil se déma tisici kug dobytka do Dodge
City. Napsal mi taky o Sirych pastvinach ve Wyomin@htl tam
z&it s budovanim nového &téiho rade. Mél jsem za nim fjet,
jakmile jen budu moct.”

Kate grikyvla. , Tak mi torekl i Jim. V Dodge City prodal velkou
cast stada. Nechal si jen asidstovky €ch nejlepSich krav a stovku
koni. S Frankem Malletem, ktery tehdyelmes& obé ruce, a se
dvéma dalSimi kovboji vyrazili z Kansasu do Wyominglickock se
doslechl, Ze Jim si chce postavit viastnicranZze hleda kusupgly.
Brzy se také doz\dél, Ze Jim ma spoustu p&n Stali se spotaiky.
ProtoZe Hickock nalakal Jima na projekt mostu.”

»I to mi jeS€ Jim psal,” zamumlal ap Bruce. ,Jim si od toho
sliboval dost pete, ale padesat dolarza pouziti mostu by jist
nevybiral.”

Kate na & pohlédla. ,Je& za Jimova Zivota se vybiralo po
dolaru zaclovéka nebo za zvé a deset dolarza tunu nakladu,”
iekla. ,Ale od jistého dne piéit most uz jen Simsonu Hickockovi. A
ten zvysil poplatek. Kazdy deplati spoustu pet. To postihlo utité
i tebe, Bruci.“ Usmal se a zagtrhlavou.

~Ja nezaplatil,“ zamumlal. ,Ale povidej dal. Tadsi jpoznala
Jima a rychle jste se vzali, Ze? Psal to v posiediupise, ktery jsem
dostal, kdyZ jsem po mnohaéaicich mohl poprvé vstat z postele.
Pak uz piSel jen dopis od tebe, Kate, ve kterém jsi mi asal
bratrow smrti. Trvalo to pak je§tmnoho tydi, nez jsem se Upn
uzdravil.”

Pozorrg na rgj pohlédla.

»1YS nezaplatil poplatek? Jak ses pak ale dostal...?"

»Simson Hickock mi toho spoustu dluzifekl. ,A polovina
perez, které bratr vlioZil do stavby mostu, anné. Jim jes¢ tehdy
nebyl dost stary, aby zabil muze, kteryémasi sestru. Nemusel do
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vézeni. A ja byl pedtasre propusén, protoZze vypukla valka a ja
chtél vstoupit do armady Jihu. Jim za mne spravovaiavi po
rodicich, protoZe bratriipce musel Zadat odskodné za hanbu, kterou
ten ¢loveék zpisobil naSi segt. Tehdy mi obvinili, Zze jsem toho
muze vyzval na souboj.iftelé toho lumpa pak ve vypidich
uvedli, Ze jsem to byl j&, kdo vytahl kolt prvnileAnebylo to tak.
Ten chlap dostal Sanci. Jak to tady pokxealo?”

Kate zavela @i a swsila hlavu. ,KdyZ byl most hotov, vzkazal
otec, abych fijela. Vyclal na tom pozemku spoustu genPostavil
hotel, ale vzdycky byl trochu lehkomysiny. Prohhéldreé pertz, a
tak jednoho dne musel pozemek prodat, protéhern jedné jediné
noci @isSel v kartach o padesat tisic dalaA ten pozemek koupil
Hickock. Hned od prvniho dne mi Hickock nadbih&nde ja byla
Jimovou Zenou. Jima jsem poznala uivel Pak mi jest jednou
piiSel na pomoc, kdyz byl Hickockritis dogrny. KdyZz jsme se
vzali, stal se Hickock jeho n&pelem.

Ach, Bruci, nevim, prd se Jim poust s Hickockem do karet.
Kazdopadn hrali o most. Kazdy z nich vsadil do hryagyodil. A
ociti svédkoveé tvrdi, Ze Jim se pokusil o trik s kartanti,kierém ho
Hickock gistihl. ProtoZe na sebe uZeptim dostievnili, vytahli
kolty. Ja sama jsem cid jit s puSkou na Hickocka a zabit ho. Kdyz
mi Jima ginesli, od prvni chvile jsem ne&kla tvrzeni, Ze hral
faleSre. Jim byl hrdy poctivec. Ale..."

»A €O si myslis te’, Kate?*

~Porad si myslim, Ze Jim hrékstré a Ze to byla jen zaminka, jak
ho odklidit. Ale nema smysl| bojovat proti Simsonickbckovi. Bylo
by zapotebi najmout schopné lidi, aby holovék dokéazal
zlikvidovat. Jenze schopni lidi by nélin umirat jen kwvili mé
pomst. Jednoho dne Simson Hickock stejmisti, Zze zaSel fflis
daleko. A az budou mit ty dva tisice zlatokopudoli a utl@éovani
lidé v Montana City Simsona Hickocka dost, pak ag dohromady
a pozenou ho i s jeho pistolnikyckrtu. Jenze to pak budetha!
Pote&e spousta krve. Hickock ovlada s padegétiedesati chlapy
meésto i celé adoli a kazdym dnem je dijsn nesmiitelngjsi,
chamtiwjSi a sprostsi. To, co dedela, je uz nepokryty teror.
Jednoho dne se protému vSechno zvedne. Bruci, ty se ale nemusis
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mstit za Jima. MzeS tady jertekat a divat se.”

Bruce zavel hlavou.

.Nemohu se jen tak divat, Kate! Svoje zalezitostvadycky
eSim sam! A krotoho se do Hickock co nevidt pusti, protoze
jsem odmitl zaplatit clo na ma&sa jsem Jimv bratr. No, vSak ja si s
nim promluvim. A pak uvidime. Nechavéra pokoji?*

»AN0, protoZze mi nerze dokazat zadny podfuk s kartami. Tisice
zlatokopi by ho rozneslo v zubech, kdyby se mica stalo. Na zenu
se Hickock odvazit nesmi. Od té doby, co je Jimemrdava spousta
dobrych lidi pozor na to, aby&Hickock nechal na pokoji. Nabidl
mi za hotel a vedlejSi jidelnu dokonce velice stwuSienu. Ale ja
zustanu v Montana City. Chci se &kat dne, az tady skéha az ho
opusti ti jeho pistolnici. To bych rada vid."

Kdyz zmlkla, zvedla hlavu a #ma na & pohlédla, nerdla v
ofich nendavist — jen chladnou, rozvaznou touhu. Bruswl a
pohlédl na Kate.

Lvelmi jsi Jima milovala,” zah&el Bruce a otéil se ke dvéim.
.Protoze jinak bys nemohla Hickocka tolik nen&tit

Bruce za sebou z#asl dvee.

Kdyz veSel do haly¢ekal uz na &§ Frank Mallet. , Tudy se jde
do koupelny. Méate t# k dispozici ti pokoje. Lidi, kt&i v nich az
dosud bydleli, jsem vyhodil na ulici. Chystate sbit Hickocka?*

.,MozZna si s nim taky dam patkiu karet,” zasmal se trpce Bruce
Rock. ,Tys kdysi pracoval pro mého bratra? Pro tgeen Bruce.
Rikej mi tak!"

,Diky, Bruci! Tvadj bratr o tolg casto vyprasl. Byl jsi mu v
mnohém vzorem.*“

~Jednou jsem seétlve wzeni." Bruce se usmal j&Statrpkleji,
ale Frank Mallet jen odfrkl.

.Kvuli takové \&ci by prece Sel do &eni kazdy spravny bratr.”

Mezitim doSli ke koupekh

Bruce si s velikym p@Benim vlezl do vany a v nasledujicich
deseti minutach se vydatmydlil. Na ramenou a na pazich mu hraly
dlouhé a Slachovité svaly.

Bruce se pak i bez zrcadla oholilékdlikrat se potom porid
pod vodu a s prskanim pak vylezl z bilénp. KdyZz byl hotov,
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zamiil do svého pokoje, postavil se k oknu a zadivahaeNugget
Street, na niz tébylo porékud rusr ji.

Na jeSt vihké, husté a kudrnaté vlasy si nasadil klobouk a
pomalu seSel ze schind

Frank Mallet stal u pultu.

,UZ se tady na tebe vyptavali, Bruckgkl tiSe. ,Simson Hickock
uz vi, Ze se vratil Jidv bratr. K¢ertu, Bruci, to, co &as, je hotova
sebevrazda!”

.Tuhle hru jsem absolvoval uzékolikrat.” Bruce se jiskivé
usmal a otdil se ke dvéim vedoucim do jidelny.

Jidlo mu pinesli velice rychle. Rychle ho sfamlal, a protoze
neustale sledoval die spaitl také muze, ktery v nich stal. 8¢
si prohlizel tvée piitomnych a jeho & se nahle imhourily, kdyz se
zastavily na Bruci Rockovi. Tu se ten muz najedotatil a vySel
ven.

Bruce zd&al jednat. \éd¢l, Ze je nezbyté nutné, aby vzal &ci
pevre do rukou. Hittu Lanovi, ktery tam venku najnisté ¢eka,
nesmi datas, aby si vyhodhrozestavil své ippadné pomocniky.

VySel ven a dva kroky vedle difese opel o prkennou ghu
domu. Vypadal velmi ledabyle, ale jehdi meustale fejizckly po
okoli. Vnitiné byl napjaty a fipraveny k akci. Dokézal by de
zareagovat ve zlomku viay.

Byl to ¢lovek, ktery se nikdy nezalekl Zadnych probiériteré se
na rgj valily.

Takovi jsou uz opravdovi bojovnici.

Behem jediné vtény zaregistroval paridezitych fakfi. Sikmo
naproti kmu, ve vratech velké vejné staje, stal maly, ale podsadity
muzik s ode fezanym obliejem. Ten muz neéh klobouk. Nad
osmahlym dras&im oblicejem mu rostly husté Sedivé viasy. MuZlm
levny mansestrovy oblek. Bundu¢hrozepnutou tak, Ze v podpazi,
ve vysi prsou, bylo viet osahané paZzby dvou kibjtkteré napadn
vycnivaly z pouzder.

Na zelené vestpod bundou se leskla Serifskaéhsda. Bruce
tohohle Serifa poznal, protoze jméno Billa Sullimahylo slavné.
Tento maly, svalnaty adeuz dosti stary chlapik byl hrdinou spousty
legend. Bill Sullivan uz zkrotii na tucty honackycimést,
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zlatokopeckych tabéri osad podél stavby Zeleznice.

Ted’ stal tenhle maly a Sedivy tygr tady a pozorovallpljako by
uz predem ¥dél, Ze se Bco ukité semele.

Ale je to opravdu jestten nebezpmy a nebojacny Serif?

Vypada dost sta a zatrpkle.

Bruce pohlédl na druhou stranu.

Na rohu, necelychitet yardi od rgj, ledabyle postavali chlapi, v
nichz Bruce cuenym okem ihned poznal pistolniky. Ano, tyhle
zdanliw lin¢ vyhliZzejici, ale pesto jist nebezpené chlapiky s
drsnym vyrazem ve t¥apozna stejd bezpéné jako viky mezi
jinymi zvitaty. Tri chlapi ho pozorésledovali.

Napravo od Bruce, po jeho steanlice, se z hotelu loudali dva
muzi. Spaitli ho, zastavili se na chodniku a rozestoupili Balce
meli zastkené za opasky s revolvery, stali zeSiroka rosmo a
podivre se usmivali.

»JO," pomyslel si Bruce trpce, ,ten lump Hitt Lam sbstaral
hotovou armadu, aby mu vskutku vS8echno dokonal®vys

V té chvili pocitil Bruce v nitru zase naprostoumsdu, ktera se
piipominala vzdycky, kdyz byl konfrontovan s drsnautscnosti.

Ale v nitru citil i pafivou hrdost bojovnika, ktery je odkazan
pouze sam na sebe.

Bruce se vSak gad rozhlizel po Hittu Lanovi.

A pak ho néhle sp#t

Litaci dvee saloonu Montana se prudce rozrazily a vySel & nic
maly pistolnik, ktery se aZz napadpmodobal panterovi.

Pristoupil k okraji chodniku, zadival se pod kremgabouku na
Bruce a zapdlil si cigaretu.

Pak Hitt Lan vykrgil napri¢ pres ulici. Holinky Sité na miru
nezviily ani trochu prachu. Patnact kriokied Brucem se zastavil.

Na Nugget Street se docela zastavil provoz. Opsealytvdily
hlouwtky lidi. Jezdci i povozy zastavili. V oknech a veetich se
objevily zwdave tvée.

Na hlavni ulici Montana City&dél kazdy khem rékolika vtein,

Ze se schyluje k souboji na kolty.

Hitt Lan odhodil pr&¥ zapalenou cigaretu. Jeho hlas dolehl prav

tak k Bruceovu sluchu, ani o metr dal.
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»JSi blazen,fekl, ,nic nez potrefeny a nafoukany blazen. A ja se
nenecham dainout bldznem. iftel Simsona Hickocka taky nejsi.
Jsi bratr jakéhosi podvodnika. MysliS si o &oke jsi h¥zda, co?
No, kamarade, vSak ja uZ "

PreruSil ho Seriiv hlas. Ani Bill Sullivan nemluvil hlasi ale
vyslovoval tak pé&live, Ze bylo rozunst kazdikému slovu.

.Lane,” fekl, ,Hitte Lane! Uz mam toho vaSehdikni dost! Za
mé g@itomnosti se tady Stet nebude. Zatknu okamé&itoho z vas,
kdo se prvni dotkne koltu.”

Maly pistolnik sebou Skubl argkvapess otatil hlavu. Pak se ale
opovrzli usmal a zvolal: , Ty mluvko! Ty stary, zatraceny’pio!
Tak to zkus!"

Opet se otail k Bruci Rockovi.

Ten koutkem oka zahlédl, jak se &nmu @iblizuji po chodniku
chlapi po jeho levici i pravici, jenze tu z hotelajednou vysel Frank
Mallet se svou brokovnici. Drzel ji jen v jedné eua mfil ji na zada
obéma chlagm, ktei vysli z hotelu ped nim.

.Kampak?“ zvolal zlost#. ,Zustaite hezky na svych mistech! A
jestli nekdo z vastieba jen hlesne, bude mela. Jsem velice nervozni a
sttilim, uz kdyz jenieba slySim zabzet mouchu.”

Oba muzi se hned zarazili. @t hlavy a pohlédli pes rameno.

Moc dolie wdéli, jak dokaze byt nebezpea takova brokovnice
s upilovanou hlavni. Frank Mallet stal za nimi diokzko.

Zostra se nadechli a zasligpfitom vztekem.

Stary Serif se nahle odlepil ze svého mista, prpéethodniku
kolem Hitta Lana, ktery se jen letmo ohlédl a pagktouprel
uhrartivé cerné @& na Bruce Rocka. Kdyz Serif minul Lana,
sestoupil na vozovku a zaifthik ostatnim tem chlagm, ktai se k
Bruceovi blizili zleva.

Ale tu najednou z ki ulicky treskl vystel.

Kulka se zavrtala do zentésre u Sptky Serifovy boty.

Bill Sullivan se zastavil. Bylo jasislySet jeho rozeckily dech a
pak chrapti¢ pronaSena slova: ,A tak je to pokazdé! Zatraten
Vzdycky je to takhle!"

Jest jednou si povzdychl a pomalu se @toS trpkou zlobou
pohlédl k Usti uliky.
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Objevil se tam muz s puskou.

Serif k ¥mu pomalu zantil a doufal, Ze k 8mu dojde aZ na
dostel koltu. Bill Sullivan nemohl &at nic jiného, nez z tohoisice
nespoudt oci. Tenclovék s puskou totiz ovladal celou ulici.

Kdyby se Bruce Rock vygéadal s Hittem Lanem iémi dalSimi
pistolniky, muz s puskou by ho nakonec stejastelil.

To vSe sledoval nejen Bruce Rock, ale i Hitt LaenTse zle
pousmal.

.1en chlapek s puSkou nenidnclovek,” fekl. ,Toho tam
postavil tvij pritel Simson Hickock, abytodstelil, kdybys dostal
me. Hickock se vZzdycky ¢kolikanasoba jisti.”

.Mas moc reci, pandéku,” odwtil Bruce klidné a dost hlasé,
takZze to Hitt Lan slySel. ,Najest ¢ekas, Lane? i@ce sis na
piivedl celou hordu. Co jeStchybi, aby sis mohl byt docela jist, Ze
se ti vSechno povede?*

Hitt Lan sebou Skubl. Byl jistym Zigobem hrdy a ctizadostivy.

Pohledem jestjednou zkontroloval vSechndilézité.

Nalevo od gj stali dva jeho fatelé, na které il puSkou Frank
Mallet.

Pred nim stal Bruce Rock.

Kousek napravo, na chodnik, se postatiildalSi chlapi.

A Serif se mezitim iiblizil sttedem ulice k Usti ulky a ke stelci
z pusky. Ozval se jeho ostry hlas: ,Lefty, odhdéu zatracenou
boucha&ku!®

~otuj, Serife, nebo to do tebe nasiju!”

To zvolal muz s pusSkou. A tu se Sedivy Serif n&astavil.

Vrhl se do prachu ulice, ale j¢dhez se dotkl ze# vytahl z
pouzder oba své kolty.

Kulka z pusky mu zasvidia tésné nadcuptinou Sedivych vias
A pak palil Serif oBma rukama vleze.

Zarover se ovSem strhl souboj mezi Hittem Lanem a Brucem
Rockem. Hitt Lan si mozna myslel, Ze pozornost jphativnika je
rozptylena tim, co se odehravalo opodal, kazdopadndce chmatl
po revolverech.

Kdyz se vySvihly hlavé jeho kolti a zamiily jako dva smrtici
ukazovaky na Bruce Rocka, tu zahlédl o zlomeis,dnez stiskl
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spous$, zablesk v hlavni zbransvého protivnika. A kulka Bruce
Rocka ho zaséhla jéatifive, nez Lan ucitil zZgny raz svych kott.

Jedna z jeho kulek odstipla ze zabradli u chodkdkisky deva.
Druha kulka se zavrtaladre vedle Bruceova ramene do prkenné
sttny domu.

Bruce ho zasahl jeSjednou a v téZe chvili zaregistroval Serifovu
strelbu.

Kulka mu gejela jako Svihnuti Bem po lopatce. #krcil se a
otocil. Jest béhem toho bleskurychlého pohybu ugbil. A zasahl
jednoho z &ch i chlapi, ktefi na &) zaataili. Druhého z nich
vzapeti vyridil Serif. Treti najednou odhodil kolt, zvedl ruce vizh a
pristoupil ke s&¢n¢ domu.

Na chvili zavladlo ticho, pak se ozval hlas FraMalleta: ,Vy
teda mate ale z peklagsti, hosi! Meli byste mi podkovat, Ze jsem
vas do toho nezatahl taky.tidete mazat, vy playboyové!*

Frank Mallet zase zmizel ve vchodu do hotelu a mlodi, které
drzel v Sachu brokovnici, rychle zmizeli za nejiia rohem.

Bruce Rock se dival, jak se Serif zveda z prachmovky a
oprasuje si o&l.

Hitt Lan lezel uprosed cesty. Zkroucen&lo v prachu. Muz s
pusSkou lezel v Usti Wky na kiSe s rozpazenyma rukama. Uz se
kolem ¥ sbihal hlowek lidi. Serif zaniil k chlapikovi, ktery se
vzdal, kdyZ jeho dva kumpéani zéeti. Vzal mu z pouzdra u opasku
druhy kolt, prvni zbra odkopl z chodniku na ulici gkl mu: ,Mas
to dobré. Jestliétale v tomhle rast uvidim jeS¢ za deset minut,
zastelim € timhle tvym koltem. A t& zmiz!"* Chlap se chvath
vzdalil.

S trpkym Usmivem na rtech se Bill Sullivan blizil k Bruci
Rockovi.

.Pojd’te se mnou, Bruci Rocku, @éhtbych si s vami promluvit.
Tyhle mrtvé odveze #stsky poliebni Zizenec. Pafte se mnou,
Rocku!*

Vyzyvaw na rgj pohlédl. Bruce oft rychle dobil kolt. Bitom se
mirn¢ zeptal: ,Vy uz také vite, kdo jsem, Serife?"

»Znal jsem vaSeho bratra. Ho&lmi o vas vypréas#, Bruci. Celou
dobu jsemcekal, Ze do Montana Cityfipde opravdovy muZz. Ach,
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Bruci, poid’te, nez tady bude plno lidi a...”

Nedokoril vétu, hned se otl a odchazel. Bruce se vydal za
nim.

Odkudsi zezadu se ozv&isi burécivy hlas: ,Jen se naén
koukrete! Koneené jednoucloveék vidi Billa Sullivana, jak zasahuje.
Pfece jen to asi nebude jen takovy Zvanil. JenZe tiMa uz maji
osud zpeéeten. Jen to jestnewdi.”

Bruce Rock to zaslechl. Asi po padesati yardecliastali do
meéstského ¥zeni s tadovnou Serifa.

Vesli dovnit a Bill Sullivan za sebou pkv ¢ zawel dvee. Pak se
o re opel a také si nabil kolty.

Bruce se posadil na roh psaciho stolu a sledoaedlsd muze.

Bill Sullivan vypadal najednou velice unavea vycerparg. Jesé
pied chvilkou pimo srSel energii. T ale, kdyZz se opiral o die
pusobil sklesle, smutna roztrgers.

Bruce Rock rychle pohlédl stranou.

Najednou pochopil, Ze Bill Sullivantipptistim boji fyzicky
podlehne.

Serif si tie povzdychl a unavese pohnul serem k psacimu
stolu. Posadil se na @igou zidli a ogrel se.

Z kapsy u vesty vytahl malou tubu a vzal si zinialé kuliky.
Polkl je, aniz by je zapil vodou.

Pak se podival na Bruce a dloubl se palcem dodsizkrdce.

,UZ dlouho nevydrzi, &oliv doktor tvrdi, Zze budu Zzit jeSt
spoustu let, kdyz se budu 8ttnebudu se razlovat a budu se
vénovat teba gstovani kytek. Jenze to ja nedokazu. Jednou...”

Zarazil se a ukazal palcermgg rameno.

.Tamhle ve skini je whisky. Vemte si zidli, Bruci. Wit¢ jste
sem fiijel, protoZe prost nerite, Ze by vas bratr mohl byt faleSnym
hr&em. Ze je to tak?"

«

Kdyz Bruce nalil, napili se. Ale Bill Sullivan z&lenky jen usrkl.
Pak si Bruce ubalil cigaretu.fi®m nahle vzhlédl a zamumlal:
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»1akZe vy jste nemocny, Bille? Rrgste si ale pak nechal tu éndu?
V tomhle nest by to dalo zabrat i zdravéndlovéku. A z deseti tisic
by se snad nasel jeden, ktery..."

»~Javim,* stary muz fikyvl, ,vim vSechno. Ale kdyZ se té bxdy
vzdam, dostane jigkdo z lidi Simsona Hickocka. Pak tady vests
nadlouho nebude nikdo, kdo by se alespmkusil prosadit tady
zakon a pravo. Pak bude platit jen a jen zakon @maHickocka.
Bruci, vice neZziicet let nedlam nic jiného nez tuhle préci. Ja..."

.Dobra, Bille, znam vSechny ty legendy a historkigré se o vas
povidaji. Podle mne ale musite mit Uspory, kterévémy dovolily
nékde v klidu...”

.Nemam zadné uspory, a i kdybyckjaké nel, neutekl bych
odtud. Dvacet let jsem se staral o své dedA tefl'... Ale to s &ci
nesouvisi.”

PoloZil na sil za‘até g@sti. Tabletky zabraly. Bill Sullivan zase
vypadal Iépe — uz ne tak unavemsklesle.

.Dvakrat mg v tomhle ngst zmlatili a jednou zranili.”

Sehnul hlavu a ukazal r#rvenou jizvu nad uchem. ,8jsem
nékolik zastupd, ale pokud se nedostali deéeptelek, v nichz gsli
o zivot, pak je alesgpbrzy zmlatili tak, Ze s tou praci zase sekli.
Vydrzel jsem jen ja. A bylo to peklo. Dlouho jsems/hybal vSemu
zlu a vystal jsem si spoustuidnych nefijemnosti od lidi Simsona
Hickocka. Ale dnes jsem zase zasédhl. Dnes jsem li@mu
zatracenému Bstu ukazal, Ze se dokazu jegiekelr® naStvat. A
piece uz je to jen takové bububu. Nepddase mi prost mésto
zkrotit. Uvédomil jsem si to poprvé naprosto ja@sAle vydrzel jsem.
Hvézdu jsem neodloZiCekal jsem totiZ na vas, Bruci Rocku!

Bruci, tady chybi ptadny chlap. Chybi tady odvaznaidéi
osobnost, ktera..."

,10 nejsem.” usmal se odmitaBruce Rock. ,Jsem jen tulak a
pistolnik. Mozna bych semibec nepijel, kdybych &dél, jak pevrg
tu vladne Simson Hickock. MozZna jsem jen &djpy blazen.”

Opet se usmal a slySel, jakdestary Seriffekl slavnostnim tonem:

,vas bratr Jim ve vas, Bruci,&il! Jim vzdycky fikal, Ze az se
tady objevite, bude vSechno jinak. Vy, Jim, ja ageSich mui se
pak pry pusti do boje proti Simsonu Hickockovi. Bradtud pry
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zmizi nasili, podvody, zakeé vrazdni, vykaistovani...”

.Dost, Bille, nejsem takovy zazrak, za jaky rpovazoval Jim.
Prijel jsem jen proto, abych si se Simsonem Hickockeamral
poradnou partii karet.”

.Beze nt byste td byl mrtev,” zaviel Sullivan. ,A ja uz to
mam taky spé&tané, pokud nebudeme drZzet spolu. Pomohl jsem
vam. | Frank Mallet vam pomahalé¢Bem par hodin budeme di
mrtvi. Chapete to?"

Bruce Rock pomalu zawithlavou.

~Jak by bylo mozné,” zamumlal, ,abyste mi mohl ddtou
Serifskou h¥zdu, kdyz to nechce Simson Hickock?*

Tu se stary Serif podivnusmal.

.Mam s timhle ndstem jako Serif smlouvu. A v té smiauye
napsano, Ze mam naprosto volnou ruku a Ze si sstépce mohu
volit docela sdm. Hickock énnevyhnal proto, Ze jsem mu v posledni
doke byl velice povolny a nechal jsem ho na pokoji. AZztim
piestanu, vyvine natlak na zastupitelstvo gl@aderifem gkoho ze
svych polinka. Pak nebude mozné vyhodit ho ze sedla ani
zakonnymi prosedky. Bruci, poniZzete mi? Chcijen..."

.Ne, Bille,” prerusil ho Bruce chraptéva pomalu vstal. ,Hel
jsem do tohoto ®sta, abych si zahral poker se Simconem
Hickockem. Neprosil jsem ani vas, ani Franka Malletbyste se do
té wci michali a abyste mi pomahali. Nikdy nikoho nepno o
pomoc. Kdyz bojuji, pak sdm za sebe — jsem zvyKly faprosto
sam. O h¥zdu nestojim, protoZze bych pak musel dbat na pgvo
zakon. Odvykl jsem si ujimat se prav jinych lidipwZze od nikoho
nemohu ¢ekavat ghu nebo patelstvi. Pedtim, nez jsem se vydal
sem, jsem v &kolika divokych néstech skuténé Serifskou h¥zdu
nosil, jo, pomahal jsem slabym a bil jsem se zahegprava. A kdyz
pak bylo vSechno vybojovano, kdyz uz bylo po vsSbie€ a kdyz
piiSla doba klidu a bezpg pak €m zbaklcim pohled na m
neustale ppominal, jak byli ustrasSeni a slabi. Jednoho digjdu do
zen®, kde neniieba nosit kolty a kde s#ovék nemusi bit za sva
prava. Jsem holt vik samét@ille Sullivane.” Otevel dvee a chil
vyjit na ulici.

Ale dolehl k rmu Serifiv hlas. Zaslechl jeho slova: ,Jen jste
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zahdkl, Bruci! Silny jedinec je vzdycky sam. Ja byl gdlivot takeé
sam. Jednoho dne se, Bruci, dostanete do takowtthi,pze budete
touzit po tom, aby vamékdo pomohl. Pak ifjdete na to, zZ€lovek
bez pomaoci ostatnich lidi neéie Zit. Jednoho dne byste, Bruci, mohl
pocitit pakivou touhu nebyt sam, abyste se nemusel nechat“zabi

Bruce stal ve duéch se s¥Senou hlavou a s palenymi rameny.
Poslouchal slova starého Serifa, ale zafoy#itom ostrazitym
pohledem sledoval ulici.

Pak se naidmil a beze slova odeSel.

«

Prititil se poStovni dostavnik a #\ioblak prachu. Se $kpénim
brzd zastavil ped Gadovnou. Vyskéili z néj muzi, ktei sem pijeli
hledat zlato, alefipdtim museli na mostaplatit padesat dokar

Pak Bruce Rock spidlt Ze z dostavniku vystupuje Zena. Vozka ji
podal stary kozeny kufr. Kdyz si ho vzala, nahrnsgok ni najednou
par zvdavychéumili, kteri ji hned nabizeli pomoc.

Ale Bruce Rock zahlédl, jak Zena Wrd sebejist jen zavréla
hlavou a jednoho z miZe na cosi zeptala. Dotazany pokynul rukou
smeérem k Bruceovi, ale @ité nen®l na mysli Bruce.

Zena s kufrem vykréla dlouhymi, hrdymi kroky. Resré jako
Zena, v jejimz nitru je vSechno spojeno v nadhermarmonii.

Tato mlada Zena — nebo to snad bylatjd$tka — neSla! Nikoliv,
vznosr kr&ela. A nevadil ji ani&zky kufr.

Byla vysoka a Stihla. Aipsto ngla tvary zralé Zeny.

KdyZ byl Bruce dost blizko, pohlédl ji do ot#je a poprvé ucitil
pii pohledu na Zenu jemné bodnuti v prsou. Pak pomalachl.

Podival se ji do @ — nely barvu Sedivé ranni mlhy. Viasydha
plavé — jako byva zrala pSenice — a Usta plna agpev

Bezdtky sahl k okraji klobouku. M na rem zvlastni pasek, ktery
méli ve veliké obliké Texasané. Zena uz ho zpola minula, ale nahle
se zastavila a pohlédla ng.n

.rexasan?” zeptala se &ka temny hlas.

Bruce gikyvl.
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»~Ano, madam,‘fekl.

Tu polozila kufr na zem a rukou si odhrnula dozathsy. V
poloSeru zahlédl Bruce v jejicltioch zablesk tiché nagb.

.Muj bratr se jmenuje Alamo Jacksoni&kla. ,Hledam ho.
Mozna ho znate, pane. Je vysoky asi jako vy a rlagbu $uaru na
klobouku.”

.MoZna ho najdete,” zamumlal a litostivpokril Sirokymi
rameny. ,Jsem tady teprve pér hodin."

Ukéazal k hotelu.

.Kdybyste hned tak brzy bratra nenaSla, najdetg tamytovani
jen stzi. Ten hotel pdt mé Svagrové. Avam d& nij pokoj — ja ho
uz asi nikdy nebudu piabovat. Hoda Ssti, sléno Jacksonova!*

Opet se dotkl okraje klobouku. Vzala kufr, pohlédlaurastiého
vazného muze a pak zaild hlavou. ,Bratr tady &kde musi byt. Ma
tady dobry pozemek a domek. Napsal mi to. VSak ganhjdu.
Mozna ho bude znat Serifékuji vam, Texasane.”

Odesla. Bruce slySel, Ze zaklepala naiev&rifovy dadovny a
vesla dovnit.

Otxil se a loudal se ulici pty

«

Ve velkém sale byla mista ptyti stovky nav&vniki. Opona
na scéen byla jeS¢ zatazenda, ale na podiu vedle uzishtudebnici
piipravovali nastroje. Bar 8h Bruce gimo proti sob. Dlouhy vytep
meiil vice nez sto stop. Muze, kiemuseli stat ve dvodadach,
obsluhovalo na deset barntanA témei vSechny stoly jiz byly
obsazeny.

Rozlehlym salem se potulovaly holky a vyhlizely et
Nekteré uz s nimi sedly u stol.

Pobliz dlouhého baru duastilo schodistDvere vedly do
soukromych pokdj. Celou halu obklopovala galerie s |6Zemi.
Napravo od Bruce bylo&kolik dveri s €zkymi zawsy, které mily
tlumit hluk. Tudy se vchazelo do heren.

Cely podnik byl stediskem zdbavy a rozkoSe. Bruce uz byl ve
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spoust podobnych Sant@n- pred valkou i Bhem ni.

KdyZz k nimu zamfili dva svalnati ofi, pfimhouil o¢i. | tenhle
typ chlapki znal. Byli to byvali profesionalni zapasnici, iktse te’
zivili jako vyhazovdi.

Ve tvaich €ch vazoui zahlédl stopyetnych soubdi.

Kdyz pxisli az k remu, zastavili se. Jeden z ni¢bkl hrdelnim
hlasem: ,Zabijaku, Ségtchce vidt. Pold’ s nami!”

~Jen [Ezte hezky naifed,” zamumlal Bruce ledabyle. ,VSak ja
tam @ijdu za vami! Jen &te!”

Dva muzi se vSak od Bruce nehnuli. V§mii si rychly pohled.
Pak se kratce pousmali. Ten, kterggitim promluvil iekl Bruceovi:
,Tady se v3echneidi tim, corekneme my, pane. Séf vydal rozkaz.
Chce & vidét, takze fjdeS hezky fed nami, abychom si byli jisti, Ze
se nikam nevyp#&. No tak, hni se, dlouhane! Tenij\kolt ti ted’
bude k nkemu, my totiz pracujeme rukama. Mam ti snad datrmej
pies hubu, abys..."

Pri téchto slovech fistoupil muz k Bruceovi je8tbliz. A pak ho
vyhrazr¢ dloubl do ramene natazenym ukazovakem.

,Odprejskni,“ zamumlal Bruce min

Tu ho hromotluk prudce chytil za kosSili na prsou.

Bruce vymrstil koleno a bolestivvazouna zasahl. Seasré
vytahl kolt. Tim prastil nadavajiciho chlapa zeasyr g'es ucho a do
brady. Muz vykikl a dopotacel se ke svému kolegovi, odistho
stranou a upadlips Zidli.

Bruce \as ucukl ped €zkou psti druhého chlapa, bouchl ho
levatkou do Zaludku a ohnal se i prékau, ve které drzel kolt. Pak
zbrai schoval a&ekal.

Oba chlapiky zasahl dost tédale ti se té s mrigenim zvedali a
chystali se na & zautait znovu. Jenze tu se objevil tmavy, Stihly
muz. MEl na solg oblek z nejlepsi latky, ktery musel byt uSity
vybornym kre§im. Pod osmahlym oldéjem mu svitila sthobila
hedvabna koSile. V hedvabné kravat| diamant.

Postavil se okma svalovém do cesty a zvedl dlouhy ukazovak.

St rekl s pélivou vyslovnosti. ,\&dél jsem, Ze s
opravdovym muzem si neporadite, takzggtf

Vztekle, ale poslugnse odvlekli pry.
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Kratkého souboje si sami@me vSimlo mnoho host ale v téze
chvili zatala hrat hudba. Opona jewisla nahoru. & tuctu cvcat
zatalo v divokém tansmim rytmu ukazovat obnaZzena stehna.
VSeobecny zdjem deplatil jen a jen jim.

Elegantni muz, jako vy8keny z mdédniho Zurnalu, se obratil k
Bruceovi. Pod tenkym knirkem se mu zablyskly zukjdélal
zdvailé omluvné gesto.

.~Je dol¥e, pane, Ze jste ty dva hromotlukyridil sam. Ti chlapi
ovSem pochopili vSechno naprosto SpatPan Simson Hickock
nechava prosit. Rad by se seznamil se starSimebralima Rocka.
Pan Hickock po tom skute¢ uprimne touzi. Byl byste tak laskav a
doprovodil n¢ k i€mu?*

Zdvarile se na Bruce usmal. Ale Bruce si vSiméarnych @ich
onoho polomexikance neskryvané ironie. Tenhle gligklap bude
dost nebezpmy. Hitt Lan, ktery je t& mrtev, byl ve srovnani s
timhle n&im.

Bruce se rov&Z usmal. Vyznal se v téhlerdn ,Kdyz jsem tak
zdvaile vyzvan, bude mi pégenim, pane. Ukazte mi laskasestu.
Budu vam skutén¢ zavdzan nesmirnym dikem.”

.Nemluvme o tom, pane Bruci Rockuékl muz. ,Tady mitikaji
Don Jimenez a vedu pro pana Hickocka tenhle podukud se vam
v nejblizSi dok negihodi rgjaké nesisti, jis€ budeme mit
piilezitost prohloubit svou dosud pouze letmou znérhos

Jeho pohlediftom sklouzl k Bruceo# koltu.

-Myslim,“ usmal se, ,Ze vzhledem k délce vaSichip&¥ste ho
meél nosit o coul niz.”

»Snad tuhle vasi radu jednou vyzkouSim," zamumlald®. Je&t
jednou se na sebe usmali a v té chvili jim byl;mgasze kontrasty
mezi nimi by nemohly bytatsi.

Pak se Don Jimenez d@tba zaved| Bruce ke dven, které byly
vedle schodist

.Dovolite, abych vstoupil f&d vami?*

.Praw jsem vas o to chit pozadat,” odpo¥dél Bruce steji
zdvaile.

Kdyz veSel a zael za sebou dve, lehce se dlani dotkl pazby
koltu.
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»10to je pan Bruce Clay Rock,” zdiite tekl Don Jimenez muzZi,
ktery sedl na rohu psaciho stolu.

»A toto je pan Simson Hickock.”

Pristoupil pak k oknu zasttnému z&¥sem a posadil se na
parapet. Htahl si koleno. Objal si je Zkenyma rukama a jen je
sledoval. Jehod byly bez jakéhokoliv vyrazu a bez hloubky. Bruce
se ledabyle ael o dvée a podival se na Simsona Hickocka, ktery si
ho rovreéz pelive prohlizel.

Hickock byl vysoky, mohutny, majestatni muz vybarhy
proporci. Nebyl starSi nez Bruce.¢cMdlouhé, vinité, plavé viasy.
Nosil knir. Obltej mél Siroky a plochy. Hidé @i se mu nazloutle
leskly a spodni ret #&h trochu vysunuty, takZze vypadal velmi
nesmiitelné. Mohutné ruce rl zkiizené na prsou. Nebylo g ze
by mél u sebe Bjakou zbra, ale Bruce byl feswdcen, Ze skde pod
drahymi Saty se ukryva kolt.

Divali se na sebe a navzajem se prohlizeli.

Pakiekl Simson Hickock ijemnym hlasem, ktery zh jako by
absolvoval pveckou ptipravu: ,TakZe to jste vy, Bruci. Vas bratr
byl mily clovék. Ale vy sam jste opravdovy, tvrdy a neohroZzeny
muz. Rijel jste do mésta s hrdosti a odvahou. Uz jste tadyikta
zanechat velmi ietelné stopy. Chcete snad pomstit svého bratra?
Nebo @ vam jde?"

,10 bude zalezet na véas, Simsongkl Bruce mirg. ,Se mnou
je to tak, Ze se vzdycky #dim podle zfisobu, jakym se jedna se
mnou. Ale dobra, vysitleme si to vSechno. Podle mne nebyl Jim
faleSnym hréem, ktery by chil navic jes podvést svého vlastniho
spolg&nika. Jenze to je jen ma do#émka, nemohu dokazat, Ze jste
byl v nepravu, Hickocku. Ale Jim byl mym bratremylBjsme s
Jimem partng. A..."

~Ja vim,* gikyvl Hickock. ,Jim trval na tom, aby smlouvy mezi
nim a mnou na tohle pamatovaly. Al&Sel o svij podil na tom
most v karetni ke. Mozna by prohral i vas podil, kdybych ho
negistihl pii podvadni.”

~Je velice zvlastni, kdyz falesny Krgprohraje s\ vlastni
majetek,” usmal se Bruce Rock chladmpevi se zadival na muze
pied sebou.
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Hickock zavrél masivni hlavou.

~Jim samoejme hrél zp@atku féroe a sluse,” rekl. ,Teprve
kdyZz poznal, co prohrél, zkouSel to n& strikem. Chil najednou
vSechno zvratit. A v té chvili jsem haigtihl. Kdybych tenkrét
neztratil nervy a nevytahl kolt, byl by jédtazivu. Odpustil bych mu
to Slapnuti vedle. Byl toipce jinak fajn hoch. JenzZe j& jsem musel
branit svij Zivot. Nebo jsem se snadkhdat zastelit?"

LZalezi na tom, zda Jim skui® hral falesg. Ja to bohuzel
nemohu pofit, akoliv tomu osobd newtim,” zamumlal Bruce
chladre.

.Nevyhrozujte mi,"” fekl Hickock pomalu. ,Ml jste az dosud
ohromné Sisti. Ale nevyhrozujte mi. &o vam povim, Bruci. Kdyz
vas bratr prohral sy podil a byl uz mrtev, fedal jsem jeho vdav
podil vas. Doufal jsem, Ze Kate vam ty penize pdsldexasu. Ale
vy jste tel’ tady, Bruci. Co tu chcete?”

»S tretinovym podilem jsem stéle jédtaSim spolénikem na tom
mose. Nechci penize, chci vynos ZnM¢ se vdm nepodavyplatit,
Hickocku. Dostanuréetinu ze vSech vyndsoho mostu. A zrnit se
vam to pod# jen tehdy, pokud si se mnou zahrajete a budétedr
muj podil. Pochopil jste?*

Simson Hickock pomaluiikyvl. V o¢ich mu divoce zaplalo. Pak
fekl takkka mivétive: ,TakZze jste stejny jako vas bratr. Chcete se
mnou hrat o ten most. Vsaditeippodil a doufate, Ze vyhrajete. No,
mohl bych vas zabit nebo nechat zabit, Bruci Roé#e.tahle ¥c
ma pro mne jestjiny pavab. Chcete # totiz porazit zfsobem,
jakym se to nepodio vaSemu bratrovi. Dobrajfifimam jakoukoliv
vyzvu. TakZze budeme hrat. Rychle se vas zbavim.zWk#&m,
jak..."

»Ale vzdyt by mohl vyhrét, a pak bygigel o most,” vmisil se do
rozhovoru Don Jimenez.

Hickock otail hlavu a pozora se na Jimeneze zadival — jeh® 0
dostaly zamysleny vyraz. Pak se usmakehl: ,Koukej, Jimenezi,
tenhle dvounohy vilk neni &m jinym neZ bojovnikem. Neumi hrét.
Chce dokazat to, co se neptiltajeho brachovi. A je to vagnedina
cesta, jak i@ s notnou davkou &iti pripravit o ten most. Brzy zjisti,
Ze ve lie je vSak &isti paad na strah Simsona Hickocka. Takze
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budeme hrat! Z&gna nme to naramg lakat. Bruci Rocku, co wthte,
kdyZ ten suj podil prohrajete?”

Bruce si palcem poklepal na naprsni kapsu své &réatgené
bundy.

.1ady je kopie smlouvy mezi vami a mym bratrem. Jm ji
poslal, protoZze mi zatuje fretinovy podil. Ty penize, kterymi jste
me chil vyplatit, si mizete nechat od Kate Rockové zasmést.
Muj podil ziskate jen hrou v kartach. Takhle to chci.

Simson Hickock se nahle usmal. ,A kdyZz vas uvitéakoj
spole&nika — co pak?“ zeptal se.

Bruce se nad zazubil. ,Pak mi kazdyreti den pinalezi prava
na ten most. Pak budu kazdgtt den u mostu ja a necham tam
prochazet lidi a projizd vozy bez poplatk A tisice lidi budou
davat pozor, aby se rrani mostu nic nestalo. Tak je to, Hickocku.
Budete n¢ pak muset hdi zabit, nebo snizit celni poplatky. Ten vas
kSeft s mostem vam docela rozbiju.”

Simson Hickock fikyvl.

.Piesre tak jsem si to myslel, zamumlal a pohlédl na Dona
Jimeneze.

.Tohle je chytry chlapik. Ma v hlavstejny napad jako jeho
bratr.“ Bleskurychle pohlédl na Bruce a ve Zlutédych @&ich se mu
zablysklo.

»-Rocku, ugité vas dam zabit — tak jako tak! Aléedtim vas ve
hie oberu o ten vas podil na mbstakze jdeme!”

Vstal a zamil ke dveaim. Bruce iR poodstoupil stranou. Kdyz
Simson Hickock doSel az kmu a otevel dvee, bylo vidt, Ze jsou
oba stejy vysoci. Jenze Hickock byl o deset kilogfamszsi. Vazil
pies metrak, ale po mistnosti se pohyboval pf@nlehka.

Protl&ili se preplnitnym saloonem a dostali se do herny.

Simson Hickock se zastavil v levém kéunistnosti. Nkolik
prihlizejicich hosi mu udilalo misto. Hickock se obrétil keép
hraam u stolu.

.Panove budou tak laskavi a nél podiny ndm uvolni si. BéZte
se posilnit na &et podniku,” ekl pratelsky. ,Tohle je bratr Jima
Rocka a chce se mnou hrat o podil na mbst

Nahle se rozhostilo uzaslé ticho a v tomto tichukdyby jeS
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chvili doznivala slova Simsona Hickocka.

Témei vSichni muzi v téhle mistnosti¢déli, jak zentel Jim
Rock. A znali jeho vdovu.

O¢i vdech se upiraly na Bruce Rocka. Kdosi vzadu pabe
tichym hlasem svému sousedovi: ,To jéee@e ten chlapek, ktery
poslal Hitta Lana na onen &v Na toho pozor, lidi! Té se r@co
semele! Tohle je Bruce Clay Rock, ktery ¢egited valkou v nistech
a osadach na jihu zanechal za sebou vSelijaké .stapye vazs
tygr, lidi!*

Ténxt vSichni zaslechli tato Septana slova.

Ticho preruSilo pouze odsouvani Zidli a Soupani podrazek po
zemi, protoze & hr&a ted ochotré uvolovalo sva mista.

Nezamfili vSak k baru, i kdyZ jim Hickock nabidl, aby sapili
na (Eet podniku. Muzi seijdali ke hlowku prihlizejicich. VSechny
stoly byly najednou volné. Ta# rulet se zastavily. Krupiébyli
nahle bez prace, vSechny ostatni karetni stofglysi

Utvoril se kruh mui. Zadnitady gihlizejicich se postavily na
Zidle a dokonce i na stoly.

Bruce Rock si sedl do rohu. Protemu se posadil Simson
Hickock. Kdyz uz sedl, ukazal na Bruce a zamumlal: ,Na téhle zidli
sedl tvyj bratr, kdyZz jsem mu vmetl do tké paté eso. Pak vytahl
kolt, ale nebyl dost rychly.”

VSichni ta slova slySeli a vSichnidezirali do tvdie Bruce Rocka.
Ten se ani nehnul. Nebylo nam nic znat. VSechno, co se
odehravalo v jeho nitruistalo ed okolim utajeno.

Pak pronesl| velmi klidnym hlasem:

.Bratr byl mlady — bylo mu teprve dvaadvacet. A stileni z
koltu nebyl moc dobry. Musel v Zivbttvrde diit. Porazil by ho i
pistolnik teti tidy. JenZze se mnou je to jinak!"

Po €ch slovech vytahl Bruce kolt z pouzdra a polozihsi na
stil. Pak si vyhrnul rukavy az po lokty.

.Zacneme,” fekl Hickockovi. ,Nemusite si ohrnovat rukavy,
protoZe vim, Ze v nich méte schovany derringer.bimleme hrat?"

.Poker ve dvou a za chvili s vami budu hototg'kl Hickock
klidn¢ a hlasi¢ luskl prsty...

Dva muzi se protiéli davem divaki. Jeden uklidil stl a druhy
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piinesl bedynku s Zetony.

Ted’ se je& posadil ke stolu Don Jimeneziekl: ,Myslim, ze
budu drzet bank, ne?*

Bruce se jen usmal &ikyvl. Podival se na Simsona Hickocka.

Ten pomalu sahl do naprsni kapsy své bundy a vytahi
sloZeny papir.

»V ¢dél jsem Fedem, Ze budeme hrat o tohle. Mocigojsem vas
odhad! je&t diiv, nez jsem se s vami setkal, Bruci Rockigkl
Hickock mirré. ,Tohle je podil, ktery vas bratr se mnou prohral.
Nominalni hodnot&ini deset tisic doldér Takze mame za své podily
kazdy v banku G&r deset tisic doldr ze?"

Hodil listinu na sil pired Dona Jimeneze.

.Dej mi zatim Zetony zagp tisic, Done,"fekl a podival se pak na
Bruce.

,v8echno je jasné, Ze? Pokud budete mit Zetonyvaadl tisic
dolan, dostanete oba podily na mogpet.”

Bruce gikyvl. Vzal balicek karet, pdivé prohlédl péet na
obalu, roztrhl ji a hodil na 8t Pak z&al michat. Michal pomalu a
témei nemotors.

Kazdy jeho pohyb sledovalo snadt plesitek par oci. Kolt mgl
pripraveny hned i ruce. Naproti imu sedl Mully Simson Hickock
a napravo odd& Don Jimenez.

.Dejte mi Zetony za deset tisiciekl mu lire Bruce. P#ad jest
michal, ale fitom se nefitomnym pohledem rozhlizel po muzich
stojicich kolem. V dich mnoha z nich spd@ttouhu po senzaci nebo
alespa zwdavost, ale také obavu,fipadré dokonce soucitnou
ironii.

Dav pihlizejicich tvdila skupina mué vSeho druhu. Byli mezi
nimi i nékteri lidé Simsona Hickocka. Bruce rozpoznal baeké
krupiéry a profesionalni h¢é, kteéi urcit¢ patili k podniku. Byl
mezi nimi i taci, ktd méli kolty hluboko pod pasem, a jisi na
Zivobyti nevyalavali praci na nalezistich zlata.

Nechal Hickocka sejmout a pak rozdal karty. Donelige zatim
pied Bruce navrsil deset hromadek Zéton

Hra z&ala.

Nez Hickock sejmul, zamumlal:
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.TakZe to vezmeme zkratka. Tisic ddlgoro z&atek a smi se
zvysovat jen o stejnou sumu. Takze!"

Vzal si karty a hned si vyzadal dalSiédwprosted lezely v
Zetonech dva tisice dotarHickock vzagti vklad zvysil o tisicovku
acihaw vyckaval, jestli na to Brucefstoupi.

Prihodil takeé.

Hickock vylozil ti desitky a d¢ damy — a Bruce mu vyloZilied
nosctyti krale.

Pak shrabl Zetony a kruktiplizejicich si oddychl tak hlasit Ze
to bylo Zetelre slySet.

.Tak je to sprava,“ zamumlal Hickock. ,Kratké a rychlé hry!
Tah za tahem!®

Sejmul karty. | on michal velice pomaluitBm se dival na karty,
jako by jim ch&l vnuknout sva fani.

Bruce zahdjil s tisicovkou dolarPak se podival na své karty a
pockal, az vsadi Hickock. T&byla tedyfada na &8m a mohl dobirat.
Zavrl ale hlavou, nechal si své karty a zvySil vkladdalSi
tisicovku.

Simson Hickock na & zamysle® pohlédl. Pak pokil Sirokymi
rameny. Ani on si nevzal dalSi kartu. Podrzelj ptivodni vklad a
pak zavtel: ,Tak to vybalte, ten sy bluf!*

»,10 neni bluf, Hickocku,” zamumlal Bruce mitn,Zjistite, Ze
nikdy neblufuji. Myslim to vaza*“

Odkryl karty a vSichni vidli, Ze ma postupku az po krale.

Klidnym pohybem Hickock odhodil karty. Ani je neud.

Bruce shrabl dalSi hromadku zetion

Vyhral uZ ¢tyii tisice dolaé. Ted rozdaval. Zdvdle tekl: ,Ano,
krok za krokem! Rychlé a kratké hry. Tak je to symei”

.Dvakrat jste md ohromné S&isti — dost nebyvalé &iti,"
zamumlal Hickock.

Bruce zaveil hlavou. ,Hickocku,"fekl vazr, ,jsem si naprosto
jist, Ze vas porazim. Sam mozna vite,clmvék ma rekdy takové
tuSeni. Kdyz jsem dostal zpravu, Ze ¥ehmij bratr Jim, ndl jsem
pocit, Ze spravedinost se musi postarat o: o, abgdhvami zvitzil.
Kdybych o tom nebyl naprosto pevpreswdcen, nikdy bych se do
té &ci nepoudtl. Vyfidil bych vas jinak.”
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Polozil baltek karet na $§t, aby mohl Hickock sejmout. Ten ale
jeS€ zavahal. Uperé se zadival na Bruce. O mu zase divoce
zaplaly a psti poloZzené na stole al tak silrg, Ze mu zblela kize
na kloubech prét Spodni ret vysunul jeStvice dogedu. Zhluboka
se nadechl. Na chvili to vypadalo, jako byétkstil odstkit stranou a
vrhnout se na Bruce Rocka.

Pak se ale zase uvolnil. Usklibl se a zkbba pousmal.

.TakZze vy n¢ chcete vyidit? O téhle vyhiZzce si pohoviime
jes€ pozdiji. Ziejme¢ vazre neblufujete, Bruci Rocku. Hned to
Zjistime."

Sejmul kartu. Bruce ap rozdaval. Pak zaklepal ukazovakem na
svych @t karet, které fed nim jest lezely neodkryté.

LAbyste se peswdcil, Hickocku! Vibec se na ty Kkarty
nepodivam afjdu jeSt dal. Budeme hrat bez limitu?“

Hickock ziral na karty. Pak si vzal své a podiwaha &. V ocich
mu to nahle zaplalo divokou touhou.

»TakZe to vaSe tuSeni je natolik silné, Bruci Rogku

»ANO, jsem si naprosto jist!"

.Tak dobra, bez limitu.“ Don Jimenez mutigircil dalSi Zetony.
LeZelo ged nim tisic dolar v Zetonech a t& piiSlo dalSich pt tisic.
Hickock zahajoval s tisicovkou. Bruce dal stejnyadk Hickock si
vyzadal dalSi d¥ karty a staré odhodil. Pak vzal zbyvajicich fsic
dolari a posunul je do stdu.

~Tak! A je to,” fekl z€Zzka. Bruce fiSel se stejnym vkladem.

Pak Simson Hickock pomalu odkryval kartu za kart&piitom
se stale spokojeép usmival. Nejprve se ukazal kral — a pak
nasledovalytyii desitky.

Divaci sotva dychali. Mistnost doslova jigla nagtim. Odvedle
se ozyval hrdelni 2y Zenského hlasu s doprovodem kapely.

,Clovége, tal’ ukazte to své &ti,“ zavel Hickock a na Sirokém
a hranaténtele mu naskgly jemné kiipéje potu, které se ve svitu
lampy leskly jako rosa.

Bruce Rock pomalu odkryl karty. Zaludek se mu stéytim. V
uSich mu prudce busilo. Ale na jehoitvatoho nebylo vidt nic. Z
jeho oblteji bylo mozné wyist jen nedtesitelny Kklid, jistotu a
trpélivost.
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Byl to muz, ktery v této chvili &il ve své SEsti. Nic ho v nitru
nevarovalo. Jeho ostrazity impuls nevyslal dda tsebemensi
vystrazny signal. Bruce byl &esréenim klidu, vnigeni sily a
sebedvery.

Pomalu otéel kartu za kartou.

A tak se ocitlo vSechgb na stole licem nahoru.

VSichni to vickli.

Ctyti esa a kral.

.1ak to bychom nili,“ fekl Hickockovi, a kdyz si fhrnoval
hromadu Zetol k sol&, pravou ruku rél ledabyle poloZenou vedle
koltu leziciho na desce stolu.

Nastalo ticho. Bylo slySet dech Simsona Hickockasickni
ostatni takka nedychali.

Jenze pak se ozval kdosi zezadu:

.Boze mij! Tohle prece musi byt sen? Cashi, Stipné, a’ se
probudim!*

Hlas pak s povzdechem zmlkl.

Don Jimenez, ktery sédbez hnuti u stolu, nyni velmi igre
ziral na Bruce Rocka. Nahle si odkaslal a v temngiich se na
chvili objevila uctiva zavist.

»Sime," zamumlal pak. ,Sime, tohle je vskutku vefikr&. Toho
neporazis. P&t mu tel’ dwé tietiny poditi z toho mostu, jestli ma
vSechno proéhnoutcestre.”

Hickock stisgné¢ vydechl. Mohutna ramena se mu trochu
zachela.

Pak ekl sipavym hlasem: ,Samigjme, Ze cestreé! Ale ja chci
bud’ cely most, nebodbec nic! Bruci Rocku, mam jesswij podil v
nominalni hodneat deseti tisic doldr. Chcete...?"

.Ra&d vdm umoznim revan§, Simsonégkl Bruce vaza. ,Ale
varuji vas! Prohrajete! Mne neporazite. Jsemvistarsi bratr. Jim
na vas gejm¢ porad plive ziiSe stiii, Hickocku! A to vam pnasi
smilu!*

Hickock zasupl. Pomalu vstal a dpl se gstmi o stl.

.Prestaite s tim, Rocku! V&S bratitisel s patym esem a pak ten
blazen vytahl kolt. Vim, Ze &nchcete dmi svymitecmi vynervovat.
Chcete mi namluvit, Ze vyhravate jen proto, Ze..."
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Odmkel se, protoZze si v posledni chviliadomil, Ze bytekl
prilis. ZtéZka se posadil.

LAll right! TakZe budeme hrat o @ podil. ProtoZe hrajemered
swedky, nemusim snad nigd vytahovat listinu, Ze?*

»LAle ano,” piikyvl Bruce. ,Jen dejte ten dokument nélstNebo
napisSte pislusné prohlaSeni. Tihle &lkové jsou pro mne naprosto
bezcenni — naprosto! Tohle¢ato a celé udoli je plné zbabi. Vy
jste tady totiz velkym Ivem, Hickocku! Bez pisemaépotvrzeni
bych pak &Zko mohl uplaiovat své naroky. Nemyslim si, Zze by pak
n¢kdo z gitomnych doswvdéil, Ze jsem vyhréal vas podil.”

Zvedlo se mumlani a kdogkl:

,K ¢ertu, Rocku! Jen se tolik nenaparujte!”

Bruce se kratce podival na muze, kteryré&l. Byl to dlouhy,
plavovlasy, Slachovity, sotva dvacetilety mladike Ar¢l klidné a
pevné ¢i. Nejen podle jeheeci bylo poznat, Ze je to Texasan.

~Promiite, pane,fekl Bruce mirg. ,TakZe vy nepdite k lidem,
ktefi beze vSeho zaplati padesat dblata na most a pak Ziji
skromr¢ ve svych dirach a doufaji, Ze budou mit pokoj.rmasite
byt opravdu hrdy muz.“

Vidél, Ze Texasan zrudl a atibse ot k Hickockovi. Ten cosi
psal na jednu ze stranek svého notesu a pak jiuySkrady mate!
Hrajeme! NejvySsi karta vyhravaltAnicha gkkdo nestranny!”

Tu vystoupil dopedu blor’aty Texasan, vzal novy b&dk karet,
odstranil z &) obal a pomalu a gév ¢ zatal michat.

Pak hodil karty na #ét.

»Tady mate.”

Bruce pohlédl na Hickocka.

.Mate prednost. Nechci vam vzit Sanci, abyste vyt&fidve eso.
No tak!*

Simson Hickock zavahal. Ziral na karty. @bji mel zality
potem. VSichni ho pozorovali, jen Don JimenezZemp hledl na
Bruce Rocka.

.Nikdy jsem se nesetkal s takovym Bem, jako jste pravvy,
Bruci,“ zamumlal. ,Vy vzdycky sazite vSechno naradkartu. To
proboha ani nezapochybujete, jak to dopadne? T sil& porad
myslite, Ze nemate co ztratit?"
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»,M0Zn& je to nej¥tSi radost v mém zivet' zamumlal Bruce
Rock a pozoroval Simsona Hickocka.

Ten se rozesenymi konéky prsti dotkl karet, které Texasan
rozestel do &jite na stole. Najednou ovSem vypadal Hickock klidn
a plny nadje.

Pak vzal kartu.

Byla to pikova sedma.

Ve tv&i mu zaSkubalo — a pak hrazmzaklel. Jeho Sance byly
mizivé. NizSi hodnotu nez jeho kartaslyn pouze karova a srdcova
sedma.

»Tak uz tahete, clovéce,” houkl na Bruce.

.Muzete to udlat za n¢, Hickocku! Nechci se¢th karet vibec
dotknout. Nikdo m§ pak nebude moci obvinit z podwad. Chci
otocit ¢tvrtou kartu z vaSeho pohledu zleva. Je to jasné?*

Simson Hickock zavahal. Podival se na Jimeneze.

,Ud¢lej to ty, Done,” zamumlal. ,VZdycky jsi mifmesl| Ststi.”

Obratny Mexikanec se pomalu, velmi pomalu natdhtdmadce
karet. Naslidnou Spékou prstu pak vytahttvrtou kartu a pak ji
teprve otgil.

Byla to pikova osma.

Nékolik muzi sténa¥ vydechlo. A pak z&li jeden pes druhého
hlasit vykiikovat.

Po chvili nastal klid.

Bruceova ruka spdvala vedle koltu. Bmhouil chladné gi.
Promluvil ledovym a drsnym hlasem. Soti@gm pohyboval rty.

.TakZe to by bylo, Hickocku,fekl. ,Most pati mreé. To byla
nase hra. Zitra nechci na mosidét Zadného z vaSich lidi. Mate na
srdci jeSE néco, co bychom mohli wdit uz tel?"

Po €chto slovech okruh ifhliZejicich pogkud ucouvl. Bylo
slySet vrzani holinek. Muzi se rozestupovali darstrRevrhlo se
nekolik zidli. Dokonce i jeden ét.

Jen rkolik muzi zistalo stat na svém mést- byli to lidé
Simsona Hickocka. Krupie hromotleti vyhazovai a nekolik
pistolniki. Utvorili kolem stolu volrgjSi kruh acekali na Hickockovo
znameni.

Bruce pdad jest sedl na své zidli. Nepohnul se ani Don
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Jimenez. Ba ani Simson Hickock.

Don Jimenez uz uZ citvstat, ale Bruce jen ast zavtel:
LZustaite sedt! Ruce dlagmi na siil! Jen klid, Done! Hickock da
znameni!"

Blond’aty Texasan stél za é&wa krupiéry a fed nezdastrénymi
divaky, ktei se uz z velkéasti frikrcili a stdhli dozadu. JenZe tenhle
mlady kovboj z Texasu @ protahle fekl: ,Rocku, potebujete
pomoc? Az to vypukne, budu s vami. Chcete pomoexa3u?*

.Nikdy neprosim o pomoc. Jestli ségate, hochu, bude to jen a
jen vaSe vc."

.Budu s vami, az to vypuknejekl mladik. ,Jmenuji se Alamo
Jackson!®

.1ak to se do ¥ci neplete,” zamumlal Bruce, anizifpom
spoustl oci ze Simsona. ,Neptde se do toho, Texasane, protoze
pied hodinou sem v poStovnim dostavniku dorazila \eesra.
Rackji odejckte, piteli!”

»Zustanu tady!*

Mezitim se Simson Hickock rozhodl. Mé&tkyvl rukou. ,Byla to
poctiva hra,“fekl. ,Bruce Rock neni faleSny krdako jeho mladsi
bratr. Jsem porazen.

Zmizte lidi a nedlejte problémy.Clovek jako ja musi urt tu a
tam prohrat. HodhsSgsti s mostem, Bruci Rocku!”

Pomalu se zvedl a snazil se vyhnout jakémukolivhigmu
pohybu. Pokynul svym lidem, aby Sli ven, a sam ##ke dveim.

Napeti v mistnosti opadlo. Kdosi se & hlasi€ chechtat.
Hickock chg&l zmizet ve dvéich, ale tu zaslechl, jak Bruce Rock
fika: ,Poslouchejte, lidi! ProtoZe od téhle chvilatip most mi a
muzu ugkovat vysku cla, bude vSechno I€}8i. Lidé a zviata budou
platit padeséat cetit Povozy a sfezeni zaplati dolar. Docela zadarmo
to nemjde, protoZze most jeféba udrZzovat a musim ziskat nézp
investované penize. Zitra postavim k mostu paeklidenni mzda
bude @t dolari. To je pro dneSek vSechno.” Vzal si listiny, patlé
na Dona Jimeneze, sebraligkolt, zasttil ho do pouzdra a pomalu
zamfil ke dveim, které vedly fimo na ulici.

Doprovazelo ho n¢eni. KdyZz se venku d@pl v temném stinu o
zed, slySel, jak pibihaji dva muzi. Prahli pasem s#tla, a tu v nich
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poznal Serifa a jednorukého Franka Malleta s brol@y

KdyZ chtli otewit dvere, zavolal na&

.1ady jsem! Uz je po vSem! Vyhréal jsem most.”

Frank Mallet byl u 8j prvni.

,On je vazri jeSe nazivu,” vydechl. ,Teprveid chvilkou jsme
se doz¥déli, co se vlastd odehrava v saloonu. A tystubec
nepoteboval nasSi pomoc!”

,On asi vaze zvlada vzdycky vSechno sam, az nakonec &kon
pekle,“tekl Bill Sullivan chraptivym hlasem.

Dvete se otekely a vySel Texasan. Zastavil se a vSiml si Bruce
Rocka. Pomalu k dmu pristoupil afekl: ,Bylo to o vidsek! Je to
vazre pravda — tedy to, Zdipela ma sestra?”

»J0," piikyvl Bruce a Serifiekl nevesele: ,Byla u ghsotva ped
hodinou. Slibil jsem ji, Ze vas najdu, Alamo. Bud&ate Rockové.
Kam jsem ji m&l ted na noc poslat? Uit¢ ne rekam do
zlatokopeckého tabora.”

Alamo Jackson zaslechl ta slova. Sklopil hlavu &Rlydogedu
kostnata ramena. Téthsténa¥ si povzdychl.

.K ¢ertu,” zamumlal rozmrzele. ,Tohle je jediné mist $kte,
kde bych nerad, aby sestrizgstavala. Zatracen prat sem pijela?”

Vykrocil smérem k hotelu.

Nahle se ale zastavil a vratil setisboupil az &sné k Bruci
Rockovi.

Nekolik vterin zavahal, ale pakekl odhodlas: ,Bruci Rocku,
mam dobry pozemek. Moznéd v sasné dob nejlepsi na celém
nalezisti. Kazdy den nosim do bankyt set dolait zlata. Bruci
Rocku, nestaneme se spoliky?"

,Pro¢ mi to nabizite, Alamo?“

Mlady byvaly kovboj s¥sil hlavu. Prsty si pohraval s patronami
v opasku.

.Protoze to nezvladnu sam. Pro jednathovéka je nebezpmé
mit takovy dobry pozemelClovék sam nema Sanci proti via a
banditim, ktai se neustéle potloukaji kolem. Adtge tady navic i
ma sestra. Ani za nic nebude chtit odejit. Mocidgbznam. Grace
tady Zistane. Pdiebuji partnera — takoveého jako vy. Ja sam jsem dost
tvrdy. Rozdam si to milerad s kazdym pistolniketer&mu se mohu
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podivat do 6i, ale to nestd. Na mém pozemku bude dost zlata i pro
dva. Rad se spokojim s polovinou, kdyZ tim zdvapbas své Sance,
Ze budu mocistat nazivu a Ze jednoho dne se mi gbde zdravi z
tohohle pekla odejit. Tak co vy na to, Bruci Rocku?

Hlas mladého Texasanactrke konci porkud piskrcere. Ale
Bruce zavel hlavou.

,UZ jsem to fekl Billu Sullivanovi,* zamumlal. ,Jsem vlk
samoté Nechci Zadné partnery. Nepelbuji pratele. Kdyz jsem
vyiidil Simsona Hickocka, skeéit jsem tady.”

Odrazil se ramenem ode zdi, n@iredsteil Alama Jacksona
stranou a pomalu odchazel.

Tti muzi se za nim divali.

.Nechce patele, nechce pomoc, nechce se stat partneremanikoh
jiného. Jde mu o to, aby mohl ket sam svou cestou. Jeho
sebedvéra je neatesitelna jako hora. Ale copak skéng chlap
vazre nikdy nepotebuje pomoc?*

Ta slova zawel Serif a vzagti pomalu odeSel.

«

V jednom z lokal se strhla rvéka. Z os¥tleného obdélniku
dvei vylétlo ven na chodnik gkolik postav. KdyZz se pak muzZi
posbirali ze ze® dostali posilu dalSich a vSichni se vrhlievem
zpatky do saloonu, aby to zkusili jg§ednou. Kdesi v temnych
ulickach teskly vystely.

Bruce Rock zastavil pokazdeé, kdyz doSel k temnéyidenku
nebo temnému Usti dky. Pak se nehnéta tiSe pitiskl ve tms ke
zdi domu a sledoval okoli.

Tu a tam zahlédl postavy muyzkteré se row¥ micky loudaly
meéstem, keily se v temnych stinech a podobalycsieajicim vikim,
kteti jencekaji na pilezitost. Kdyz pak prochazel kolem jednoho asti
ulicky, zaslechl ze tmy hluk souboj€jsi skehotavy hlas volal o
pomoc, ale brzy nastalo ticho.

Bruce cekal. Po chvili slySel zasténat jakéhosi muze,ykpak
zatal oSkliv nadavat. Vzagi se objevila vravorajici postava muze,
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ktery si drzel obma rukama hlavu. Potacel se kolem Bruce, kterého
si viibec nevsiml. JenZe Bruce debslySel roztrpena slova toho
¢loveka.

,D0 pekla! Okradli ¢! Au, ma hlava! Jednoho dne tohle
zatracené gsto podpalim!*

Bruce pak pokréoval dal.

Na konci uléky staly uz jen ubohé chag a stany. Na obloze
bylo jen tu a tam viét hwézdu. Bruce se zastavil. 1odtud dobry
vyhled na¢ast udoli.

Spatil stovku plapolajicich nebo pouze doutnajicichotaki.
Spatil spousty s¥tel v ubohych chaloupkéach, stanech a jeskynich u
svahi kopdi.

Potom seSel z pradné cesty a zdrdd stinu rkolika Sptatych
skal, které zde stalysné podél cesty jako skupina dgbrPozorg
naslouchal usfgchanym krokm dvou mu#, ktei se k gmu blizili.
Brzy spatil jejich postavy. Byli to péadni hromotluci.

U skal se zastavili. Bruce se jgdrochu stahl a nehybal se.
SlySel, jak muzi, celi zadychanéhiem, supi. Jeden z nich psdkl:
.Mac stoji u kovarny. Az ten Texasan projde kolemapali si
cigaretu. Odtud uvidime, jak vzplane zapalka.”

~Jasrg,” zavcel druhy muz. ,Mame ho zmlatit a pak ho odnést
do kilny, kde..."

,UZ vidim znameni! peruSil ho chrapti&¥ druhy muz. Oba se
zase odlepili od skaly a vysli na ulici.

Zcali lateit, jako kdyby byli opili. Bruce je p@d jest videl
velmi dole.

Jeden se tBsvalil na zem afedstiral, Ze nefize vstat. Druhy se
k nému shybl a opilecky iitom blabolil: ,Vstavej, Joe! Hej, Joe, —
tohle — Skyt — tohle figce neni — Skyt — tva popopostylka! Joe, tady
piece nenenefzesS usnout!

Copak — by si — Skyt — o télpomysleli slusni lidi?*

Muz blabolil dal a snazil sefipom pomoci zdanli¥ opilému
kamaradovi na nohy.

Bylo slySet kroky. Objevila se vysoka Stihla postav iblizila
se k oma muzm.

K certu,” zablabolil ten, ktery mluvil az dosud. ,Takda
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zustanes lezet tady, Joe. Jsi namol!”

Potadcel se dal a byl uz pouhs#yii kroky pred Alamem
Jacksonem — protoze to mohl byt pouze gedBm totiz padlo slovo
.rexasan“ a fvod toho mladika byl naém vidét na mile daleko.

Alamo Jackson se zastavil vedle muze, ktery nehybrkel na
zemi.

.Hej!“ zvolal na druhého. ,Vré se! Pondzu ti. Kde mate tabor?
Kdyz tady nechds kdmose leZet, do rdna ho oSkubmkramou do
posledni nig!"

Bruce Rock to vSechno slySel a &lidjak se druhy muz zastauvil,
vravora¥ se otd@il a udiverg zavolal: ,Tady se najednou kdosi
objevil!*

Odpotéacel se k Alamu Jacksonovi.

A pak najednou ud#. Zasahl mladého kovbojeé¢sre nad
piezkou opasku. Druhy muz na zemi nahle také oZivadil se
smérem k Alamovym noham. Pak se oba hromotluci vrialisvou
obét’ a pustili se do prace. Rozslnji velice dol¥e, protoze se tim
jisté Zivili.

Pak vstali, sebrali muze v bedomi a zmizeli z ulice.

Bruce Rock se nehybal. 8i@l, az nebude chlapiky it} a pak
se vydal po sluchu za nimi. Vedli ho velikym obleak za hranicemi
toho divokého rssta a piblizili se k emu zase od zapadu.

KdyZz prochazeli kolem chair a stafi, zatali hlasi¢ huldkat a
potacet se. Zapadli do jedné zéak a zmizeli ve dvie.

Bruce Rock znal tohle &stetko dost dobe, aby ¥dél, ze to byl
dvar saloonu Montana. Staly zdélky a pistavky, které slouzily
zamestnan@dm podniku jako fbytky. Byly tady odstavené vozy,
prazdné sudy, bedny a hromady lahviyidna otop a haldy odpatik
Dokonce tady byla i ohrada, v niZ pobihalo par @sgath koni.

TakZe tohle bylo sidlo Simsona Hickockatkaliv mu ve nésg
pafilo jeS& mnoho jinych budov, ndfklad banka, &olik dalSich
saloorii a hoteli, posta a diw s nakladnimi vozy, toto byliejmeé
jeho hlavni stan.

Bruce Rock se zastavil za rohem jediiéni, kdyZ tu se otaely
dvere jiného ¥tSiho ristavku. Ven dopadlo tlumené&io.

Bruce Rock poznal Dona Jimeneze, ktery vpustil dovoba
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muze s jejich ofti a rychle pak za nimi dve zavel.

Bruce Rock se ve ttnusmal. Nahle se pohnul. O par minut
pozcji oteviel zadni dvie kilny, do které odnesli Alama Jacksona.
Podle pleskavych zvuikpochopil, Zze uz kord®é musi zasahnout,
jestlize nechtl, aby mladého Texasana umlatili.

Alamo Jackson se se sténanim probral, kdyZ ho otmadtluci
drsrg hodili na zem. Revalil se s Upgnim na bok a fitahl si kolena k
brichu.

V hlaw a po celémde citil pakivou bolest. Bylo mu tak Spatn
Ze uz uz hrozilo, Ze @p ztrati wdomi — kdyZ tu ho ¢kdo kopl do
Zeber.

Cisi hlastekl: ,Vstavej, mladej, s tebou neztracime tolasu.
No tak, vstavej, ty nafuko z Texasu!"

Alamo se opel rukama o zem, zved| hlavu a sgattyii muze.
Svitila tady jen zéouzend lucerna. Tahlailka slouZila jako sklad
whisky, piva a vina pro saloon Montana. VSude hyaskladany
bedny. V kout staly sudy, ve spouspolic byly narovnany ldhve. U
zabedgného okna byl §t a nekolik beden jako Zidle.

»Vstan," fekl Don Jimenez chladnym hlasem. (Tee dostaneme
k naSemu obchodnimu jednanite®e d¥ma hodinami jsi rél v
saloonu gjak moc velkou kurdz. C#itjsi pomahat Bruci Rockovi
proti ndm. On tu tvou pomoc neé&htale tys byl jako posedly po
souboji. Za to jsi t& praw dostal psadny néez. Ale hlavé chceme
ten tvij pozemek. Uz & sledujeme dlouho. Kazdy den nosis do
banky spoustu zlata. Tady je smlouva. BudesS ji mpselepsat,
Texasane!“ Linym pohybem ukazal &®am ke staréemu stolu.

Alamo Jackson vyrazil podivny zvuk — musel mit &t bolesti.
Ti lotéi ho paadre ztidili, a prece tusil, Ze to jeStziejme neni nic ve
srovnani s tim, co ho aska.

Zacal se ho zmatvat strach. Stoupal odkudsi z nitra a wan
mu mr4z doda. Stal tady se spu$tyma rukama, roztrhanymi Saty,
zakrvacenym obtiejem a s¥Senou hlavou. Byl to jeStmladik, ale
uz se povazoval za drsného muze.

Jenze t& najednou pocitil strach. Napadlo ho, Ze je¢jqu#tlis
mlady, a pomyslel si, Ze Zivot mu vlastjest dluzi alespt trochu
Stesti.
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JenZze mu najednou také bylo jasné, Ze tihle chiapimaji
poradre v hrsti. Od Zivota uz asi narbe moccekat. Dal mu d¥
desitky let — a to bylo mozna vse.

Protoze si to ale vSechnodteuvédomil a protoze nevid
sebemensi Sanci, Zze by mohl vyvaznout, pocit strashnajednou
rozptylil.

Zase byl onim hrdym a nebojacnym hochem z Texasu.

Zvedl pomalu hlavu a zadival se na Dona Jimeneze.

,VY jste mi ale banda! Jste vrazi! A plati vas SemsHickock!
Chachacha! Ze Simsona Hickocka se rychle stal ohyobohé.
VSude se o ¢m Suska. Ale nikdo se neodvazi mluvit @mnahlas.
Pati mu tohle ndsto a spousta pozerinkTakze ted’ uz vim, jak k
tomu vSemu psel!”

.10 je dolie, Ze to vis,'fekl Don Jimenez chladna v @&ich se
mu objevil vyraz obdivu &i tomuto mladému Texasanovi.

~Podepis to!“iekl.

Alamo Jackson Zkvil rozbita Usta do usklebku.

A CO se stane potom?*“ zeptal se chrajtiale beze strachu,
protoZe nevidl Zadné vychodisko.

Don Jimenez se n&jrvazre zadival.

.Mozna by z tebe byl jednoho dne muzZ jako Bruce KRoc
zamumlal. ,Ale lidsky Zivot je holt¢kdy prilis kratky. Nekdy se mu
nedostan&asu, aby se rozvinul a dozrakijfla tva sestra. Slyseli
jsme, kdyz tarikal Bruce Rock. Co méag&tsi cenu — tij Zivot, nebo
dobry pozemek? Jsi na konci cesty, Texasane!dNgie té své diry
vytéZit tolik zlata. To byla tva sila. VSechno, co jeStmuaze$
udélat, je, Zze budeS myslet na svou sestru. Jestemdds, nic se ti
nestane. V tak divokém taleose vSak divce e gihodit spousta
negijemnosti. Dovedeme byt dost drsni, kdyZz &taumaneme.
TakZe, Texasane! @euz nebudes mit ani vindru! Tak je to!"

Jimenexv hlas zgl ostre a rezad.

Pristoupil k Jacksonovi a aktho za ruku odtahnout ke stolu.

Ale v mladém kovboji t& jeS€ jednou propukl divoky vztek.

Nahle se prudce ati. | kdyZ byl velice tvr¢& zmlacen, pece jen
v sok® naSel dost houZevnatosti, aby se¢é¢dtinou pokusil o 8sti.
Prav@&kou zasahl Jimeneze do zaludku a do toho haku lvlozi
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pootaienim v pase celou vahu svékitat

Jimenezovi odlétl jeho nadherny klobouk. A §eBeZ jeho dva
pomocnici mohli pskatit, zabdil Alamo prsty do Mexikancovych
¢ernych vlag, strhl mu hlavu ddl a vymrstil koleno.

Zasahl Mexikance naprostogsre.

Pak ale zaséahli i ostatni. Na chvili se mu po (alematemnily
smysly, takze jen z dalky slySel jakysi chladnyshliteryrekl: , Tak,
lidi, ted’ to tady beru do ruky j&! Jen klid, hoSi! Postasteke sing!
Milerad to do vas nasiju, pokud mi datévdd ke stileni! No tak!
Stssti je ofgas vrtkavé!”

Alamo Jackson se z poslednich sil vysoukal nahdakopl o
Dona Jimeneze, ktery leZel na zemir@gzoval se rukama ot

Levym rukdvem si Alamo &l z oblieje krev a ohlédl se.

V prichodu mezi déma policemi se o jednu z nich opiral Bruce
Rock a miil koltem na ti muze.

Ti stéli vedle pednich dv& u stny a vypadali jako buldoci
zahnani do Uzkych. &Ece oddychovali a neklidnse rozhliZzeli do
stran, jako by hledalig@aké vychodisko.

.Bylo snadné otelit zadni dvée, ale pesto jsem se do téhle
kulny nest&il dostat div,” fekl Bruce chlad& ,Jak je ti, Alamo?“

~Jsem uz v ptadku,” zasipal Texasan, sehnul se k Donu
Jimenezovi a prohledal ho. NaSel kolt, maly deemg v zahybu
limce dva tenké vrhaci noze&kkymi stenkami.

Pak postup& prohledal vSechnyitmuze, ale u nich naSel pouze
boxery a Zelezné teg.

Kdyz byl s nimi hotov, ustoupil a podival se na &u

,CO uctlame tel’?"

Bruce se poskrabal hlavni koltu na hraBomalu pekrotil Dona
Jimeneze, zaril ke stolu, vzal popsany list papiru a zjistil, jgeto
text smlouvy.

,Dost & zm&kli, co?" zamumlal.

,UZ jsem se vidl mrtvy,” fekl na to Alamo ziZka. ,Co udlame
ted?"

Bruce mu neodpadél. Podival se naithromotluky.

,Otocte se! Nosem ke &t¢. Ruce za zada! No tak, hoSi! Bude
veselo!"
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Zavahali, ale postugnvSichni poslechli.

.M¢li jste Sgsti,* zavkel jeden z nich. ,Ale & rackji zmizte,
nez sem pjdou nasi kdmosi a roznesou vas v zubech!”

~1ed teprve bude veselo,” zopakoval Bruce. Kyvl na Adaraby
na chlapy daval pozor, a zathik haku, na gmz visely tenké
provazy. Sundal je. Nejprve spoutal fe&tadle omdlelého Dona
Jimeneze. Ten ovSem postdppatal nabyvat ¥domi. Pak item
zbyvajicim chlapm svézal z&sti za zady.

Kdyz byl hotov, sehnul se k Jimenezovi a jednimbgkuim ho
postavil na nohy.

Jimenezova tw&vypadala zle.

.Na toho budes$ davat pozor ty, Alamagkl Bruce a odstil
vravorajiciho muze od sebe. Pak naSel jiné¢ @hi¢jSi lano, protahl
jeho konec kolem opaskéch i vazouri a oba konce si pak omotal
kolem levé ruky.

»A jdeme! Ven dvémi na dvir a na ulici! Vejdeme do saloonu
piednim vchodem! Alamo, vezmi tu smlouvu s sebou! albenu
vylicime vSem hosim, co se stalo. A jestli jim ani pak nedojde, co se
tady vlast® déje, a jestli se ani pak nesemknou proti Hickockovi,
pak si nezaslouzi nic jiného, nez aby je tady idt@dkradal, nechal
mlatit, zabijeti vydirat. Jdeme!*

Tti svalnatci ochoté uposlechli. Dokonce se usmivali.
Pravdpodobré to povazovali za ohromnéésti, Ze se dostanou
velice rychle ke svym druim a kumpafam v salooonu Montana.

Protahli se dvieni, které jim Bruce otael. ProtoZe je drzel na
lan¢, mohli jit jen velice nepohod#y parad do sebe t®uchali,
narazeli a pekazeli si. Fmo mohl kr&et pouze jeden, dva dalSi
museli jit bokem.

Alamo Jackson kk#l za nimi se sténajicim Jimenezem.
Najednou mu zlostnrekl: ,Jimenezi, ty nejsi &ak zvlas tvrdy, co?
Jen tehdy, kdyZ seimes divat a poraet, co?"

VySli ze dvora a zahnuli do boi ulicky vedouci na hlavni ulici.
Pred Sirokymi litacimi dviami do saloonu postavalo péar niuz

Kdyz Bruce Rock vystrkakitmrugici zajatce na verandu saloonu,
kterd byla sotasrt chodnikem, otraveni muZitgd saloonem
zpozorrli.
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Rozestoupili se a jeden z nich seteskeptal: ,Hej, co to
znamena? Co je zase tohle za hru?*

,10 je ta nejlepSi hra na &¢ — a dost veselajekl zlostre Bruce
a kopl své zajatce do nohou, aby se ptdtlao nejrychleji litacimi
dve'mi dovnit.

Alamo Jackson, ktery kéél s potacejicim se Donem Jimenezem
opodal, muam fekl: ,Tahle vSivacka bandadprepadla a ckita me
premluvit k prodeji pozemku. Jen piig dovnit, lidi! Vazné to bude
jese veselé! Tohle jsou ti darebaci, kteady gepadavaji poctive
lidli!

A streil pred sebou Dona Jimeneze do saloonu.

Ze slov Alama Jacksona vyplynulo, Ze pochopil &amruce
Rocka. Td se tedy oba muzi vlastistali partnery.

Za nimi se dovnit natl&ili ostatni muzi. Saloon byl uz i tak dost
plny. Po ulici se rozléhaly hlasité \ijky.

»Hej! Lidi! V saloonu Montana sedto ctje! Pojd’te tam, lidi!*

Zatim Bruce hnal koltem své nadavajici zajatce€kali mezi
stoly. Napravo a nalevo vyskakovali od étohuzi a nestdli se
divit. VytreSené zirali na celou scénu. U dlouhéhocepniho pultu
se v rekolika radach tisnili popijejici chlapkové, které obsluHbva
upoceni barmani. Na podiu talo par div¢at.

Vtom hudba zmlkla. Bv¢ata ztuhla. Steghjako vSichni lidé v
saloonu. Udiv a fekvapeni byly na &kolik vtefin tak silné, Ze
vSechny pitomné ténsi ochromily.

~Jdeme! Na podium s vami! Kertu, mam vam pomoct j&st
kulkami?*

Bruce oste zaveel. Vahou svéhoeta se opel do ¥ muzi pred
sebou a stdaw je dloubal koltem do zad.

Klopytali s nadavkami a fumim dogedu ultkou az ke
schidkam, které vedly na pédium.

Alamo Jackson s Jimenezem za nimékéliv byl Alamo zbity,
mél roztrhané Saty a zakrvaceny @i rekolik hosti ho pece
poznalo.

Ozvalo se jeho jméno. Zaly se sypat otazky.

~Pugte nas na pédium! VSechno vaéakneme!“ zvolal Jackson a
hnal ged sebou svého vravorajiciho a krvacejiciho zajgtoe
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schidcich nahoru.

Tam uz stél Bruce Rock s koltem v ruce vedle spauskupinky
hromotluk.

Alamo Jackson k nimigstrcil Dona Jimeneze a postavil se na
opanou stranu. | on drzel v ruce kolt.

Tan&nice uz davno odinly s piSénim ze scény.

Nastalo takové ticho, jaké je myslitelné jen v mdsti, kde jsou
namakany fi stovky lidi.

Bruce Rock se zadival k baru. VSiml si, ze barnzaveklidreli a
Ze se na sebe divaji. Ale jg&ady nebyl nikdo, kdo by zal vydavat
rozkazy. Simsona Hickocka zatim gedtebylo nikde vidt. Don
Jimenez byl sam v zajeti a vypadal dosteni. A vSichni ostatni
chlapi, pistolnici a poskoci, profesionalni &ra krupiéi, vSichni ti,
které platil Simson Hickock, byli zvykli jednat poeina jeho pokyn.
Byli ted’ tak zmateni, ze se nezmohiibec na nic.

VSichni hosté — a byli to fpdevSim muzi, ki¢ pracovali na
nalezistich zlata — opustili sva mista u &tal u dlouhého baru a
natl&ili se k pddiu. Vyplnili ve velkém {kruhu prostor ped
scénou. Stoly nebo Zidle, které jim staly v &ezkratka odstiili
nebo povalili.

Pak se oft rozhostilo ticho.

Mistnost byla plna nai.

O tom, Ze Bruce Rocka znali v Montana City uz padih po
jeho gijezdu, s¥dcilo ¢isi hlasité zvolani: ,Hej, Bruci Rocku! Co
ted bude? Co je to tady zaquistaveni?*

Bruce Rock se zadivalgs hlavy davu ke dvien. VSiml si, Ze se
tam objevil Serif a za nim Frank Mallet se svou ostmdatelnou
brokovnici.

Pomyslel si, Ze t& uz to miZe rozjet. PFedstaveni zd4na! A zase
se ti dva chyji stat jeho partnery, tAhnout za stejny konec lanet
touhle pekelnou cestou sp&hé s nim. Jest jednou se rozhlédl a
zapatral pohledem po Hickockovi.

Nahle ho zahléd|, jakichazi postrannimi dwmi vedle v¢epu.
Simson Hickock jedinym pohledem pochopil situagpisstoupil k
barmarim.

Bruce Rock vztyil levou pazi. \&dél, ze tel’ musi mluvit rychle
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a velmi &inné. ProtoZze nesmi dat Simsonu Hickockovilgzitost,
aby grevzal iniciativu.

.Poslouchejte, lidi!* zvolal a rychle pok¥aval dal: ,\&tSina z
vas jist zna Alama Jacksona! Ma dobry pozemek, zé¢@dP
pulhodinou ho na cestdomi prepadli, zmlatili a odvlekli. Sledoval
jsem to pepadeni a vydal jsem se zant bandity. Odvlekli Alama
Jacksona do skladu tohoto saloonu. Vnikl jsem tadnimi dvémi.
A co byste, lidi,rekli, ze se tam&o? No, Alamo,iekni jim to! Jen
jim povéz, co jsi zazil. Snad se pak vSichni poctivi chlagomhle
adoli probudi! Jen mluv, Alamo!*

Bruce Rock ustoupil, aby mohl Iépe sledovat zajatalou
mistnost. Podival se na Simsona Hickocka a vSin#esudili svym
barmarim rozkazy. Asi na tucet dalSich niukteri vSichni vypadali
narami drsré¢ a kolty ne€li dost nizko pod pasem, se prétla ke
skupince barman

Hickockova tvd byla najednou popelavsSediva a rozbrazda,
jenze v @¢ich mu to zase ohndwplalo. Obltej mu ot znacho¥l.

Neékolik muzi odeSlo bonimi dvemi. Bruce Rock proti tomu
nemohl podniknout zhola nic. Podival se na Serifalkai na Franka
Malleta. Ti se prodirali daventiplizejicich a razili si cestu k podiu.

Ted vytahl Alamo z kapsy smlouvuiiBtoupil az k okraji jevist,
zamaval papirem ve vzduchu a zvolal: ,&ihtabych jim dal svj
pozemek. Odvlekli @ do kilny a strasé me¢ tam zmlatili! Vzdy
jes€ na mre vidite stopy jejich psti. Mél jsem jim podepsat tenhle
papirl A Don Jimenez — ten darebak — mi vyhrozoval,se mé
seste, ktera sem pré&vpiijela, miZze leccos stat, kdyZz nepodepiSu,
ze..."

Dal se Alamo Jackson nedostal, protoZze vice nekatmnui
najednou spustila paik.

Dav se posunul ddpdu a chil se vrhnout na podium. Tétin
kazdy z mu# védél o nekom ze svych fatel a kamardd kteri byl
piepadeni, oloupeni a zabiti. Znali jména ruitei nahle zmizeli.

Tu se ovSem na pddiu objevili Serif a Frank Mallderym se
poddilo prodrat se dofedu.

Hlas Billa Sullivana byl tak pronikavy a ostry, f#ekiicel
dokonce i vavu v sale. Frank Mallet podfiloSerifa svou brokovnici.

46



Zjednal v mistnosti klid, aby se mohl Serif vyjjid

,vSechno musi jit v duchu zakona a prava!" zvokifs ,Tady
se nebude Iytovat! Musi tady vladnout zakon a pravo! Klid! dBie
zticha, lidi!"

Dav se po#kud zklidnil, i kdyZz mréeni neustavalo a nadale se
ozyvaly divoké vykiky a hrozby.

Bruce Rock sledoval své zajatce. Stal’ tea nimi a pead je
dloubal do zad ustim revolveruiiThromotluci jen z&Zka sipali a
sténali. Doslova ze sebe potili strach agobukosem hlegdi na
Simsona Hickocka, ktery stal upried davu u vifepniho pultu.

Don Jimenez najednou klesl na kolena. Jeho zamyzdblicej
mu pdad jest krvacel. Najednou vyikl skiehotavym hlasem: ,To
je vSechno lez! VSechno je to lez! @hinés vyidit! My mame byt
jen ok¥tni beranci! Lidi, to oni nasippadli! Tady Bruce Rock se
chce pomstit za smrt svého bratra a chce z ndatudahy, bandity
a vydrace, protoze kazdy v adoli vi, Ze¢ldme pro Simsona
Hickocka. Bruce Rock chce ziti Simsona Hickocka! A chce toho
dosahnout podlym trikem! Tenhle Texasan se stal ggol€énikem.
Lidi, ptisahdm vam, Ze nés ti dva tiygiepadli, kdyZ jsme chl
vynést par sutl piva z Kilny na dvde. Risaham! Tady ta smlouva
neni naSe. To si jen ti dvaipravili, aby to vypadalo &ohodrg.
Lidi, zeptejte se samotného Hickocka! Zeptejtges|i ma zapdebi
drzet si partu bandit"

Don Jimenez ta slova zi@s€l ve skuténém strachu ze smrti.

Pak nastalo ticho.

Zezadu se ozval hlas: ,Kertu, lidi, vzdy' on si chce jen
zachranit krk! Ja &im Jacksonovi a Rockovi! Ti nelZzou! A uvaZzte
taky, lidi, jak rychle Simson Hickock zbohatl! Navien, kdo vybira
za pejezd mostu padesat dalarneni nic jiného nez obgjny
vydérac! Lidi, zvolme porotu! Vyberme dvanact dobrych afmych
chlapi, kteri podle svého nejlepSiho&lomi..."

Dal se muz nedostal, protoZze se strhilkk.k Jenze to nebyl
souhlasny kk. Bylo zde mnoho hg& a saloonnich povaté, ktefi
stali za Hickockem. A mozna si i leckdo jiny vzpathna whisky
nebo cigaretu, kterou od Hickocka dostal zadarmo.

Simson Hickock se najednou pohnul. Opustil své digirodiral
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se davem k podiu. Kéél suverénéa naprosto klida

Poté, co odstil stranou wrkolik muzi, ostatni mu sami
ustupovali z cesty. Vypadal opravdu jako lev. #bgc na sobnedal
znat naznak strachu, i kdyz zde proti jeho lidemnga dost vazna
obvireni.

Kdyz doSel ke saldkam na pdodium, pohlédl na Bruce Rocka. A
ti dva se na sebe divali, i kdyz pak Hickock vystvad po schdcich
nahoru.

V nazloutlych @ich Simsona Hickocka zhnul divoky vztek.
Bésnil zatim jest ovladanou, ale nesmiflivokou nenavisti.

Pak se ale k Bruci Rockovi a ostatnim dmzna pddiu obrétil
Sirokymi zady a davu u svych nohou ukazal &lan

Nastalo ticho. Kazdy chBit slySet mluvit Simsona Hickocka — i ti,
ktefi mu nedvérovali.

,Lidi,* fekl, ,jsem dost ostry a drsny obchodnik. Ale spaust
vas by na méem mistpostupovala stefn Mi lidé jsou také ost a
drsni, protoze tady ve #st¢ nestrpime Zadnou konkurenci. VSude je
to tak. Ja jsem postavil most! A grbo nepostavil &kdo jiny? Zidil
jsem tady saloony a obchody! To vSechno bylo rizikalezis¢
zlata se mohou velice rychle dgrpat. Tehdy jest prece nebylo
vabec jisté, Ze tohle udoli je pIné zlataiidl jsem poStovni a
nakladni linku. To v8echno jsergldl jen proto, abych vam pomohl
preckat tady zimu. A vSechny ty obchody byly pro mndikyen
rizikem. Musel jsem si vzit @&y na lichvdské aroky. Kdo mi pak
muze zazlivat, Ze ceny jsou tady dost mastné a mdgive ngste
ochraiuji svoje prava? Moje zatky tady byly piliS t¢zké, nez
abych mohl snaSet konkurenci.”

Na chvili se odnd@lel, nadechl se a ¢pdlaremi pokynul davu.

.Netvrdim o sob, Ze jsem §aky dobrodinec. Jsem obchodnik.
Zaplatil jsem a t& nechavam platit ostatni. Nikddgze nemusi pit
mou whisky. A kdyZ mi jesgtpatil most, nemusel nikdo platit penize
za pechod po am. Nikdo m¢ taky neniize ginutit, abych za
pozemky, které mi¢kdo nabidne, zaplatil vic, nez jsem ochoten.

Moje lidi ted’ obvinuji z prepadeni a pokusu o vydirani! &#m za
své lidi! Mnoho z vas, chlapi, vi, Ze jserfed par tydny hral s Jimem
Rockem o most. Jim Rock prohral. Pak to nazkousSel s faleSnou
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hrou. Odhalil jsem ho. Sahl po koltu a ja jsem sisel chranit Zivot.
Jim Rock byl sice mym partnerem, ale&mhost pro sebe a &chgl
srazit na kolena. Cét se stat pomoci toho mostu nejviéygim
¢lovékem v udoli. Kdyby tehdy nesahl po koltu, dal byagtu
ohromnou pilezitost. UZ jen kiili jeho krasné Zef kterou zbo#uiji.

A ted’ je tady bratr Jima Rocka. Bruce Rock sdiijepplny nendvisti
a touhy po pomst Frijel sem, aby ma vyiidil. Sam to otekens
pfiznal. Na most zmlatil Hitta Lana. KdyZz ho Hitt pak vyhledal
znovu, Rock ho zabil. A vas Serif a Frank Mallet rpii tom
pomahali. Ml to vSak byt jen souboj Hitta Lana s Rockem.

Pak Bruce Rock Zadal odvetu za svého bratra. Vymedie He.
Hral jsem s nim a vSichni, Kiebyli u toho, vidli, Ze jsem dokazal
prohrat. Most t& pati Bruci Rockovi, jenZze jemu ani to neSta
Chce n¢ znkit. Chce pomstit svého bratra, i kdyZ ten si sv&sd
zavinil sam. Lidi, tvrdim totéz, co mi chlapi. ZeuSechno jen trik,
aby m¢ Rock zahnal do kouta. Trvam na tom, aby se célyap
proSetil a vyswitlil pied spravedlivou porotou. Jsem si jist, Ze tvrzeni
téchto dvou mui nebude stat k tomu, abychom ja i mi lidé byl
vyfizeni. Chlapi, uvazujterpce! Cheli vas tady rozztit. Cela ta ¥c
nentla byt nic jiného nez Iyovani. Bruce Rock vas dhtzneuzit k
tomu, aby se pomstil za svého vykutaleného brtakaje to! Jenze ja
se svymi lidmi trvam na neudplatné spravedinostioporA az tato
porota vynese osvobozujici rozsudek, vyzenu Bruocek® a jeho
piivrzence kertu! Na to se spolekite!”

Zmlkl, aby se znova nadechl a aby setbtoSerifovi.

.Zrejme jste s Frankem Malletem skdte zabranili lyr€ovani,
Bille! To mluvi ve vas prosich! Bruce Rock a jeho partner to §ist
meli v umyslu. Na jejich gusto jste se tady objexiejme prilis brzy.
Z toho je vidt, Ze s &mi dvéma netdhnete. Tak odyite, Serife, ty
Ctyii zajatce Klidg do wzeni. Pokaji tam do vyneseni rozsudku
porotou. A postarejte se o to, aby Dona Jimene=sdilodoktor.
Nékdo ho kopl do obdeje. Vic k tomu nemam co dodat.”

Otrel si obltej a odchézel z pddia. Téimpolovina gihlizejicich
souhlas mumlala, ®ktefi dokonce povzbudi tleskali. Druha
polovina se chovala ¥avaw a zaraZzeh

Bruce Rock je&t jednou vystoupil dof@du a zvedl ruku. Trvalo
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to vSak jistou chvili, nez sefignivci Simsona Hickocka korieé
uklidnili.

,Lidi," fekl Bruce Rock, ,chil jsem vam otefit oci! Ale doba k
tomu jeSt nedozrala. Mnoho z vas jégiochybuje. Jeétjste vSichni
nerozpoznali vika, ktery se mezi vami pohybuje. Zeako Zejme
musi dopadnout jeStir. Vim uz toho o tomhle vaSemés® dost,
abych dokazatici, jak bude sestavena ta porota. Nechte se tedy i
nadale okradat, vydirat a pod¥¢&dAt umiraji dalSi a dalSi lidéfa
jste i nadale fepadavani. Tady mezi vamigobi banda lotr. A tihle
¢tyii chlapi k ni pati. Alamo Jackson je zlatokopem, stejako vy
vSichni. Pati mu v sodasnosti nejbohatSi pozemek v adoli.

Nemusite mi wfit, kdyZ si myslite, Ze se chci jen pomstit
Simsonu Hickockovi za svého bratra. Ale kéme byste uz nili
uvéiit poctivym lidem ze svého igdu. Pomohl jsem Alamu
Jacksonovi, aby se dostal z bryndy, do které htatlami. Teal’ tedy
vite, jak se ¥ci maji. St&i se jen trochu zamyslet a rozhodnout se. A
jes€ néco: Simson Hickock adkolik dalSich lidi tvrdi, Ze iy bratr
byl faleSny hrd. Nemohu dokézat opakékoliv jsem geswdcen, ze
jim byl Simson Hickock. Ale to je8tzjistim dodatene.* Odmicel se,
zamfil doleva k okraji pédia a podival se na Hickockeery stal u
dlouhého barového pultu.

.Hickocku, Zijete jest, protoZze nemamutazy o nevig sveho
bratra.”

Pak sestoupil z pédia. Alamo Jackson se vydal ma hictlali
jim misto. Vysli ven na ulici a kegli az za roh.

Serif odvedl s pomoci Franka Malleta &olika daldich mud
Ctyfi zajatce do ¥zeni.

Alamo si odplivl. Bezdky zasténal — jist byl se silami v
koncich.

,10 vSechno byl nesmysl, ekl rozmrzele. ,Ti chlapi se po
procesu zase dostanou na svobodu. Hickock budge$kitveétsi viiv
nez gedtim.”

.Ne,“ zamumlal Bruce. ,Ve spoustlidi zatnhe hlodat velikéa
nedivéra. Tohle byl pouhy z@tek, Alamo. Paf se mnou do hotelu.
Vypadas zle."

Hala byla prazdna. Zaili k Bruceovu pokoji. Tam si Alamo
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musel lehnout na postel a Bruce mu omyl taanatel ho hojivou
masti.

.Tuhle mast dlala moje mama podle starého indianského
receptu,‘fekl.

.Mohl bych se s ni statipmo zazrénym doktorem. Rany a
Skrdbance se po ni hojiimo pred @&ima. Tak, a té si, hochu,
pospi.”

»JO, jsem vyizeny, docela \§zeny, Bruci. Alefekni mi jes¢
néco! Jsme uz partiie*”

.Myslim, Ze ano, protoZze uz tady neniZzu nechat samotného.
Hickockova sme&ka by € za chvili rozsapala na kusy. Ve dvou
mame dvakrat &si Sanci.”

Ustoupil od postele, zhasl lampu a z&imk oknu. Stal tam
dlouho. Nakonec si lehl na zem, vyzul si holinkyzal si do ruky
kolt.

Jest nez usnul, zaslechl sténavé oddychovani Alamasdaek

Velice se podoba mému bratrovi, pomyslel sigest

«

Bruce Rock uvazoval, kde by mohl sehnat &by mohl jet k
mostu.

Verejnd staj i povoznické firmy, jejichz kénbyli v ohrad
opodal, totiz patly Simsonu Hickockovi. Ale snad bude mitjaka
volna zvtata kova.

Kdyz se blizil ke kovaré zaslechl odtamtud zvonivé udery do
kovadliny. Hromotlucky kov& praw usilovre pracoval na
mohutném ocelovém vrtaku na kdmen, ktery vykovavazkého
kusu rozzhaveného kovu.

Bruce k rmu pistoupil, vzal jedno z kladiv a Zal kov&i
pomahat.

Ten na & vrhl kratky, nedivétivy pohled, ale pak se pustili do
okovavani Zhavého kusu spi&eé. Bruce busil &Zkym kladivem
velice zriné. Prizpusobil se rytmu kovani a fili presr® na mista,
kterd mu kovAukazoval mensim kladivem.
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Pak kovd stiil vykovek zase na chvili do vykna zavtel
pritom:

.Nastudeno to nejde, pane. Raioval bych velice naléhav
pomocnika, jenze tady je vSechno posedlé pc.zlab ode mne
chcete, Bruci Rocku?”

,Chtél bych koupit kog.*

.Kdybych vam prodal ko# sesypou se nadHickockovi lidé,"
zavkel kova. ,Hickock rozmistil svoje Spehy vSude posstt. V
celém Montana City vas budou ignorovat, Bruci. Niktkdostanete
néco k piti, kus chleba — prasnic. Kdo by vam v Montana City
né¢im pomohl, dostane ez od Hickockovych lidi, tak je to. Tohle
meésto prost pati Simsonu Hickockovi.”

.ProtozZe je zbaklé,“ zamumlal Bruce Rock a atib se.

Nez ale udlal tti kroky, dolehl k gmu kové&uv hlas.

.Hej, Rocku, ntiZzete si vzit ko& z ohrady vzadu. Sedlo a postroj
najdete v kIng.”

Bruce se zastavil. Podival se na toho muZe p@éjgorn

Pripominal mu rozzlobeného a vzdorovitého obra.

»Ale pak budete mit problémy s Hickockovymi lidmiigkl a
zavrgl hlavou.

.K ¢ertu s tim!"“ zawel kové&. ,Tady ve nést je jeSt par lidi,
ktefi nejsou tak zbalhi a nelezou Hickockovi do zadku. Jsem
svobodnyc¢lovék a vy, Bruci, jste neshrabl vSechnu hrdost ngésv
Vezmete si kork a zapldte mi, kolik uznate.”

.Ne,” fekl Bruce a odeSel.

Po rekolika marnych pokusech o nakup potkal Bruce Billa
Sullivana. Bruce se nevesele usmal, kdvz v Serdbwgich spaiil
divoky vztek.

.10 bylo Spatné a naprosto nesmysiné, Bruci,“ ZelrBill
Sullivan. ,Takhle Hickocka nikdy nezlikvidujeme. Sk vcera
sestavili porotu. Vybrali ji Patrick Old, nasS stst@ a jakysi
piivandrovaly advokat, ktery ma tityii chlapy obhajovat. Aikam
vam, Bruci, Ze tityfi lotfi budou brzy na svobe@da budou se tady
zase vold prochazet. A Hickockovi lidé pakumlou po vasem
skalpu. Tohle byla meaddi sluzba, Bruci Rocku!”

»,M0Zn4," usmal se Bruce, ,mozna. Ale Hickocki'teléla chybu.
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Zakazal celéemu #stu, aby mi cokoliv prodali. Vzkazal dokonce i
mé Svagrove, aby &rnvyhodila z hotelu. Vyvinul natlak na celé&sto

a vystavil n¢ bojkotu. Jenze tim mi davdbd, abych i ja jemu zase
trochu ubral vzduchu. A to taky &dm! Jo, pokud jde o tytyii
bandity, ¥dél jsem uz pedtim, Ze se dostanou na svobodu, protoze
Hickock tady ma §iliS velky vliv. Ale spousta zlatokdpmu uz te’
zatala nedveérovat. Budou mit uiité vice otevené @i. A jednoho
dne se skutmé probudi. Pak uz Hickock nebude moci své lidi
zachranit. A az jim to dojde, zradi zase oni jeboba ovSem jest
neuzrala, Bille. Tohle vSechno je pouze skromriatek. Ale ¥ci se

co nevidt dostanou gkné do pohybu. Tisice zlatoképed’ sleduiji,
co cla Hickock a jeho lidé. Nesmi se uz dopustit jedihgby. A to
prost nepijde.”

Bruce ledabyle mavl rukou a Sel dal.

Zanedlouho veSel do hotelu a pomalu Zdrdd svého pokoje.

Alamo Jackson uz tam nebyl. Bruce si sbalitiva seSel po
schodech do haly. Kdyz pak veSel do jidelny, ntg®l Jacksona se
sestrou u snid&n

Kdyz se piblizil k jejich stolu, s¥tlovlasa divka na & pozorré
pohlédla. Alamo se odd a ukazal dobitou a nateklou tva/yskceil
a ekl seste: ,To je on, Grace! Ddie si ho prohlédni! To je
novy spolénik! | on ti fekne, Ze musiS co nejrychleji odtud. Tohle
neni misto pro tebe! Ty..."

.Poznali jsme se uzéera,” greruSila ho Grace a podala Bruceovi
ruku.

Pozorg se na ni zadival a ona Bra otevené opstovala jeho
zkoumavy pohled. Poznal, jak hrda a pln& tniitsily je tahle
podivuhodr krasna divka.

Posadil se vedle jejiho bratra a odlozil ranecera.z

LAl Uz mi vSechno rekl,” pronesla divka pevnym hlasem.
LZustanu tady! Al ped¢tyimi lety odjel z domu. NaS otec byl drsny.
Velice miloval nasSi matku, ale kdyZipAlamow porodu zertela,
nenaviel syna od prvniho dne. J& jsem o dva roky stariAteTata
pied rekolika tydny zenbel. ProtoZze jsem kratca'qutim dostala od
Ala dopis a ¥déla jsem, kde je, vydala jsem se na dlouhou cestu.
Ted’ jsem si naprosto jista, Ze se 0 sebe umim posttept dolre
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jako kterykoliv muz. Zastanu dokonce i leckterouzskou praci.
Zastanu tady! Vy jste Alamovym partnerem, Bruci! JstarSi. V
oc¢ich jsem vam poznala, jak jste s& meril a jak jste zjigoval, co
jsem vlasty za&. Vymluvte to Alovi! A mé neposila pry. Al je
mlady a divoky, ja jsem starSi a kliggi. Mozna nd brzy bude
velice nut® potrebovat.”

Bruce ot spatil jeji otewweny pohled a aft si uwdomil, jak
odvazna a vnihe silna je tahle hrda divkariRyvl.

,Zeny jako vy, Grace, by se asi neztratily ani klpe Neuplyne
mozna ani par dni a vsichni ti divoci zlatokopovés vz&nou
zboziovat. Jsou Zeny, které mohou i v takovych divokiéborech
piezit docela snadno. Myslim, Ze Alamo byl ryt rad, Zze vas ma
po boku. Ale v jednom vas musim opravit. Nejsem mddaym
spole&nikem, pokud jde o jeho pozemek. Nahoda tomglahte
jsem mu pomohl z probléima udlam to kdykoliv zase. Velice se
podoba mému bratrovi. Jima tady udajako faleSného hi@ zabil
Hickock. Jim byl pedtim s naSimi pezi Hickockovym partnerem.
Znal jsem Jima. Nikdy by svého spééka nepodvedl! Proto jsem
tady, Grace. Musite se postarat o to, aby se Alapramichal do
Zadnych soubdj”

.10 Se ji ukité nepodé, priteli,* usmal se Alamo a dopil kavu.
Kdyz odlozil hrnéek, zamumlal vazh ,Je sam, Grace, je to vik
samoté, ktery sem fiSel proto, aby Hickocka zlomil, jenze takovy
¢loveék jako on nesmistat bez fitele. Mam ho rad jako starSiho
bratra, kterého jsem bohuzel nikdy ngm

Grace, ja bych Sel s Bruceiehba do pekel. Ase mu to libi nebo
ne. A ty mi vtom nebude$ branit, slySis?*

.Ne,* fekla kratce a znovu se pevizadivala na Bruce. Ten
nesouhlas&zavrel hlavou. Pak se zved|. Vstali i Grace a Alamo.

Ml¢ky vysli ven. Vedle dvid stal diin kufr. Alamo ho vzal.
P&Sky vysli ven z mista a kréeli po cest.

Po chvili se Alamo zastavil.

.Bruci, na miyj pozemek se jde timhle srem. VidiS tam tu
chat€ mezi deéma skalami nad potokem?*

~AN0.“

,0dvedeme tam Grace a pak se s tebou vydam k migkthly
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by tam totiZ na teb&ekat problémy."

.Ne, pijdu s&dm. Vratim se k vam, jakmile u mostu vSechno
vyiidim.*

Bruce kyvl na divku, kratce polozil ruku na ramemtadému
Texasanovi a dlouhymi kroky se vzdalil.

Sourozenci se za nim divali.

»~Je to on,” zamumlala divka.

,Kdo, sestro?*

Zkoumax na rgj pohlédla. Pak zawtia hlavou.

»Vysmal by ses mi, Ale. Vlastn— co na tom, jen se klidrsmg;!
Je to muz, braée, kterého jsem si vZdyckygustavovala ve snu. A
ktereho jsem moc rada potkala ve skouesti. Chce byt vikem
samotéem a mozna se jim jednoho dne skmdestane, kdyZ se an
nikdo nepostara. Jeho cesty byljvklaké a drsné. Ma obavy z toho,
Ze by mu po boku mohli ktét pratelé. A ma strach z Zeny, do které
by se mohl zamilovat. Ale s tim vSim se musi vyadviMusi pocitit
odpowdnost. Pak se uz nebude vydavat po neliegjplh cestach,
usadi se a nebudéijpmat kazdou vyzvu. Bude praskonené nad
Veci.”

«

Bruce Rock kréel mili za mili ka&ionem. Potkaval jezdce¢§i i
vozy. Minul i malé kolony nakladnich zeit. Do Montana City hnali
velké stado dobytka dva kovbojové.

Oslovil jednoho z jezdc

,Hej, kamarade! Zenete na vlastretl"

Muz vedle ®j zastavil svého kaha otel si z tvde pot a prach.
Byl to maly zrzavy a Slachovity chlapik, n&mmz bylo uz z dalky
poznat irsky fgvod. Odplivl si ze sedla a zael: ,To se vi, kéertu.
Je to nas dobytek. Giit jsme s nim udat dobry k3eft, protozZe si
myslime, Ze za ha&ezi dostaneme spoustu genAle na most jsou
néjaci lumpové. Nafed nas nechali celé stadéepnat pes most a
pak po nas ckli za kazdou kravu poplatek padeséat dlar
Samozejm¢ jsme hned cliti krdvy zahnat nazpatek, jenze to uz
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nedovolili. KdyZz bychom se pry dHi vratit, museli bychom zaplatit
zase padesét dotara kus. Povim vam, jsou tékmi lumpove.“

Jezdec si znovu zlostruplivl. ,Ttetiho z nas si tam nechali jako
zéruku, protoZe jsme u sebe rdintolik pen¢z, abychom mohli
zaplatit hned. Snad za stado dostaneme dost, amyoiahli svého
kamose..."

Bruce muze ferusil strohym posunkem.

»Poslouchej, kamaradejekl. ,Ten most jsem dera vyhral pi
dost napinavém pokru. Ti lidé tam uz nemaji pradovas vybirat
poplatky. \Eera jsem totiz fede vSemi jashprohlasil, Ze od chvile,
co mi most pat, budou lidé a zvata platit za hlavu padeséat aint
TakZe si nedlejte starosti o vaSeho paka. Jdu k mostu. PoSlu tam
ty lumpy k certu. ProtoZze mytné zaplatite éarMate sedmapadesét
krav. Padeséat ceintza kazdeho jezdce, kazdého &oa kazdou
kravu.”

Usmal se, kratce kovhion pokynul a odeSel.

KdyzZ uSel asi stovku yatg dohonil ho onen zrzavy jezdec. Vedle
n¢j klusal rezervni osedlanyak. ,Hej, nasedni si, chlage,” usmal se
na Bruce Rocka. ,Vidim, Ze jsi jezdec jako my, & fpezdce je
vzdycky pohroma, kdyZz musi jit dlouh@gky. Takze tohle je da
pro tebe! Mij partak zahnal dobytek z cesty a drzi stddo pohr@mad
Patka, dokud se nevratim. A ja bych byl rad u tohosaten most
prevezmes. Protoze kdyby se ti to nepovedlo, mugelhdm platit
to nekeg’ansky vysoké mytné. To bychom sem hnali dobytek z
Utahu Uplrg zbyteng.”

Bruce Rock se jeStjednou pozoré podival na Slachovitého
muzika. A poznal, Zze rySavec je {iswelice rychly, drsny a
nebojacny.

Znal dost dote tenhle druh lidi.

Ale zavrtl hlavou. ,Hochu,“fekl, ,rackji se do toho nemichej.
Mohli byste gitom prijit nejen o dobytek, ale o mnohem vic. Tak se
hezky drzte zpatky a pkejte, jestli se mi to povede. Kdybych
prohrdl, rozsekali by vas na kusy za to, Ze jstpomahali.”

Zase se clit pohnout, ale kovboj jel dal vedi€jn

»,M&S jen d¥ moZnosti, kamarade,tekl z kor¢ k Rockovi.
.Mizes jit k mostu gky, mizesS ale taky jet na koni. Mas jen tyhle
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dvé moznosti. Ja budu kazdop#&din mostu zatraceémdolie sledovat,
jestli se ti pod#lo ty lumpy vyhnat. Vi§, usSéti bychom pitom
spoustu petz, sedi tam nagdti parak. Nasedni, kamarade!" Tu se
Bruce zastavil a nasedl. Kdyz pak jeli vedle sdie&]: ,Ja jsem
Bruce Rock a o nic jsent heprosil. Je to tvoje dobraile a mize to
taky byt tvij hrob. Je ti to jasné?”

Muzik se zlosta uchechtl.

,Och, kdybychom wdéli, Ze ta banda lotr nema pravo vybirat
tak vysoké mytné, uzipd hodinou bychom tam vytahli kolty. Jenze
jsme ne¥déli, jak to tady chodi, jaky tady vladne zakon.*

LZatim tady je& neni zakon,” oditil Bruce suSe. ,Tihle
zlatokopoveé v udoli jsou jako slepi krtci. Jen sablou v zemi a
nedivéiuji vilbec nikomu — dokonce ani sohlsou zaslepeni, hloupi
a..."

»JO, to znam, Bruci. Ja se jmenuju Mike O’Connanam na tu
bandu u mostdim dal tim &tSi vztek.”

Kdyz oba vyjeli z kaonu, spdili pod sebou most.

A vid¢li i kolonu vozi blizici se k mostu. Vozy byly prazdné a
mitily ziejmé kamsi na jih pro novy néklad. ¥y za sebou dlouhy
oblak prachu, ktery se zase snasel na most i @&anstdomek pobliz.

Bruce a Mike dohnali posledniiz kolony #sré pied mostem.
Na voze svitila bila pismena, oznamuijici, Ze sadem nakladni &z
povoznictvi paticiho Hickockovi.

Proto také vozy projely po ma@sbez zdrzeni a zanechaly za
sebou pouze husty oblak prachu, ktery jako mlha&zoxal
viditelnost.

V prachové cloa projel Bruce &sré kolem domku a seskib ze
sedla. Jeden muz se opiral a’'aeedle dvéi. Proti prachu si vytahl
Satek pes Usta az kam.

Ostatni muzi se schovali ve sruburepge tam utekli ped
prachem. ProtozeétyiiaSedesat mul a osngzkych voz zvitilo
malem tolik prachu, jako by se tudy prohnalo tld&vé stado
dobytka.

Muz u zdi domku sebou Skubl, kdyZed nim Bruce sesko z
korg. Hned ho asi také poznal, protoZze ruka mu okanzsiela ke
koltu.
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Ale to uz na 8 Bruce mfil svym koltem a zawel: ,Podej mi ho
pazbou nafed!"

Muz se chrapti¥ pod Satkem zachechtal a pomalu uposlechl.
Bruce vzal revolver a odhodil ho na cestu.

Muz se ozval: ,Prd to, paneXekame tady fece, az fijdete a
kone&n¢ prevezmete most.”

Prijel Mike O’Connor. Kdyz seskal z kone, meél v ruce pusku
pripravenou ke gelbe. Bruce rozrazil dviee a rychle ustoupil o krok
stranou.

U stolu sedlo Sest mui. V rukou neli karty a zle se divali na
starého chlapika, ktery je otravoval nekémgni fe¢mi.

.Hele, drz uz koneéné¢ klapaku!" zvolal nahle jeden z chlapa
vyskatil. ,JA uZz ty kecy prost dal nesnesu!” vykkl témer
skiehotavym hlasem. ,Kertu, vaibec uz nestim, ze € ti dva tvoji
par’aci vyplati. Ti jsou ufité radi, Ze seétzbavili!

Muz se podival ke d¥em. A i ostatni muzi si & vSimli, Zze se
nevraci ten, ktery hlidal venku, ale Ze veSel dav¢k, v némz hned
poznali Bruce Rocka.

.Dohrali jste,“tekl jim. ,Vstaite a zmizte pr§“

Mike O’Connor se objevil vedlegphve dveich. | on drzel v ruce
kolt.

~Jasre. Tady jste skodili,” zavrcel. Pak se podival na kovboje s
bradkou.

»Tome, slibil jsi nam, ze uz nikdy nevezmes karbyrdky!"

.10 byla jen sebeobrana. V&#nlen sebeobrana, Miku,” usmal
se muz se svradym oblicejem. ,,Chtji od nas pece spoustu pén
jako myto. A tak jsem siekl, Ze bych mohl tu naSi ztratu troSku
zmirnit, kdybych jim vyprazdnil kapsy. B&®& jsme si s dmi
milymi hochy popovidali.”

.K certu, jdeme!* zvolal divoce jeden ze strazmostu. ,UZ
hodinu tady poslouchame jeho z¢ah a g@ipada mi to, jako by
¢lovek mel v kalhotach tisic blech a nemohl se posSkrabatleku s
nim!* Muz se pibliZil k Bruci Rockovi.

.Nebudeme dat probléemy! Jdeme! Mame pokyn, Ze tady mame
¢ekat jen do chvile, nez si mostepezmete. Odejdeme naprosto v
klidu, pane.”
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Bruce a Mike ho pustili ven. | ostatni vysli kligza nim. Obesli
dam a zamiili k piistavené ohrad Tam si osedlali kaha nasedli.
Bruce Rock a oba kovbojové stali u rohu domkdtilizeli.

Ale nestalo se skuta¢ nic. Muzi v klidu odjeli. ,Mgjte se!” ekl
posledni s ustvem. ,Jen si dofe toho svého mostu hfége, Bruci
Rocku!®

Pak i on odjel.

Stary Tom Lane zarfil ke koni, ktery #istal v ohrad sam.
Vyvedl ho ven, pomalu nasedl a hned spustil jedeuszych
blaznivych historek.

,Dost, Tome!” zaval Mike O’Connor a vysvihl se na kén
Podival se na Brucerakl: ,Je to nejlepSi kuchiana s¥té. Jinak
bychom ho uz davno utopilékde v potoce. JenZe to by asi za chvili
zataly vyskakovat ryby naikh, protoZze ani ty by nesnesly to jeho
neustalé zvami. Dekuju ti, Bruci. AZ prodame dobytek, zaplatime ti

mytné. Nebo si chces jako splatku nechat tohohtgXo

.Rad! Korg velice potebuji, Miku. A aZz pijedete do mista,
shazte se vSe odbyt co nejrychleji. Prodejte a an@dte. Tohle byl
lidé Simsona Hickocka. Mohli byste mit problémyoha, Ze tys byl
ochoten mi pomoci.”

,V8ak my na sebe dame pozor,” usmal se rySavegeh od

Tom Lane se vydal za nim a spok@@ruci zamaval.

Bruce se dival za nimi a pak se pousmal.

Mezitim se jiz prach usadil. Bruce odvedl| kato ohrady a pak
veSel do srubu. Uvritbyl velky nep#adek. Hodinu mu trvalo, nez
jakztakz uklidil. Vynesl odpadky na okraj rokle,sypal je dal a
pak se vratil. V malé n¢ na3el krabice s barvoernou barvou
pietrel pismena na zdi domku a vedle napsal bilou barvou

MOST BRUCE ROCKA

Pak odeSel k mostu agmaloval i ceduli nadm. Otail ji a na
zadni stranu napsal:

MYTNE 50 CENTU
ZA CLOVEKA ZVIiRE
SPREZENI 1 DOLAR

Pak odesel k lagte u srubu a posadil se na ni. Ubalil si cigaretu,

zapalil si a uvazoval o tom, Ze se zatim nikdorihdgsil na misto
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hlidate mostu.

VSichni maji strach. Strach z Hickocka a jeho lidi.

Zanedlouho se z kanu vyitil poStovni dostavnik a bravurn
sjizc&l jednotlivé zakruty cesty dbdl Bruce vstal a fistoupil k
zavae.

Dostavnik zabrzdil. Prach se égomalu rozptylil. Vozka si z
kozliku uplivl a zeptal se. ,To musime platit?*

Bruce neodposdél. Pristoupil ke dvikim dostavniku a otégl
je.

Uvnitt secdla jedina osoba. Byla to Zena — Kate Rockova...
Vazre na € pohlédla. ,Prodala jsem 8y majetek Cashi
Moorovi,“ fekla stistnym hlasem. ,Odjizdim z tohohle krutého
adoli. Chci zapomenout, Bruci. Chci zapomenout itmaze brzy
zenteS. Touzim po klidu a bezfiebez strachu a obav. Jsi blazen,
Bruci! VSichni muzi, kt& bojuji se zbrani a nemyslitipm na

ostatni, jsou blazni. Alefpsto ti eji S€sti, Bruci!®

.10 ti pieju i ja — Zivot v bezp#, bez nasili a po boku dobrého
muze. Hodg Sesti, Kate!”

Drsreé pribouchl dvée a ogt zamfil dopredu.

.MiZete jet,"tekl muzi na kozliku.

Vozka na gj uzasle pohlédl.

.Bez cla?*

.Dostavnik je véejny dopravni progedek. Slouzi viejnosti. Jen
jed’. A damy u mne maji volny pchod.” Ristoupil k zavée a zved|
ji. Pak ustoupil ze z#éného prachu a posadil se zase nackavi
Uplynula pilhodina. Pak se na jihu objevilii tézké nakladni vozy.
Klidn¢ sledoval, jak se fiblizuji. ZtéZka se zastavily a jeden z
povozniki nakvaSe# vykiikl: K certu, tak pr¢ neoteves zavoru?*

Bruce se zadival na napisy, které bylo mo&isb na plachtach i
na postranicich vSech wozi:

»Hickockovo povoznictvi.”

TakZe jsou to Hickockovy vozy.

Bruce Rock se pomalu zvedl.

.Most je pro tyto vozy uzaen. Otdte se, nebo zajde stranou,
at’ neblokujete provoz.*

,C0ze?" zavtel zavality vozka. Seskd ze sedatka. Vzapi uz
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tu byli i jeho kolegové ze dvou dalSich vioz

,CO to ma znamenat?“ zeptal se prvni muz zksnut@ne.
,Kdo ty vibec jsi, dlouhane?*

Bruce Rock ukazal palcenigs rameno.

»Tamhle na zdi je to napsano. To jsem ja. Ten rpagt mre. A
zustane uzaien pro Hickockovy vozy tak dlouho, dokud Hickock
obchodnikm ve neést nedovoli, aby mi prodali zbozi.”

»Hej, to mas takovou moc?“ uzasl vozka.

»~ANno.“

»A my sami taky nesmimefps most?*“

»Ale ano! Jen vozy tadytstanou. Vy sami fizete na druhou
stranu, pokud ovSem zaplatite normalni clo.”

»Tak to jedu hned za Hickockem," z&et jeden z mui. ,A dfiv,
nez se setmi, uz se nebudes citit tak jisty v Kemidgh. Nebo snad
Hickock najednou ztratil rozum?*

»~Je jeSt parad naramé zdravy.” Bruce Rock se usmal.

Pak gihlizel, jak # vozkové zajeli s vozy na stranu. Prvni vozka
vypirahl jedno z taznych zkdt z postroje a vySvihl se na&.rKdyz
projizc&l kolem Bruce, sahl rychle do kapsy a vytahl dokwdil ho
Bruci k noham a zastavil se.

»Tady mas to svoje clo. A &&vytahni zavoru!”

»Sesedni a podej mi tu minci, jak se sluggkl Bruce mirg.

Zavality chlapik na & chvili hlecgl. Pak si povzdechl a sestoupil
z kore. Sehnul se pro minci a s hlavou nénbu dopedu se vrhl na
Bruce. Ch&l mu vrazit hlavou do Zaludku a s@msré ho sevit
svalnatyma rukama.

Jenze Bruce uskdo jako rychly stin stranou. Pak muZe éota
péstmi prastil do nechr&ného zatylku. Hlasitto plesklo a muz se
zabdil oblicejem do prachu cestyré¥alil se, vstal a chtse znova
vrhnout na Bruce. JenZe tencopskail stranou a vytahl fitom kolt.

»10 Uz by st&ilo, kamarade! Nemam clise s tebou rvat!”

»Ale nebudes gilet,” zavcel muz a vrhl se vigd.

.Ne, jen si musim trochu chranit ruce,” zasykl Bruwskdail
stranou a rozmachl se koltem. Zasahl muze sprpmdce se otal
a podival se na dva dalSi povozniky.

Ti se ani nehnuli.
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Jedeniekl druhému: ,Vidi§, je to pistolnik, ktery si n@ehntit
ruce o Dickovu tvrdou palici.”

Druhy prikyvl. Pristoupili ke svému kamaradovi a pomohli mu na
nohy. Muz se potacel jako opilec a neustale nad&adadili ho na
kor¢. Jeden z jeho druteved| ze zeradolar a podal ho Bruci.

.Dick vzdycky zkousi, jak je kdo drsny a ostrygkl omluvre.
»Musi samozejm¢ podat Hickockovi hlaSeni, ptovozy nejedou.”

JistéZe, to opravdu musi,“iffkyvl Bruce a oteiel zavoru.

Nadavajici muz fejel pres most, zastavil na druhé sgamotiral
si z ¢ela krev. Pak odjel. Dva dalSi zaitiik vozim a v jejich stinu
se natahli na zem.

Bruce se zase posadil na k& acekal.

Béhem nasledujici idhodiny projelo gkolik jezdal s taznymi
zviraty. Jinak se netb nic.

O reco pozdji spatil ¢loveka, ktery gichadzel od kaonu gsky.
Ten muz ndl jen jednu ruku a nesl pod pazi brokovnici. ByR@nk
Mallet. Kdyz kr&el po most, vypadal zn&né unavest a sklesle.

Mlcky se zastavil fed Brucem a pak se posadil na ¢tk vedle
n¢j. Smekl klobouk &ervenym Satkem si &l z¢ela pot.

.Kate je pry,” fekl nakonec. ,Odjeladgkam, kde bude&tsSi klid.
Tam ¢ nebude pdebovat. Jezdil jsem pro jejiho bratra, kdyZ hnal
stdda z Texasu na sever. Hotel i restauriasizal Cash Moore. Cét
si mé nechat, jenze ja mtekl, Ze jsem jestnikdy nepracoval jako
hlida® na most a Ze si myslim, Ze by to bylo pro chlapa jako ja
klidné mistéko."

Usmal se na Bruce a pak veSel do domku. Kdyz padli abypet
vySel ven, ptad jes¢ mel pod pazi brokovnici a zasel: ,UZ tady
vabec neni jidlo. S¥dl jsem zbytek. B takovém pochodulovek
vyhladne. Cestou jsem potkal vozku, ktegsi nadaval. Povidal
mi, Ze jsi nepustil vozyies most, protozZe ti nikdo nesmi v Montana
City nic prodat.”

»Hickock bude muset nefi/e zrusSit svj zakaz prodeje, nebo se
mnou bude muset svést souboj o iiyvbzy tamhle. Wité stdhne
zakaz. Tim ovSem dost utrpi jeho prestiz mezi lidkteré tam ve
meésté utlatuje. UZ prokhlo soudnitizeni proti Donu Jimenezovi a
tém trem hromotlukm?*
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.Porota se sesla,” usmal se Frank Mallet. gart predtim, nez
jsem odchazel z #sta, bylo oznameno, Ze porota déap k
rozhodnuti tyctyii zajatce zase pustit na svobodu. Museli byste mit
dvacet odvaznych gdka, Bruci. Don Jimenez pry byl dokonce tak
drzy, Ze na tebe a na Alama podal udanilikpiepadeni. Jenze
porota odmitla i tuhle &. Ach, celd ta & byla gkné blbost,
Bruci!*

,Ne.“ Rock zavrél hlavou. ,Céast zlatokop ted’ bude bedli¥
sledovat Hickockovy dalSi kroky. Netpe si uz dovolit byt tak
otewens kruty. Je tady i@ nedivéra vici nému. Nejprve bude muset
nechat uplynout jistou dobu. Musi byt opatrny, kanJakym
zpisobem se dopravuje z udoli zlato? NedokaZiesigtavit..."

.Neodvazi se #bec zadné zlato,” usmal se Frank Malletiiy@
se to dlalo, ale poté, co byly Hickockovy dostavnikykolikrat
pirepadeny a vyloupeny, s dopravou zlat@spl. Nikdo mu to
nezazlival, protoZze poém piece nikdo nemohl chtit, aby se sam
zruinoval. Ukradené zlato totiz pokazdé nahradwlastni kapsy.
VSichni zlatokopové @ odnaseji svou kest do banky, nechavaji si
ji tam uloZit a davaji si vystavit potvrzeniekaji na lepsicasy.
Hickock mé& ve své bance uz metraky zlata.”

LA z udoli vdzrg nevede jind cesta nexegg most?" zeptal se
Bruce.

.NO, pry existuji jaké horské stezky. Tu a tangkdo jednu z
nich objevi. Ale vSechny vedou horskymi pustinafilovék by
musel jit gSky celé tydny. A tolik jidla s sebou nikdo néere viéct.

A pak je tady i nebezpé Ze tamilovek prost zabloudi. Existuje ale
pry par mug, ktefi to dokézali. Brzy fijde zima. Pak jsou cesty plné
srehu. A to pak existuje skute¢ jen tahle cestaips most. Jina
cesta, kterd by byla spolehlivh a poskytovala byZmost nejen
zkuSenym horoleZan, zatim nalezena nebyla. Tahle hradba hor je
hiicka piirody — pro Hickocka fdmo stvdend.”

»VSak ja Hickockovu moc kousek po kousku rozbija, reebude
mit pod nohama ani kousek pevnédp,“ zamumlal Bruce. ,Je to
vik. NejlepsSim dkazem toho, co skute¢ Simson Hickock dovede,
je pro mne to, co cBii provést Don Jimenez a tfitlumpové s
mladym Jacksonem. Franku, kdo byl tehdiytpm pokru, ktery hral
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muj bratr s Hickockem? Jak to bylo?*

Frank Mallet uvazoval. Vytahl dymku a Sikavrsi ji jednou
rukou nagchoval. Pak si ji zapalil,dkolikrat z ni zabafal a nakonec
zamumlal: ,Z&dni divaci u toho nebyli. Ta hra ptbla v zadni
mistnosti. KdyZ se ale ozvala rangkolik muzi se tam nahrnulo z
velkého sélu. Nechal jsem si wjti co tam spaitli. Tvuj bratr Jim
lezel na zemi vedle stolu. Vedle hlavy mu lezelatka- eso.
Simsonu Hickockovi jestv ruce kotiil derringer.

Kromé¢ Hickocka a Jima byli v té mistnosti jgdDon Jimenez,
starosta Patrick Old, dva z Hickockovych lidi ayjisee Timberland.
Tenhle Timberland &kolik dni predtim narazil na velikou spoustu
zlata. Byl tehdy stragnopily a vzal si do hlavy, Ze vadobehraje
Hickocka o cely jeho saloon. PovaZzoval se za muiltméie a chél
saloon bd’ odkoupit, nebo ho vyhrat v kartach. Hodlal & pak
udélat soukromy bar pro sebe a svétple. Timberland byl tenkrat
skute&né stras® opily. Hickock ho chil asi pdadre pumpnout,
jenze pak pSel tvij bratr a koupil si partii pokru.

Nakonec hrali s Jimem o jeho podil a ostatni muinigtnosti
piihlizeli. Tak to bylo. VSichni — i Timberland — pakrdili, Ze Jim
vytahl paté eso. To je vSechno, co vim, Bruci.”

.10 st&i,* zamumlal Rock. ,Starosta Patrick Old je taky
Hickockiv ¢lovek, ze?*

Jisté, to vi kazdy. Patrik Old si radiipne a v kartdch géd
prohrava. Toho ma Hickock pevm hrsti.”

»A co ten Lee Timberland, Franku?*

~Jeho pozemek zakratko nebyl ké@emu, jen narazil na trochu
vétSi valoun. Je je8tv udoli a den co den séedjako blazen. isaha,
Ze jest jednou narazi na¢no ohromného. Je to vysoky biiéek. Uz
nékolik tydnt die dvacet hodin de®na nedld vlastr nic jiného.
Zhubl a vypada stra8rseSle. Jeho pozemek lezi asi sto §gvbti
proudu potoka od pozemku Jacksona.”

,CO nevidt se za nim podivam a mrknu se i na Patricka Olda,”
zamumlal Bruce. ZamysSlénse podival na most a pak seiems
zahledl k usti kaonu.

~Jedno je jasné,‘tekl pak. ,Doba ohromnych nakezzlata
nepotrva dlouho. VSude to tak bylo. Jednoho dnehwsiodtahnou
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pry¢. Zistane tady jen hrstka skalnich nadseridontana City ale
brzy odunite. Domy a chate se rozpadnou. Uz jsem vidpar
takovych zlatokopeckych &stetek. Byla iSerré opustna, smutna,
prazdna a pusta. Hickock to vi stepfolie jako ja. VSechny naklady
se mu uz samaéegjmé davno dvakratiikrat vratily nazgt. Jenze
takovy ¢lovek se nikdy s dosavadnim ziskem nespokoji. Znam lidi
jeho typu. Hickock chce @ad vic. Dosahne toho jeéSpredtim, nez
odtud odtéhne &sSina zlatokop, nez tady vSechen ruch opadne.
Mozna si vezme i zlato, které v jeho bance ulogitywky €ch muz.
Mozna udla i to.”

Bruce Rock se jako v zamysleni zadival na most.

Frank Mallet po jeho bokw@ice vzdychl.

,D0 pekla,” utrousil pak. ,VZdy to do sebe zapada! Uz &l
pievozy zlata, protoze dostavniky bylyepadavany. VSechno zlato
se shromaduje v jeho bance. A jestli gka do zimy a podase mu
pak dostat vozy s nakladerrep most, pak mu bude &tagpouze, aby
most za sebou...”

»JO," preruSil ho chladé a suSe Bruce. ,Jestli za sebou v &im
znici most, ziska i s lupem ohromny naskok. Tu propastotiz
mozné pekonat pouze §ky a s velice lehkym zavazadlem.
Hickocka by nikdo nedohnal. Za par tydby se mohl dostat na
poliezi a tam nasednout nail®

LA stagily by mu moznéa jen dvaiit vozy a ne vic nez tucet
muzi,“ zasipal Frank Mallet. ,Kdyby to navlékl chrgt Zistalo by
v8echno ostatni na druhé stfanostu. Bruci, tohle vaZnmize byt
Hickockav plan. Pr@ na to je&t nikdo nepisel?”

»Znam lidi jako Hickock — jsou uz takovifekl Bruce klidri. ,Je
to vlk a ma promysleny plan. Jen jednaieqenil Sésti. Mel prilis
velké sebesdomi. Ch&l mé porazit v pokru a domnival se, Ze to
bude ta nejjednodussi a nejjjst cesta, jak se #érzase zbavit. Jenze
ted mam most ja. A nesmigekat, aZ si vSechndipravi. Musim ho
zahnat do Uzkych jeSpredtim. Nu, vSak uvidime.*

Po Bruceovych slovech se muzi nadlouho aetnl Kratce pedl
zapadem slunce seifitil vecerni dostavnik. Bruce a Frank vybrali
clo a nechali vSechny projet. JéntéZké nakladni vozy géd cekaly
vedle cesty.
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«

Kratce gredtim, nez posledni zbytky dennihatsx pohltila noc,
piijeli od kaionu po most tfi jezdci. ProtoZze zavora tam byla
otewena, pijeli az k domku a zastavili. Byli taritkovbojove, ktéi
dnes v poledne hnali stddo dobytka do Montana City.

Vypadali oskli, byli zbiti a Spinavi. Byly na nich vét stopy
divoké rvaky. Saty ngli roztrhané.

Mike O’Connor ngl tak napuchlé @, Ze téndt nevicl. Rty n¢l
natrzené. Kdyz oteel Usta, bylo vidt cerstvé mezery po vyrazenych
zubech. Seskil ze sedla.

.Hleddme tady misto jako hlidamostu,“ zaviel. ,Vime tel’
naprosto jast) co se tady &e. Cash Moore nam téekl.“ Bruce
Rock sedl klidné na lavice a podival se na dva dalSi muze.

Stary Tom Lane seétlna koni unaveny a shrbeny. Jehoifuta
bradka byla pry. Nékdo mu vousy updlil. | on byl Skaréd
domléaceny.

Treti muz byl zavality chlapik s malym nosem, Sirokoadou a
nadhernymi svaly, které bylo tu a tam &tigpod roztrhanou kosili.
Celo mu zdobila velika boule a v3ude p#etmel stopy zapasu.
Levou ruku nél obvazanou hadrem, ktery byl nasakly zaschlou. krvi

Bruce Rock si them poslednich hodin ko#r& uvédomil, Ze boj
proti Simsonu Hickockovi nefize zvladnout sam. Pro celé to udoli
zlatokom toho bude ve ite @ilis mnoho. Tenhle most budou muset
hlidat zvlag schopni muzi. Jen tak bude mit Bruce dost volnabiy
mohl provést jiné padebné kroky.

.~Sesedgte,” rekl. ,Zaméstnam vas. Jenom byénzajimalo, pro
jste se rozhodli pro tohle misto, kdyz jsteqe museli prévvydélat
Z prodeje krav spoustu p&m”

Tti kovbojové jen zavteli. Zajeli za dm, odvedli ko do ohrad
a pak se vratili.

.vecere dnes odpadai€ekl Frank Mallet. ,Neméame uz totiz nic k
jidlu.

Pral bych si, abychom tu ¢h alespai jednu z &ch vaSich krav.
Co se vlastastalo?*
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Mike O’Connor se posadil na laku vedle Bruce. Dva dalSi
muzi si sedli na prah dife Od vychodu se na kraj snasela noc.
Obloha zaala zdit svitem hwzd.

Mike O’Connor pak vyprasl, jak prodali dobytek, jak potom
spalena Tomova bradka vedla keds@av saloonu a jak jim nakonec
penize za dobytek vzali, protoZze ho prodali Caslooidvi, a ne
Hickockovi.

Pii rvatce byl pry ragn i Serif Sullivan, ktery t& lezi v
bezwdomi u doktora.

«

O necelou hodinku po#f jel uz Bruce Rock do #sta. Bylo
stejre divokeé a neklidné, jako byvalo jiné dny touto dabo

Pomalu veSel do saloonu. Na pdédiu stala plavovidisha a
zpivala. Stovka nadSenych niuyzo kazdé sloce tleskala aeja.

U dlouhého barového pultu stalo snad padesat dplokraa a
jezdai. Popijeli a upere hleckli na podium.

Bruce Rock se prottd k pultu a pordil si whisky. Nekolik
muZi na € uprelo pozornost. Barman nepatrzavahal, ale pak
Bruci whisky nalil.

Ten se napil a rozhlédl se. JagesSe bylo vidét, Ze se tadyied
néjakou dobou strhla mela. Jedno ze zrcadel byloit®z¥ policich
s lahvemi byly mezery.

Mnoho Zidli a w®které stoly byly docela nové. Veliky lustr
uprosted byl nahrazen d@wma mensSimi. | kdyZz se tady dnes
odpoledne uiité napravilo mnohé, vSechny stopy &kg prece jen
nebylo mozno zahladit.

Bruce si také vSiml, Ze druhé zrcadlo je zbrusuénov

Zpevacka pra¥ odchazela za mohutného potlesku.

KdyzZ si dal Bruce nalit druhou whisky, usmal sebaamana. Ale
nez mohl cokoliwici, vecpal se vedle¢pvysoky svalnaty chlap. ¥
plavé vlasy, které mu splyvaly az na ramenal Wbusy, byl Spinavy
a otrhany.

A uZ byl dost opily.
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.Dej mi celou flasku, Reeci,tekl z€Zklym jazykem barmanovi,
ktery si ho zkoumay prenefil. ,Dej mi celou flaSku toho svinstval
Zase jsem nedh Stésti! Ale to vam vSem povidam, ze narazimgest
jednou na pfadnou zilu! Davej pozor, Reeci! J&Se bude mluvit o
Leem Timberlandovi. Jednoho dne budu nejsigirv celém tomhle
podélaném udoli. Ech, dej sem tu flasku!®

Bruce se na muZe pozernzadival. Takze tohle je Lee
Timberland, ktery byl $ tom, kdyZ byl Jim zabit jako Udajny faleSny
hr&. TakzZe tohle je jeden ze skégch aitych swdka. Zatimco si
Timberlanda dkladré prohlizel, slySel, jak mu barman té&m
vyhrazre fika: ,Jsi uz namol, Timberlande. Vi§, Ze uz v celasste
nedostanes ani kapku, kdyz jsi takhle namazany.”

»A prog tolik piju? A prat Hickock zakazal celému¢stu, aby mi
dali whisky? No, proje to tak, co?"

Lee Timberland se natahigs barovy pult a dlouhym kostnatym
ukazovakem dloubl barmana do prsou. ,ProtoZze jsemp] co se
nema jen tak befgodre ozirat,” vysypal ze sebe hrdelnim hlasem a
chtél se ot@it. Bruce ho ale zachytil za rukav.

,VY jste Lee Timberland?* zeptal se mdrn, TakZe vy jste byl u
toho, kdyz zabili Jima Rocka?"

Muz na &) vykulil o¢i a razem vysizlivél.

»JO, byl jsem pi tom a vidl jsem to,“iekl chrapti¢ a trhl sebou.
,Vid él jsem to. Jo, Jim podval presre tak. Vy jste jeho bratr, ze?*

Ziral na Bruce zarudlyma pijackymaima podlityma krvi. V
obli¢eji mu to nervozé Skubalo. Nahle byly na jeho obji vidét
velké kifipéje potu. V @ich se mu podivhzablysklo.

Bruce na g kyvl. ,Brzy vas navstivim, fiteli. Ffinesu si s sebou
par lahvi whisky a pak si popovidame mé&yima aima,” rekl tise.

.Ne, to ne, nechci vas ani il zablekotal Lee Timberland a
rychle odvravoral pi§ Protl&il se davem muf a potacel se
chodbikou kolem stojacich hodin. Vyrazil na ulici, jakg/ o
n¢kdo pronasledoval.

Bruce Rock se drgrusmal a otdil se.

Simson Hickock musel ze svého soukroméfibypku vyjit praw
ve chvili, kdy Bruce hovd s opilcem. A musel také vid, jak Lee
Timberland utekl ven.
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Pohledy Bruce a Hickocka se setkaly a Bruceighicela jast
ono divoké vzplanuti, které vémh toho muze zaregistroval uz
nekolikrat.

Pak se Hickock aft vrétil do svého soukromého pokoje a drsn
za sebou fibouchl dvee.

Bruce se podival na barmana, ktery to vie sleddtairokém
obliceji toho ¢lovéka se nepohnul ani sval. Byl to dobry barman. A
jako takovy velice dote dokazal zakryvat to, co s&lal v jeho nitru.

Ale Bruce se na & usmal. ,To je docela milé nahodné
seznameni, co, kamarade? A starosta tohotstamse pry také
Gcastnil té partie pokru, ze?*

»~Ja nic nevim,* zamumlal muz, ale pak velice ti&by to slySel
pouze Bruce, dodal: ,Davejte si kgidpozor na suj skalp, Rocku!"

Bruce se trochu podivil. Polozil na vyhlazeny ppiildolar a
vySel ven.

Tolik pratel zase Hickock asi nema, pomyslel si, pokud jeho
vlastni barmani trousi déé miréna varovani...

Loudal se ulici,¢asto se zastavoval a sledoval vSechtoi o
okoli. VSiml si dvou mu#, kteri ho sledovali z druhé strany ulice, ale
jinak nebylo nikde nic nebezg®ého.

Ze by Hickock skuténé zatim uzaiel piméii? UvaZzoval v
duchu a uwdomil si, Ze ®co musi podniknout, aby Hickocka
predesSel.

Zamitil k obchodu Cashe Moora a veSel doknit

Vysoky muz se na & usmal. ,Jak jste to dokazal, Rocku?
Hickock stahl suj zakaz. Uz s vami dZeme obchodovat, Bruci
Rocku!®

»Zablokoval jsem most pro jeho vozy,” usmal se BrugA tak
uzawvel piimeti — alespé prozatim.”

Moore zamysSle& prikyvl, ale po chvili pochybowmé zavrel
hlavou.

»~Jen se nedejte oklamat, Bruci!”

.10 jisté ne, Cashi. Snad se mi pédho pedejit, nez na dto
piijde. Mam tel’ u mostu své lidi. Vezmu si s sebou pytel potravin.
Mohl byste mi zitra poslat vozem j&sdtic? MiZe se stat, Ze prodn
zase uzate nmesto, ze?*
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Bruce pak phlizel, jak Cash Moore plni pytel potravinami. Kdy
se chystal zaplatit, za¥tt Moore hlavou. ,To potom vyiujeme
spolu s poplatky za most v nasledujicich dnédékam, Ze dorazi
nékolik nakladnich voi a karavany néakladnich zat. Rijede s nimi
i myj syn s rgkolika prateli. Zanedlouho se mi povede lépe.”

Bruce gikyvl, vzal pytel a vySel ven. Dorazil ke svému kon
uvazal vak k sedlu a nased|. Cestou se zeptal ktardo dim. NaSel
ho na opaném konci mista, sesedl a uvazal kon

Pak veSel dovnita spatil malého muze, ktery mu otésl dvee.

»~Jsem Bruce Rock. C#itbych vicit Billa Sullivana.”

.Pojdte dal, Rocku,” zamumlal muz a Zal/za nim dvee. Vesli
do zadni mistnosti. Tam svitila lampa. Bill SulliMaZel v posteli.

»~Je zatim v bezsdomi. Otes mozku. Byl tady starosta a dival se
na r¢j. Pokud Bill zitra nebude schopen nastoupit slujmenu;ji
nového Serifa. A Bill jist zitra nevstane. Bude pebovat vice nez
tyden, aby se z toho dostal.“ Doktor mluvil ponuriitasem.

»VY jste jeho fFitel?" zeptal se Bruce mign

.Mam ho rad,“fekl maly Iéka& pomalu. ,Je moc fajn. Starne.
Cely Zivot byl sam. P@ad nosil Serifskou Rzdu a bojoval za pravo
a zakon. Byl to tygr a dokazal zkrotit spoustu @iwch msst a osad.
Jenze tady uz se mu to nepiid@ro kazdého muze je to trpk&
chvile, kdyz zjisti, Ze nejlepsi roky jsou uz @rypostal do hlavy
lahvi. To by ho #iv neslozilo. Bude to pro Billa dostaké.”

Bruce gikyvl. Pristoupil k lizku a pohlédl na muze v bedomi.
Tvér Billa Sullivana byla omotanéd obvazy. Namahaddechoval a
kazdé nadechnuti 2o jako zasténani. Bruce poodstoupil.

,Chtél mi dat hwzdu Serifova zastupce,” zamumlal. dreiz to
neudtla. Ale nic by to taky nebylo platné. Myslim si ale gFesto
bude je&t jednou schopen nastoupit k souboji — naposledy.”

»~Je nemocen,” zamumlal doktor. ,Srdce mu uz dlonkeydrzi.
Chel zustat ve své funkci tak dlouho, dokud nenajde vhbdné
nastupce.”

»~Javim, “iekl Bruce a vySel ven.

Vedle jeho kon postaval maly muzik.

.Cekéate na ia?“ zeptal se Bruce zvonivym hlasem.

»Jestli jste Bruce Rock, tak ano.”
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,10 jsem.”

.Mam vam vyidit, Ze Simson Hickock na vagka ve velkém
sklact nakladniho dvora. Hickock je sam. Chce od vasn&vaezi
¢tyfma @ima. Revans zaiené \&ci.”

«

Z temnoty nejétSiho skladigt v okoli k rmu dolehl tichy hlas:

»~Jen pofl’, Bruci Rocku! Jen pdj! Jsem tady sam. Tak ptij

Otevely se boni dvee. Zevnit skladis¢ dopadalo ven ostré
swtlo.

Bruce Rock stal ukryty za kém a spail v oswtleném
obdélniku dvé# urostlou postavu Simsona Hickocka.

Dvete se pibouchly. Bruce nagkolik vtetin zavahal. Pak odved|
kor¢ stranou a fivazal ho k zadnimu kolu odstaveného vozu s
plachtovou sechou. Pak zarfii ke dvaim.

Pomalu je otekel a opatri veSel dovnit Prav&ku m¢l pohotow
piipravenou &sné nad pazbou koltu.

Velké skladi& bylo zpola prdzdné. V asi dvoumetrové vysce
visela na jednom z @mych slougd lucerna. Vydavala matné
nazloutlé s¥tlo.

Hickock se klide opiral o stoh beden. Ledabyle zvedl ruku a
ukazal ke dvigm.

»Tamhle visi moje sako a vesta. Podivej se tamjdeSav nich
derringer. Nemam u sebe zbraZasuw pak zavoru na dwieh a
pows swij opasek se zbrani vedle mého saka. Pak budema spol
docela neruseni. Nebo snad mas strach, Bruci Rbcku?

Bruce se na Simsona Hickocka pozorradival a nahle mu
uveril, Ze jsou docela sami.

.TakZe ty to chces tentokrat zkusit uplsam, bez pomocnik“
zeptal se Bruce klidn ,Pro¢ si nenajme$ zabijaka, ktery byém
nékde za rohem odlil?*

,10 nemizu. A ani nechci, Rocku. Kdyby tted’ n¢kde nasli
mrtvého, za&aly by feci. Okamzi€ by vzniklo podeteni, Ze v tom
mam prsty. VSichni lidé tady v udoliédi o naSem négtelstvi. A
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jes€ néco: mam v sob dost hrdosti. Tu a tam jsem na svych cestach
Zivotem narazil na muze jako ty, ktéyli opravdovymi protivniky —
nebyli to Zadné nuly, ale padni chlapi, ktd meli format. Ty ho mas
taky, Bruci Rocku. A takové chlapy si zpravidla beto parady
vlastnoriné sam.Clovék si musi neustale dokazovat, Ze si se svymi
odparci poradi i bez pomocnik Kdybych & nechal zlikvidovat
nékym ze svych poskak musel bych se pak pad v duchu ptét,
jestli jsi skuteén¢ nebyl lepSi nez ja. To by énpripravilo o klid.
Pripadal bych si jako zbalec. JenZe ja nejsem zliddr. Skuténe
nebezpéné muze jsem vzdycky vigil sam. Na to jsem hrdy. Tato
vitézstvi mi pokazdé dodavala sebe&tu a viru ve vlastni
schopnosti. Nikdy bych necitpiijit o tuhle neatesitelnou viru ve
svou vlastni silu. A proto si todes tebou chci rozdat sdm. Muz proti
muzi! AZ s tebou budu hotov, zlom¢ to. Uz pro & nebudes
nebezpeny!*

To vSechno pronesl klidnym hlasem. Pe&we gitom dival na
Bruce a sélala zépjakasi podmaniva sila a neodna sebetivéra.

Bruce Ehem g&ch chvil pochopil, Ze Simson Hickock tady
skute&n¢ nenastrazil zadnoudku. Tenhleclovek si to chce skutan¢
vyiidit v souboji muze proti muzi. Chce si na Brucedwokazat, Ze je
neporazitelny.

Ale tim také piznaval, Ze dlouhodabby Bruce skuténé mg¢l
Sanci ho porazit.

Bruce se vrétil ke dwén, zasunul zavoru, odepjal siegku
opasku s pistoli a zasil ho na tiebik vedle dvi.

Kdyz se otdil, Simson Hickock se k amu za&al pomalu
priblizovat. Ritom rekl Bruceovi: ,Jsi chytry a nebezfyey, Bruci. A
mas taky veliké gsti. Tal’ jsi zrovna natrefil na Leeho Timberlanda.
Jo, Timberland tehdy véa&rmpii té partii pokru také byl. Nedal jsem
ho zatim je&t zabit, protoZze jsem péd myslel, Ze skudaé¢ na tom
svém pozemku narazi na dalSi zlato a Zeihreepe ke médo banky.
Ano, Lee Timberland vig, jak zentel tvij bratr. Byl tam i Patrick
Old. Z obou se stali ochlastové a jsod’ teespolehlivi a pro mne
znané nebezpéni. Toke by se mohlo podd, aby z&ali vypovidat
jako swdkové. U spousty zlatokdpoy me to vyfidilo. UZ by ke mg
nentli davéru. Spousta lidi by si zase vyzvedla penize, kierteme
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ulozili. Jsi opravdu nebezpey, Bruci Rocku. Ale az si to tady s
tebou vyidim, budes seipd opravdovymi chlapy r& chtit nckam
schovat. Zniim . Pak ze strachu odjedesS na tisice mil odtud. A
udklas to dobrovold. To je skoro stegadobré, jako kdybychétdal
zabit.”

Simson Hickock zmlkl. NaZloutlésomu divoce Zhnuly.

Oba muzi nyni stali¢sne proti sol. Témet citili svij dech a
védeli, Zze se td budou bit tak dlouho, dokud budou schopni se
alespa trochu pohnout.

Bruce Rock té& skut&né¢ védél — a to gimo z Hickockovych ust
— Ze jeho bratr nebyl faleSnym bein, ale Ze ho Hickock
zlikvidoval. Pra@ jinak by se totiz musel Hickock obavat vygdy
Leeho Timberlanda a Patricka Olda?

VSechno bylo jasné.

Zatali tvrdé psti, sehnuli hlavy a zhluboka se nadechli. Byli
stejré vysoci, ale Hickock byk#Si. Vazil vice nez metrak a nebyl na
ném gram zbyt&ného tuku. Bruce Rock mohl mit kolem osmdesati
kilogrami, vypadal hube¥)Si a Slachovifjsi, ale n&l pevnou kostru.

A pak se na sebe vrhli.

Hickock se pohnul o zlomek \ay rychleji, protoze on zal
z4apas. Jeho utokdhproto WtSi piiraznost a pomohla muimém i
jeho zn&na €lesna vaha.

Zaprel se mohutnou lebkou pod Bruceovu bradu a busSil mu
péstmi zprava a zleva do Zeber.

Byly to kratké udery, které vSakdy UZzasnou silu. Vyhéiy
Bruceovi vzduch z plic.

Ale kdyz mu chil Hickock vrazit jest koleno do kicha, Bruce
se instinktivé otceil.

Hickock se poskud zapotacel a narazil levym ramenem doyst

Bruce byl nyni volny. Zachytil soupe pravékou a prastil ho do
levého ramene.

Hickock se zapotacel a s ntanim se svalil nad Objali se a
spadli na zem. Zali se gevalovat. Rvali se ze vSech sil. Velikou
rychlosti se valili ke stohu konzerv, které se rasesypaly. Se
sugnim se z nich vyhrabali ven. Bruce odmrstil Hickoek pésti a
zahnal muze az k pr$i seng.
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Ale Hickock se s fugnim sesul do igpu. Ritom pevr¢ sviral
nohu svého protivnika. Bruce Rock dopadika na ramena. Vytrhl
nohu ze seteni, gevalil se na bok a cHt se zvednout. Jenze
Hickock ho gimé&ckl k zemi a oBma rukama chytil Bruce za kréatke,
kudrnat vlasy.

Dvakrat prastil Bruceovou hlavou do z&mBruce na chvili ztratil
orientaci.

Se supnim vSak dokazal prudce zatitadozadu lokty. Ucitil, jak
sebou Hickock bolesti trhl a jak gewi viasi porekud povaolilo.
Bruce se Vzepijal, sé&isl soupte, odvalil se na bok a s namahou se
zase postauvil.

Toto osvobozeni ho stalo tka vSechny sily. Odvravoral ke
stné, opel se o ni a citil, jak mu #knou kolena. Najednou se
nemohl nadechnout. i®d @&ima mél rudé kruhy, které vzapi
vystiidal namodraly opar.

A pak najednou vigl docela jasd. Plice zase rarpaly do &la
dostatek kysliku.

Bruce se s hekanim odrazil odkrst, celou silou narazil na
Hickocka a vrazil mu ramenem do Zaludku. Dlouhyutgmi seiel
Hickocka nad koleny. A pak se Vzepjal k divokémwjevu sily.
Tézkého muze zvedl nad hlavu a pak jim mrstil na zklickock
zt¢Zka dopad| do kouta mezisbu skladigt a tvrdou podlahou.

Jest jednou se do sebe zaklesli, ale gkmz dost sil. Kdyz se
svalili, zastal Hickock lezet nahodou pod Brucem.

A tato nahoda moZna znamenala Bruceowzstti.

Poklekl nad Hickockem a zleva a zprava mu buShidey. Kdyz
se Hickock pestal hybat, odplazil se Bruce na stranu a vice nez
minutu Zistal nehybd sedt. Pak v sob posbiral konéné dost sil k
tomu, aby dokazal vstat.

Ten souboj mu atkrpal z Ela téenei vSechny sily. JeStikdy v
Zivote ze sebe Bruce nevydal tolik.

Bruce pak gkolik minut jen tug ziral ged sebe a bojoval s
pocitem vyerpani. Jakoby z dalky pak kému dolehly rjaké
zvuky. Uwdomil si, ze kdosi vytrvale busi na dee Odvravoral k
nim a poznal hlas Franka Malleta, ktery neustalekopal jeho
jméno. Mallet ho musel potaji sledovat az sem dsta
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Bruce pomalu odsunul zavoru a odpotacel se bokem.

Dovniti veSel Frank Mallet s brokovnici a zasténal: ,OobZe!
Kde jsou ti chlapi?”

Namiil puSku do mistnosti, ale pak si vSiml, Ze vekjgt pouze
Hickock. Ristoupil k rimu a pohlédl nadj.

Pak si ¢Zce povzdechl a zasténal: ,Rrigem tohle nevigl? Pra
jsem tomu nemohlifhlizet? Takze tady lezi ten nafuka. Lezi a je
vyiizeny!"

Vratil se k Bruceovi.

»,Musime odtud, Bruci! Rychle!"

Bruce sebral unavenym pohybem z haku opasek snkoReice
se mu chely. Trvalo mu nekonén¢ dlouho, nez si zapnul opasek a
zacvakl gezku. Pe#ad jeSt namahav oddychoval a sipal. Sotva se
drzel na nohou. Frank Mallet ho s obavami pozoro&bd neekl uz
nic. Ani nenabidl v§lerpanému a zbitému muzi pomoc.

Bruce se na chvili apl o stnu a pak sesbiral posledni zbytek sil.
Zhluboka si povzdechl a pohlédl k Simsonu Hickogkov

Ten se t¢ pohnul, pomalu sefpvratil na bicho a chil vstat.
Jenze ruce mu pokazdé podklesly. Nakonec spadVataat Zistal
leZet bez hnuti. ,Je zbity, jak jentgre byt zbityclovék po takovem
zpase,” zamumlal Frank Mallet a vySel ven. BruceckR ho
vravora¥ nasledoval. 3ch par krok ke koni mu pipadalo jako
padesat mil. Odvazal uzduiigtoupil ke koni a rukama st hrot
sedla.

.vsadim se, Ze to dok&zedekl Frank Mallet vedle &).

Bruce jen zauel. Nebyl si tak docela jist, zda sam vlastnimi
silami dokéaze naskit na korg. Pak to ale fece jen na prvni pokus
svedl a velice se tomu podivil.

,0djed’ z mesta. Ja si jen dojdu pro ké&do jedné béni ulicky a
hned jsem u tebefekl Mallet a odesel.

KdyZz Bruce pobidl ko# citil bolesti dvojnasob sith Dychal
velmi obtiZzre a se sténanim si ohmatéaval Zebral pbcit, jako by se
mu po tle prehnalo stado zdivelych krav.

Pak k rmu gijel Frank Mallet a zastavil.

,CO ucklame tel’, Bruci?*

Bruce Rock, ktery se naprosto éeypan na koni sotva drzel,
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sebou nahle trhl. Rozum mu zase&atapracovat a zal zvazovat
jisté problémy. Vzpom# si na Hickockova slovaipd soubojem.
Nahle si u¢domil nebezpéd, takze opt veédél, co je teba udlat.

.Franku,” zasténal, ,Leemu Timberlandovi hrozi nebei. Byl
v saloonu. Bsre opily. Mluvil jsem s nim. Hickock nas sledoval.
Chce ho nechat zabit, ale ma to vypadat jako dooblgejné
piepadeni...”

~Jedeme!” zawel na to Frank Mallet. ,Poj# NejkratSi cestou
na Timberlan@v pozemek. Za deset minut jsme tam!*

Vyrazili a akoliv Bruce Rock citil nesmirné bolesti, protoagik
ho notré natasal, vydrZel v sedle.

Brzy sjeli z cesty, minuli &olik tabaist a jinych pozemk a
sjizc&li k potoku. Dorazili k gmu v mis§, kde n&él Alamo svoiji
chatg.

Na protjSim krehu chéli zahnout doprava, aby urazili jest
zbyvajicich sto yaril k Timberlando¥ domku, kdyz tu ze tmy
zaslechli dva tlumené vysly. Pak se ozvalaistiba zecétyt nebo
péti revolver.

Kolem dokola ihned uhaslo na tucet tabaérakloc byla nahle
dokonaleterna — beze stin

,UZ ho dostali,“ vyhekl Bruce a popohnal svého &ofrank
Mallet jel za nim. Par yatdjeli ve vod, ktera dosahovala konim asi
po kolena.

Malletav kan vSak najednou zakopl o jakoudiegazku, pevalil
se a sétsl jezdce. Kterysi ze zlatokbmechal ve voé stat ges noc
prosivaci vanu. Bruce zaslechl, jak Frank Malletode vyKikl, ale
jel dal.

Vystrely pred Brucem utichly. NeslySel uz nic jiného nez dusot
kopyt svého ko&

Kdyz se domnival, Ze uz je dostai& blizko, vytahl kolt a
naslouchal.

Bylo ticho. Jen docela v dalce se ozyvalo volardbdraky v
blizkém okoli zhasly. Kazdy z maZpobliz uz ndl jisté v rukou
zbrai a byl @ipraven chranit si Zivot.

Ale to bylo také vSe. Neobjevil se nikdo, aby #Hjiptic¢inu &ch
vystreli. Zlatokopové mysleli skud@é jen a jen na sebe. Nebyli
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ochotni nikomu pomahat.

Bruce nahle fed sebou zaslechlékolik jezdai, ktei vjeli do
potoka. Popohnal svého kbirochu dopedu a pak zahlédityii ¢i
pét stini, které ve tm vytvorily ucelenou skupinku.

Zvedl kolt a za&al stilet.

Jeho stelba byla okamZzit opstovana. Zahlédl & zablesk
hlavni a pak ucitil prudkou bolest v htavNecitil uz nic, kdyz
dopadl do nilké vody.

«

Bruce Rock otetel oci, ale hned je zase zal, protoze
oteenymi dvémi sem dopadalo denni&lo a bolestd ho bodalo
do azi.

Zhluboka si povzdechl a zkusil pohnout rukama. Bblk je na
oc¢i a nacelo. Bolest v hlay mu busSila v rytmu tlukotu srdce a dychal
velmi meélce, protoZze mu toifpadalo malem nesnesitelné.

Nahle znovu ztratil &domi. Ot se propadl do temnych hlubin.
Nemel uz dost sil, aby se épprobojoval k ¥domi.

«

Kdyz se probral podruhé, vedlo se mu podstéépe. BuSeni v
hlaw ustalo. Otekel oi. Ted uz mu pipadalo denni silo
snesiteldjSi. Ve dvéich se objevila divka v kalhotdch a pénské
kosili.

OkamZzit ji poznal. Byla to Grace Jacksonova. Hned pochépgil
musi leZzet v domku jejiho bratra.

Grace pistoupila k jehoizku a sedla si naénJejich pohledy se
setkaly. Bruce spéit jeji vazny usmdv a chél ho opstovat. Ale ntl
prilis natekly a pilis rozbity oblgej. Citil to. KdyZz promluvil, zal
jeho hlas chraptiva cize.

.Grace, za chvili vstanu a zmizim. Ne#lhhtych vam pipravovat
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jese dalsi starosti.”

Tu se usmala.

.Chcete si ptad jest hrat na vlka samotd, ktery nechce
piijmout ni¢i pomoc, Bruci? Jenze to nédete. Musite tady prast
zastat leZzet. Doktotika, Ze cit pro rovnovahu se vam vrati az za
neékolik dni. Dostal jste dost oSklivou rdnu do hlaByuci.”

»J0," povzdychl si, ,mam pocit, jako by mi kus hjaehykilo.
Jak dlouho uz tady lezim?“

.Dva dny.”

Zase si povzdechl a dlani stepel po napuchlé t¥a na niz
zanechaly stopygsti Simsona Hickocka. Ucitil také strristousi a
uveril tedy divce, Ze zde skute lezel tak dlouho.

,CO0 se vlasta stalo, Grace?*“ zeptal se k@né.

Pozorrg si ho prohlizela a vaich nela hiejivou rehu. Vypadala
unaverjsi a drobgjSi nez v den svéhofipezdu. ,Zaslechli jsme
vystrely od potoka a u domku Leeho Timberlandgkla vazs.
»Ale teprve pokik Franka Malleta pivolal par zlatokop. Nasli jsme
vas, Bruci, a zptatku jsme si mysleli, Ze jste mrtev. Palkaolik lidi
odkéhlo k Timberlandovu domku. Zgétku se nemohli dostat
dovnitt, protoze Timberland se veém zabarikadoval. &jme
otekaval pepadeni. JenZe ta banda jeho ¢habklicila a stileli na
n¢j skrze tenké prkennéésty. Timberland krvacel z &kolika ran.
Paad jes¢ nepiSel k wdomi. Kdosi zavolal z #sta doktora. Ten
ucklal pro Timberlanda i pro vas, Bruci, vSechno, ggobv jeho
silach. Asi stovka zlatokdp nyni ¢ekd na to, az se Timberland
probere. Frank Mallet k nim promluvil. V celém ddak se vi, Ze
jste mél souboj s Hickockem. Doktor musel dokonce Hickodkaat
na polamana Zebra dlahu a zaSit mu par trznychlsée pro vSechny
postrachem, Bruci.Rikd se dokonce, 7e Hickock ma diita
zohaveny obtiej. Frank Mallet je t& u vasSich lidi na most Bruci.
A vSichni zlatokopové t# velice pozor sleduji dalSi vyvoj
udalosti.”

Bruce to vSechno poslouchal a jeho rozum se jerapomzézka
daval do chodu. Pochopil ovsem, Ze vSechno by imdmeé, pokud
Timberland zerfe, nebo pokud nepoznal chlapy, iktho gepadli,
aby ho zabili.
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Znovu si povzdechl. Grace mu poloZilaidiza @&i. Méla lehkou,
chladivou dla.

.Musite spat, Bruci. Mallet mysli, Ze co ne¥idoropukne mela.
Do té doby musite byt zase viadku, Bruci. Mam o vas strach —i o
mnohé ostatni. & bratr a Frank Mallet se pokouSeli vyburcovat
zlatokopy a vysttlit jim, Ze tady wibec nejde o vas osobni spor s
Hickockem. JenZe nikdo nechce ¢tit; Ze Hickock je bestie,
kterd..."

Vic uz Bruce neslySel. Nahle usnul. Ale {8t spani sviral
pravou ruku divky. Nechala mu jifigtala se& na okraji postele a
divala se nagho.

A uvédomovala si stale jagj, Ze se do toho muZze jednoho dne
zamiluje.

«

Kdyz se Bruce of probral, byl uz v&er. Pochopil, ze spal celou
noc a den. Byl v mistnosti sam.

Chvili lezel acekal. Ale pak se pohnul a posadil se. Oka#nzit
pocitil nevolnost, takze & dojem, Ze nesedi na posteli, ale na lodi
tancujici po rozbai@ném ma.

S klenim se ofi natahl a obma rukama se chytil za hlavu. Pod
obvazem nahmatal prsty bolestivé misto.

Ale vtom do mistnosti vesli Grace, Alamo a Frankartk Mallet
byl roztileny, ale kdyZ spai Bruce, usmal se.

»10 t& nenapadlo nic lepSiho, nez nastavit kulce tu padici?”

.BohuzZel jsem ve tf nevidl, Ze leti kulka,” optoval Usndv
Bruce.

VSichni i muzi — a dokonce i divka — se usmali. Jenze &tzap
zvazreli. Predevsim Frank Mallet vypadal nerv@za znepokojet

,CO se @&je?" zeptal se Bruce a jeho hlas uz byl zase klidny
pevny.

.Pred hodinou,“tekl Frank Mallet, ,se it Hickockovy vozy
dostaly ges most a odjely z udoli. Na tom by saiegz¢ nebylo nic
neobvyklého, ale vi§, Bruci, kdo ty vozy vez|? Zarjého dne?”
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.Nejsem gece jasnovidec,” zavel Bruce a neklidéh se zavril
na kzku.

Frank Mallet zdal ve vzduchu §st. A hned se rozhorlil.

»TU skupinku ved! na koni Don Jimenez. A na kodicsedli i
téi lumpovée, se kterymi chit premluvit naseho iftele Jacksona k
prodeji jeho pozemku. Byli to tifit které porota propustila na
svobodu. Pravtihle chlapci, A ty vozy byly takéfkeé, Ze most se
pod nimi az povazlig prohybal.”

Nastalo ticho. Muzi se na sebe zadivali.

Po chvilcerekl Bruce: , To je tedy nadhera! Tak Simson Hickock
nechava odvazet zlatghné za dne.”

,Vidis,” vyjel Frank Mallet na Jacksona. ,,Brucemysli totéz. V
téch vozech je uité zlato. Hickock nechal dhem \erejSi noci
nalozit vSechno zlato, kteréémv bance. A aby to nebylofitis
napadné, poslal je na cestu az kolem poledne. Jénigch se td
vsadil o cokoliv, Ze v bance uz neni ani zrnkoal&ruce, nechal
jsem ty vozy projet, jelikoz..."

.10 je v paadku,” gerusil ho Bruce. Posadil se a na chvili se
podivil, Ze bolesti hlavy jsou celkem snesitelnéieDsi obliej,
swsil hlavu, zadival se naifryvku a uvazoval.

.Takze Hickock vS8echno pochopil,* zamumlal po chuvil
,VSechno tady co nevid skorti. Bali to tady. Ma zehosi strach.
Co je s Leem Timberlandem?*

Alamo Jackson odp@dél chvatre: ,Doktor je u &) uz ctyii
hodiny a pd¢ita s tim, Ze kazdou chvili se Lee probere z &dami.
Vcera se mi poddo preswdcit par gratel, Ze musime Timberlanda
hlidat. Rekl jsem #m lidem, Ze Timberland nam toho asi hdqovi
a Zze musime zabranit tomu, aby se kkdo jeSt jednou pokusil
zabit."

»Tak je to," zamumlal Bruce. ,Hickock nepodstougidné riziko.
Boji se velice toho, Ze se Timberland probere.2diten muz nam
fekne rico, co Hickocka daésta vyidi. Proto nechal odvézt zlato. A
my proti rimu nemizeme v téhle chvili podniknout zhola nic. Kazda
banka ma pravo odveézt zasoby zlata kdy a kam &adeud Hickock
vyplati uloZzené mnoZzstvi zlata v dolarech, nikdo nabude moci
dokéazat podvodny amysl. A i kdyby mu cléd hotovost, poda se
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mu lidi uchlacholit tim, Ze sam musi teprveckat, az mu dorti
protihodnotu za odvezené zlato. Takovymusggbem ziskacas.
Franku, n¢l bys ntkoho za &mi vozy poslat, aby..."

.Poslal jsem za nimi Mika O’Connora, ten je nespastsi. |
kdyby sjely z cesty a pokouSely se ukryékde v diva@ing,
O’Connorovi neuniknou, protoze zanechavaji hluboktpu. Jenze
k ¢emu to vSechno bude, kdyZz se nam nefiodakocka odhalit?
Ma jeSt pordd dost silné postaveni. Vladnegstu. Lidé Cashe
Moora byli zmlaceni. Podpalili mu sklad zbozi. &kolik dalSich
ob¢ani bylo taky pdadre zbito. Hickock je bohuzel v Montana City
jeS€ panem. Na okolnich naleziStich zlata nenajde&deaacet lidi,
ktefi by se uz té& chili postavit Hickockovi a jeho bawd

Kdepak, nejéiv se musi statgeo, co vSemi pi@dre otfese a co
je rozzui."

Sotva to Frank Mallet dekl, ozvaly se zveifi chvatné kroky a
bylo slySet vzruSeny muzsky hlas: ,,Alamo, Alamokkomne! Probral
se! Posila mdoktor. Lee Timberland se probral!

Alamo Jackson hned vgbl z mistnosti a Frank Mallet se vydal
za nim. U Brucestala jen divka. ifiblizila se k gmu a zastavila se
u jeho hizka. Chvili se mu zkoumavdivala do ¢i, pak klidre
prikyvia.

,Vim, co chces, Bruci. #nhesu ti Saty a kolt. Kdyz chce muz
bojovat, Zena by ho nefila zrazovat. Jinak by ji jednoho dne
proklinal, pokud je pro & ten souboj dlezitjSi nez jeho vlastni
Zivot. Zeré by pak nic nepomohlo, Ze mu nedovolila podstoupit
souboj a zachranila mu tinteba i zivot. MuZ¢ini sva rozhodnuti
sam — a sam se také dopousti chyb. Zeny musefiejat, doufat a
byt trpelivé. Muz se vzdycky stara o sebe, nebo to neni.ndaa
kdyZz se dostane do nesnazi, kdyZ je docela Bapdk jsou nadad
Zzeny. Proto ti t& donesu Saty a zhtaBruci Rocku. Nejsem blazen,
abych ¢ tady zdrzovala.”

Zmizela za zashou a za chvili se objevila i s rancem
Bruceovych ¥ci v ruce. Jeho Saty bytysté a zaSité.

Ale to Bruce nevnimal. Sédstrnule v posteli a dival se na
stateénou divku.

.Grace,” fekl, ,jeS€ nikdy jsem neslySel Zadnou Zenu takhle
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mluvit. Myslim, Ze bys byla pro mne idealni Zend&u.certu, co
vSechno budu muset &ldt, abych nmil u tebe alespo n¢jakou
Sanci?”

Usmal se. Jeho slovagha znit portkud Zertovi, ale pohled @
vazny.

Divka hrct zvedla hlavu.

.MoZn& uz brzy zerfeS, Bruci Rocku. Pak budu muset plakat.
Vidim ti to na &ich, Ze chce$ zlikvidovat Simsona Hickocka
vlastnima rukama. Inu, mozna se ti to pdédRak by jenom stilo,
aby ses oholil, a bude$S ué¢nmit spoustu Sanci.“ P&adh slovech
vysla rychle ven.

Bruce uzasle zawthlavou.

.M1j ty boZe! Budu ji moci ziskat. Dostanu ji, kdy#istanu. A
ona se nepokusidzmenit. To bych musel udat ja sam.”

Opatrre se zved| ziZzka — a hned se zase posadil, protoZe citil, Ze
se s nim vSechno kolem zasegina tait. Pak to zkusil je$tjednou.
Ted’ uz to Slo Iépe. Pomalu se oblékl.

Venku byla tma. Nad mohutnym ddolim se hnaly mrakgyz
Bruce nacpal nohy do holinek — musel gitgm nekolikrat
odpaiinout, protoZe bolesti hlavy ¢p zesilily — ozvalo se zveén
bubnovani kapek dest

Pristoupil ke dvé&im a musel se oénopiit. Nahle z velké dalky
zaslechl povykovani mnoha muzskych hlasrpce zaklel, protoze
nemohl byt s &mi lidmi. Z toho latéeni chlajg poznal, Ze Lee
Timberland se probral a Ziekl, co o Hickockovych praktikach
vedel.

Bruce vykra@il, ale jeSt se potacel, kdyz @p pribehla Grace
Jacksonova.ispechala az k &mu a chytila ho za ruku.

.Bruci! volala, sotva popadajic dech. ,Lee Timtzrt
promluvil. Rekl, Ze Simson Hickock tvého bratra nezabililkv
faleSné be. To naopak Hickock prohrél vpodil! Jim pak odmitl
hrat dal. Tak ho Hickock zastil a pak tvrdil, Ze Jim vyrukovalip
hie s patym esem a sahl po koltu jako prvni. Jenieodiland ped
chvili — €sné pred smrti — odfisahl, Ze to byla vrazda. dstrach z
Hickocka, stejd jako ho n&l starosta Old. Timberland i Old ze
strachu ped Hickockem mieli, ale z&ali pit. Timberland také jeSt
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zlatokopim fekl, Ze Hickock poslal vrahy, aby obkli jeho domek
a 7ze na § stileli i pies ty tenké snhy. Rekl jim také, Ze Hickock vas
dva vicEl u baru a Ze sledoval, jak jsi Timberlanda zaltwalizkych,
takZze ti musel utéct. &¢él, Ze potom na & Hickock poSle vrahy.
Tvrdil, Ze to byl Don Jimenez a par dalSich chlapllas Dona
Jimeneze pry poznal docela jasmprotoZze na & nékolikrat kiikl,
aby vylezl z domku ven. Bruci, Timberland to vSezhodgisahl.
Pak zenel. A jeho slova slySelo vice nez dvacet zlatakop pak
vysli ven a vyprasli to vSem ostatnim, kié to na vlastni usi
neslySeli. TakZe t& uz vice nezit stovky zlatokog vi, Ze Hickock
je vrah a lump. A vSichni t& tdhnou do Montana City, aby si
vyzvedli zlato z banky. Najednou dostali strach, kB4e je mohl
Hickock pripravit o zlato, které si tam uloZili. Bruci, negnt dav
dorazi do mista, bude jich wité na @t set. Nastalo hotové peklo!*

Divce po té dlouhéeti doSel dech.

.Kde je kin?" zeptal se Bruce klidgha byl si naprosto jist, Ze
Simson Hickock uz v Montana City nebude, az dojdeitéku
rozzuenych a konéné uz sjednocenych zlatokop

.Koné mas pead jest za domkem,tekla divka.

Doprovodila muze k malé ohr&dv niz poklusavala dvzvirata.
Bruce tel’ prekonal vSechnuikesnou slabost. Vyved! z@ ven, lehl
si bfichem na neosedlanytyet korg a pak vysvihl jednu nohu.

,Cekej na nt — vratim se, pokud budu mocigkl divce a odjel.

.Bruci Rocku, miluji €!* zvolala za nim.

O pal hodiny pozdji dorazil Bruce Rock k mostu.

Kdyz prejizdl kopce a na okamzik se mu naskytl vyhled na
Montana City, spail tam v temné noci het rekolik doma.

Bylo mu jasné, Ze Hickock za sebou palil, co sen,dal touto
dobou uz bude nadku.

Podkovy Bruceova kan zadurly na most. Kdyz zastavil,
spatil u zavory obrovitou postavu Phila Price.

.Kdo to tady jede?" ozval se Priibe mohutny bas.

.Bruce Rock! Ote¥i zavoru, kamarade!"

»~Jo!" zvolal nadSe# Phil Price. ,To jsi ty, Séfe? Pry dokazes
zastavit kulku vlastni hlavou!*

Zved| zavoru. Z hlubokého stinu se na @pa stral objevila
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vyzabla pokivena postava Toma Lanea.

~Jednou jsem znal jednohdloveka,” spustil rozjéers, ,a ten
chytal kulky do zub a pak je plival svym protivntkn do tvée.
Jednou se Charly, tak se ten chlapik jmenoval...”

.Dost,”“ pierusil ho Bruce suSe. ,Nasede na kog a jel'te za
Mikem. Vozy budou odtud sotva patnact mikkdy nad ranem na
Mika narazite. Zadrzite ty vozy, rozumite? ¢Gtgen, kdyz jim
zastoupite cestu. Dopoledne pakegule ukité spousta chlap ktefi
si to pak s Jimenezem a ostatnimiigy Ty vozy jsou naloZzeny
zlatem, hoSi, takZe si posgie!”

LA ty?* zeptal se Phil Price.

»~Ja dohlédnu na to, aby séep most dostali jen ti pravi,” zasmal
se Bruce.

»Asi s tim bude$ mit pIné ruce prace,” zvolal Philpak vyrazili.

Bruce Rock nechal svého kérstat uprosed mostu a pak
pristoupil k zavee. Spustil ji a peSel po most na druhou stranu
propasti. Opel se 0 konec zabradli, poloZil ruku na kolt akéval.

Byl vycerpany, citil bolesti v hlava myslel na Hickocka. &4¢l,
Zze v Montana City @ urcit¢ vypuklo peklo. Vtrhlo tam &kolik
stovek rozzienych zlatokop a hledaji Simsona Hickocka.

Bruce napadlo, Zze by se snad tomu povyku dalo mabkiyby
tam Sel s Malletem, Jacksonem a s ostatnimi.

JenZe to by se pak pdia utéct Simsonu Hickockovi.

Ten totiZz nutd musi projet po most

Hickock ho bude chtit dité znicit, aby si byl jist, Ze vozy se
zlatem dostane do bezjie

JenZze tady t& stoji Bruce Rock aeka na .

Bruceovi se hlavou honily stovky myslenek. A pakleahl dusot
kopyt padiciho jezdce.
prcha a ktery festo nema strach ze Sarvatky se strazi naémost

Bruce na chvili beztky obdivoval Hickockovu odvahu a
sebedvéru. Nebo se snad ten muz domnival, Ze ho hlidky ted
mosg, které o now vzniklé situaci nic netuSi, nechaji docela
normalr¢ projet?

Kun uz tel’ byl docela blizko. Bruce zpozoroval nejasny obrys
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postavy na koni.

Rychle vykrail doprosted mostu. ,Stj, Hickocku! Stij!*

Jeho zvolani se ast rozlehlo noci aiehlusSilo dokonce i dusot
kopyt.

Hickock se zastauvil.

Nastalo napjaté ticho.

Pak se Hickock zeptal: ,To je Bruce Rock?*"

,Jo! Cekal jsem tady na tebe! Moji lidé se vydali za tvjozy.
Tebe tady zadrzim ja, Hickocku! Jestli chce$S soupak jen paj.
Jinak pa&kej, nebo se vta BudeS se t® muset ze spoustyéwi
zodpovidat.”

Hlas Bruce Rocka zhklidné.

Do odfrkovani Hickockova kanse ozval hluboky povzdech a
pak sprosta nadavka. Nejasrahlédl, jak muz seskib ze sedla. A
pak slySel, jak Hickockika: ,To je dolie, Rocku, Ze jsemettady
jes€ potkal. Strash jsi m¢ svymi pstmi Zidil. Skute&né ted
prcham. Ale koltem& dostanu. Zabijuét znicim most a zachranim
sveé vozy se zlatem. S tvymi lidmi si pak poradigtjenadwji nez s
tebou. Jdu, Bruci Rocku! ‘@ehned!”

»~Jen poi’, Hickocku!®

Vice muzi néekli. Hickock se giblizil aZ na osm krok. Pak ged
sebou dostate¢ jasre vidél vysokou postavu Bruce Rocka. Jeho
paze se vymrstila do vySky a nad mostem se zalblyssli hlavs
jeho koltu.

Bruce odmrstila kulka doleva. Tim unikl druhému tighi. Ale
jeho kolt stale nfil na protivnika. Tikrat v ruce ucitil zptny naraz
zbrarg. Pak zaslechl, jak se Hickock svalil na most. Brus
povzdechl. Rana v rameni ho bolela. Po rameni dilmu stékala
krev, takze si domyslel, Ze jde¢sty pristrel ramene. Odpotéacel se
po most nazgEt, proSel kolem zavory a doplazil se k 8. Tam se
posadil a vyerpart se opel o stnu domku.

Je dobojovano, pomyslel si. Doufam, Ze brzkdo pijde a
oSeti me¢. Protoze jinak tady vykrvacim a uZz nikdy v Ziyot
nespatim Gracefikal si v duchu.

Jako z UZasné dalky zaslechkéni, které mu naplnilo hlavu. Pak
se ozval dusot kopyt. Jezdec uz musel byt veliczkdl Kdosi pak
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od mostu zvolal: ,Bruci! Bruci!”

»1ady!* zaskehotal.

Grace Jacksonova kému pibéhla ®€sné pred tim, nez ztratil
védomi.

,10 UZ & zase poselili, indiane?* zeptala se chvatn

»Holka, prist uz si dam ¥tSi pozor,” zablekotal.

Pomohla mu vstat. Pak ho odvedla do srubu. Venlap&eozval
dusot kopyt. Kdyz uz Bruce lezel v bédomi na tizku v mistnosti,
kterou lampa jen spe oswtlovala, vesli Alamo a Frank.

Grace prav prikladala Bruceovi provizorni obvaz.

»1akze je ece jen je§tnazivu?“ zeptal se Frank chrapgiv

Odpowd ovSem nepsSla od Grace, ale od Bruce, ktery se
najednou probral.

~Jsem mrtvy,” fekl. ,Jsem doista mrtvy. Ale az se proberu,
zanu docela novy zivot. Piwbuji opravdovou Zenu. Grace, vazn
mam u tebe nagi?"

~Pokud odtud dokaze$ odejit, abychom si spailkde zalozili
ranc.”

.1ed uz si ale kladeS podminky! Nasti mé nutiS do ¥ci,
kterou jsem odjakZziva cHtudélat.”

Unaver se usmal. ,Co je s Billem Sullivanem a jak to ddipa
ve meste?”

,Bill Sullivan zjednal ve nist klid a paadek,” odpo¥dél Frank.
.MoZna pece jen je$t neni tak stary. Mozna byl jenfils
osamoceny. Cash Moore a dalSiaié nista se postavili zagp
kdyz Hickock poslal své lidi, aby podpaliligsto. Risli jsme mu na
pomoc taky. A Hickock kratcerpdtim zmizel. A té& tady leZzi na
mosg, ktery pro ®j byl tak moc dilezity. Nedokazal hoigjit az na
druhou stranu. Spousta baitdk Montana City vyhtela. Nikdy se z
n¢j uz nestane gadné ngsto.”

To jeSt Bruce slySel, ale vz&p usnul. A &dél, Ze hoc¢eka
krasné a fijemné probuzeni.

KONEC
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